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Las den har bruksanvisningen forst!

Béasta kund,

Tack for ditt val av denna Beko produkt. Vi hoppas att du far ut maximalt av produkten som
har tillverkats i en hogteknologisk anldggning och utrustats med toppmodern teknik. Darfor
vill vi att du laser hela bruksanvisningen noggrant innan du anvander produkten.

Folj alla varningar och informationen i bruksanvisningen. Pa detta sétt skyddar du dig sjélv
och produkten for mojliga faror.

Spara bruksanvisningen. Om du 6verlater produkten till ndgon annan ska du dven
overlamna bruksanvisningen. Produktens garantivillkor, bruks- och felsokningsmetoderna
finns i anvandarguiden.

Symboler och definitioner

Féljande symboler anvandas i anvandarguiden:

Fara for personskada eller dodsfall.

Viktig information eller praktiska tips om anvéndning.

L&s bruksanvisningen.

Atervinningsbara material.

Varning for heta ytor.

QB O©e>

VARNING |Fara for egendomsskada for produkten eller dess omgivning
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A 1 Sakerhetsforeskrifter

Det har avsnittet handlar om
sakerhetsinstruktioner som
behovs for att forhindra riskerna
for personskada och
materialskada.

Vart foretag kan inte hallas

ansvariga for skador som kan

uppsta om dessa instruktioner
inte foljs.

* Installations- och
reparationsarbeten ska alltid
utforas av auktoriserad
service.

+ Anvand endast
originalreservdelar och
tillbehor .

 Forsok inte reparera eller byta
ut nagon del av produkten om
den inte ar tydligt specificerad
i bruksanvisningen.

+ Modifiera inte produkten.

A1.1 Avsedd

anvandning

* Denna apparat ar endast
avsedd for ett icke-
yrkesmassigt hemmabruk. Den
ar inte lamplig till kommersiellt
bruk och far inte anvandas
utanfor sitt avsedda
anvandningsomrade.

* Produkten ska bara anvandas
till tvattning och torkning av
tvatt, som ar markt lamplig till
maskintvatt.

+ Apparaten ar avsedd att
anvandas i ett hushall eller
liknande anvandande sa som
Till exempel:

— personalkok i butiker, kontor
eller annan arbetsmiljo;

— lantbruk,

— av besokare pa hotell, motell
och andra boendeformer

- rum och frukost-miljder,
hostell-miljoer

— gemensamma utrymmen i
hyreshus och tvattstugor.

1.2 Sakerheten for
barn, utsatta
personer och husdjur

* Den har utrustningen kan
anvandas av barn ifran
aldrarna 8 och uppat, samt
personer med nedsatt
sensorisk eller mental
kapacitet, eller bristande
erfarenhet och kunskap, om de
har 6vervakning och far
instruktioner angaende saker
anvandning av utrustningen,
samt forstar de farorna som
finns.

» Barn under 3 ar bor hallas
borta om de inte ar
kontinuerligt dvervakade.

SV/4



Elektriska produkter ar farliga
for barn och husdjur. Barn och
husdjur far inte leka, klattra pa
eller ga in i produkten.
Kontrollera produktens insida
innan anvandning.

Anvand barnlasfunktionen for
att forhindra att barn leker med
produkten.

Glom inte att stanga luckan
nar du [amnar rummet dar
produkten ar placerad. Barn
och husdjur kan bli inlasta och
drunkna.

Barn far inte rengdra eller
underhalla produkten utan
overvakning.

Hall férpackningsmaterial
borta fran barn. Risk for skada
eller kvavning!

Forvara alla tvattmedel och
tillsatsdmnen oatkomliga for
barn.

Klipp av stromkabeln och
avaktivera luckans
ldsmekanism innan produkten
kasseras for barnens sakerhet.

A1 .3 Elsikerhet

Produkten maste kopplas ur
under installation, underhall,
rengoring och reparation.
Auktoriserad service ska byta
skadade stromkablar for att
undvika mojlig fara.
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Se till, att stromkabeln inte ar
klamd under eller bakom
produkten. Placera inte tunga
foremal pa stromkabeln. Boj
eller klam inte stromkabeln
och utsatt inte den for
varmekallor.

Anvand inte en
forlangningssladd, multi-plugg
eller adapter for att driva din
produkt.

Kontakten ska vara
lattatkomlig. Om detta inte &ar
moijligt, ska en mekanism som
uppfyller den elektriska
lagstiftningen och som bryter
alla terminaler fran elnatet
(sdkring, brytare,
huvudstrombrytare, etc.)
finnas tillganglig pa
elinstallationen.

Vidror inte kontakten med vata
hander!

Hall inte i ndtsladden utan i
kontakten nar du kopplar ur
apparaten.

Kontrollera, att kontakten inte
ar bloét, smutsig eller dammig.

A1 .4 Saker hantering

Koppla ur produkten innan
produkten flyttas, ta bort
vattenanslutningarna. Tom
bort allt vatten ur maskinen.
Produkten &r tung, flytta inte
den ensam. Hall inte i
utskjutande delar, som



tvattluckan for att lyfta och
flytta produkten. Det 6vre
locket ska vara atdraget innan
flyttning.

* Produkten &r tung; tva
personer ska flytta den, om
den ska baras i trappor.
Personskada kan ske, om
produkten faller 6ver dig.
Tappa inte produkten och
utsatt den inte for slag.

« Bar produkten i uppratt lage.

+ Se till att slangar, samt
stromkabeln inte ar vikta,
snodda eller klamda nar du
trycker in produkten pa plats
efter installation eller
rengoring.

A1.5 Saker installation

+ Las informationen i
bruksanvisningen och
installationsanvisningarna for
att preparera produkten for
installation och kontrollera, att
elektricitet, kranvatten och
utloppsvatten finns tillganglig.
Om sa inte ar fallet, kontakta
kvalificerad elektriker och
rormokare och be dem utféra
krdvda atgarder. Kunden
ansvarar for dessa atgarder.

« Kontrollera for skador pa
produkten innan den
installeras. Har inte produkten
installerad om den ar skadad.
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Personskada kan ske, om
handerna placeras i oskyddade
oppningar. Stang
transportbultarnas éppningar
med plastpluggarna.
Installera eller lamna inte
produkten pa platser, dar den
kan utsattas for
vaderforhallanden.

Placera inte produkten pa
platser dar temperaturen kan
sjunka under 0 °C.

Placera inte produkten pa
mattor eller liknande ytor.
Detta kan leda till brandfara, da
produkten inte ventileras
underifran.

Placera produkten pa ett jamt
och hart underlag och
balansera med de justerbara
benen.

Anslut produkten till en med
sakring skyddad jordad
vaggkontakt, som motsvarar
vardena i typetiketten.
Jordningen ska utforas av
kvalificerad elektriker. Anvand
inte produkten utan lamplig
jordning, sim féljer lokala/
nationella foreskrifter.

Anslut produkten i vaggkontakt
med spannings- och
frekvensvarden, som
motsvarar de i typetiketten
angivna.



+ Anslut inte produkten till [0sa,
trasiga, smutsiga, feta
kontakter eller uttag som har
kommit ut fran platser eller
uttag med risk for
vattenkontakt.

« Anvand med produkten
medfdljande slangpaket.
Anvand inte gamla slangpaket
igen. Modifiera inte slangarna.

+ Anslut vatteninloppsslangen
direkt i vattenkranen. Trycket
fran kranen ska vara minst 0,1
MPa (1 bar) och hogst 1 MPa
(10 bar). 10 - 80 liter vatten ska
rinna ur kranen per minut for
att produkten ska fungera
ordentligt. Om vattentrycket ar
over 1 MPa (10 bar), ska
overtrycksventil installeras.
Den tilldtna max. temperaturen
ar 25 °C.

+ Anslut avloppsslangens ande
till avloppet, tvattfatet eller
badkaret.

+ Placera stromkabel och
slangar s3, att man inte kan
snava pa dem.

* Installera inte produkten
bakom en dorr, en skjutdorr
eller pa en plats, som
forhindrar att dorren 6ppnas
helt.

« Om en torktumlare placeras pa
produkten, fast den med fran
auktoriserad service erhallna
lampliga fasten.

* Risk for kontakt med eldelar,
om det 6vre locket tas bort. Ta
inte bort produktens 6vre lock.

» Placera produkten pa minst 1
cm avstand fran moblernas
kanter.

A1 6 Driftsikerhet

+ Bara tvatt-, mjukmedel och
tillsatsdmnen som lampar sig
for anvandning i tvattmaskin
ska anvandas.

Anvand inte kemiska
|6sningsmedel pa produkten.
Dessa material innehaller en
explosionsrisk.

Anvand inte defekt eller
skadad produkt. Koppla ur
produkten (eller skruva ur dess
sakring), stdng vattenkranen
och kontakta auktoriserad
service.

Placera inte antandningskallor
(brinnande ljus, cigaretter, etc.)
eller varmekallor (spishallar,
strykjarn, ugnar, etc.) pa eller
nara produkten. Stall inte
antandliga/explosiva material
nara produkten.

Sta inte pa produkten,

+ Koppla ur produkten och stang
vattenkranen, om produkten
inte anvands pa lange.
Tvatt-/mjukmedel kan skvatta
ut ur tvattmedelsfacket, om
den 6ppnas nar maskinen
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anvands. Hud- eller
ogonkontakt med tvattmedel
kan vara farligt.

Kontrollera, att husdjur inte
klattrar in i produkten.
Kontrollera produktens insida
innan anvandning.

Anvand inte vald for att Oppna
den lasta luckan. Luckan
oppnas, nar tvattningen ar
fardig. Om luckan inte 6ppnas
tillampar du de I6sningar som
foreskrivs for felet “Luckan kan
inte Oppnas.” i avsnittet
Felsokning.

Tvatta inte klader, som
innehaller bensin, fotogen,
bensen, utspadningsamnen,
alkohol eller andra antandliga
eller explosiva material och
industrikemikalier.

Anvand inte torr tvattmedel
direkt och tvatta, skolj eller
centrifugera inte tvatt, som ar
kontaminerad med torr
tvattmedel.

Placera inte handerna i
roterande trumma. Vanta tills
trumman stannat.

Placera inte handerna eller
metallforemal under
tvattmaskinen.

Om hoga temperaturer
anvands under tvattningen,
kan avloppsvattnet orsaka
brannskador vid hudkontakt, t

ex. nar avloppsslangen ar
ansluten till kran. Ror inte i
avloppsvattnet.

« Utfor féljande
forsiktighetsatgarder for att
undvika formation av biofilmer
och dalig lukt:

- Se till, att rummet dar
tvattmaskinen ar placerad
har tillracklig ventilation.

- Torka luckans tatning och
glas med en torr och ren
trasa efter att programmet
avslutats.

* Glaset i luckan blir mycket
varmt vid tvattning i hogre
temperaturer. Lat darfor inte
barn rora vid luckans glas
under tvatt.

A1 .7 Underhall och

rengoring

* Rengdr inte produkten med
hogtryckstvatt, anga, vatten
eller genom att hélla vatten pa
den.

+ Anvand inte vassa eller
slipande verktyg for att
rengodra produkten. Anvand
inte hushallsprodukter,
tvattmedel, gaser, bensin,
|6sningsmedel, fernissa,
alkohol osv. till rengoéring.
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+ Rengoringsprodukter som
innehaller 16sningsmedel kan
utsdndra giftiga gaser, t ex.
Anvand inte
rengoringsprodukter som
innehaller 16sningsmedel.

* Det kan finnas
tvattmedelsrester i
tvattmedelsfacket, nar den
oppnas for rengoring.

2 Viktiga miljoéinstruktioner

+ Ta inte bort tomningspumpens
filter, nar produkten anvands.

« Temperaturen i produkten kan
stiga till 90 °C. Rengor filtret
efter att vattnet i maskinen
svalnat, for att undvika
brandskada.

2.1 | enlighet med WEEE-direktivet

Denna produkt efterféljer EU:s
WEEE-diektiv (2012/19/EU).
Den har produkten har
klassifikationssymbolerna for
elektriskt avfall och elektronisk
L utrustning (WEEE).
Denna produkt har tillverkats av
hogklassiga delar och material, som kan
ateranvandas och atervinnas. Kassera inte
produkten med normal hushallsavfall efter
dess drifttid. Ta den till en
atervinningsstation for elektrisk och
elektronisk utrustning. Mer information om
atervinningsstationer far du av de lokala
myndigheterna.

| enlighet med RoHS-direktivet:

Denna produkt efterféljer EU:s RoHS-
direktivet (2011/65/EU). Den innehéller
inga i direktivet specificerade skadliga eller
farliga material.

2.2 Information om férpackningen

Produktens férpackning &r tillverkad av
atervinningsbara material i
overensstdammelse med vara nationella
miljoregler. Avyttra inte
forpackningsmaterialet tillsammans med
hushallsavfall eller andra sopor. Ta det till

en atervinningsstation for
forpackningsmaterial sasom angivits av de
lokala myndigheterna.
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3 Tekniska specifikationer

Tillverkarens namn eller kommersiellt marke Beko
BWFT7104110MB

Modellnamn

7003240006
Nominell kapacitet (kg) 10
Max. centrifugeringshastighet (cykel/min) 1400
Inbyggd No
Hojd (cm) 84,5
Bredd (cm) 60
Djup (cm) 58
Ett vatteninlopp / dubbel vatteninlopp +/-
Elingang (V/Hz) 230V /50 Hz
Totalstrom (A) 10
Totaleffekt (W) 2200
Huvudmodellkod 1321

SUPPLIER'S NAME

EEIENERG ;2

MODEL IDENTIFIER—3 (%)

Modellinformationen, som &r lagrad t produktdatabasen,
kan nas fran webbsidan och genom att soka for
modellidentifikationen (*), som finns i energiméarkningen.

https://eprel.ec.europa.eu/

@ Forbrukningsvardena galler, nér tradlos natverksanslutning &r avaktiverad.

torkning  schning

Extratorrt  Skaptorrt  Stryktorrt Tidsinstélld Luftuppfr

Symboltabell
| + m+ ©+ 00, Il * + D O,
L0 LY [ 00 (g* @r °
</ =/,) =fj 1 4 A N4 A ([
Fortvatt ~ Snabb  Snabb+ Extra Extra  Antiskryn-  Borttag- Anga Nat- Blotlagg-  Fordréjd ~ Stopning
Skélining  vatten kling ning av tiage ning skoljning
djurpéls
= = n o
& & B & @ [V 0@ @ & X G
@&: @: %: </ T ) J = \l
AutoDose ~ Valav ~ Mjukme- Skéljning  Centrifu-  Tomning Temperatur Centrifu- Nej  Kranvatten  Inget Tids-
flytande  delsval jering gering ~ Centrifu-  (Kall) vatten  férdrojning
tvattmedel +16mning gering
sl REESIC ISR SESEE
Barn Pa/Av Start/ Neds- Lagg till  Hamtat Tvétt Ok Avbryt  Antiskryn-  Torkning
Las Paus mu’\}.snglng plagg  program (Slut) Kling+
iva
& 14|
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4 Installation

Las kapitlet “Sakerhetsforeskrifter”
forst!

Tvattmaskinen upptacker

@ automatiskt tvattméangden i den,
nar ett program valjs.
Nat produkten har installerats och
for forsta anvandning, bor
kalibrering utfora for att forsakra,
att tvattmangden upptacks sa
noggrant som mojligt.
For att gora detta, valj Drum
Cleaning* (Trumrengoring*)
programmet och avbryt
centrifugeringsfunktionen. Starta
programmet utan tvatt. Lat
programmet avslutas, vilket tar ca.
15 minuter.
* Programnamnet kan variera
beroende pa modell. Se
programbeskrivningssektionen for
att vélja passande program.

Placera produkten pa ett robust och plant

golv som har tillracklig kapacitet for att

klara tyngden.

Placera inte produkten pa stromkabeln.

Placera inte produkten pa platser dar

temperaturen kan sjunka under 0 °C.

Frysning kan skada produkten.

+ Ldmna minst 1T cm utrymme mellan
produkten och moblerna.

« Om produkten ska installeras pa yta med

forhojningar, placera aldrig den néra

kanten.

Placera inte produkten pa en plattform.

Placera inte varmekallor sdsom

spishallar, strykjarn, ugnar, varmare etc.

pa tvattmaskinen och anvand dem inte

pa produkten.

4.2 Installation av
bottenpanelskydd

+ Forberedelse av plats och elektricitet,
kranvatten och utloppsvatten pa
installationsplatsen ar kundens ansvar.

+ Se till att vatteninlopp och
utloppsslangar, samt stromkabeln inte ar
vikta, snodda eller klamda nér du trycker
in produkten pa plats efter installation
eller rengoring.

+ Fore installationen ska du gora en visuell
kontroll av produkten for att se om det
finns nagra skador. Har inte produkten
installerad om den &r skadad. Skadade
produkter utgor en risk for din sékerhet.

4.1 Lamplig installationsplats

« Placera produkten pa en fast, plan och
jamn yta. Placera inte enheten pa en
mjuk matta eller andra liknande ytor.
Placering pa olampligt golv orsakar
buller- och vibrationsproblem.

+ Den totala vikten av tvdttmaskinen och
torktumlaren med full tvdttmangd nar de
ar placerade pa varandra &r ca. 180 kg.

| vissa modeller ar produktens

@ basdelar fullt stangda. Dessa
produkter har inga pluggar eller
skydd.

+ For att minska produktens ljud, installera
skydd A efter att forpackningsskummet
avlagsnats.

Skydd A

®

Luta maskinen bakat lite. Ldgg skyddets A

flikar mot den lagre panelen. Slutfor

monteringen genom att vrida skyddet.

+ Skydd B och lock &r tillval. Om de finns
tillgéngliga, montera skyddet B och
locket.
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Skydd B

Lagg skyddets B flikar mot den lagre
panelen. Slutfér monteringen genom att
vrida skyddet.

Lock

0OBS!
Forvara transportbultarna pa en
saker plats for att ateranvanda dem
nar tvattmaskinen ska flyttas i
framtiden.
Installera transportbultarna i
omvand ordning for borttagning.
Flytta aldrig enheten utan
sakerhetsbultarna ordentligt
monterade pa plats.

4.4 Ansluta vatteninlopp

J

Montera locket genom att trycka det med
fingret.

4.3 Borttagning av
transportbultarna

1. Lossa transportbultarna med lamplig
verktyg, tills de ror sig fritt.

2. Boj den inre delen genom att trycka pa
den och greppa tag och dra ut delen.

3. Fast plastskydden i
bruksanvisningspasen i halen i
bakpanelen.

0OBS!

A Modeller med ett vatteninlopp far
inte anslutas till varmvattenkranen.
| ett sddant fall blir tvatten skadad
eller sa vaxlar produkten till
skyddslage och fungerar inte.
Anvand inte gamla eller anvéanda
vatteninloppsslangar med ny
produkt. Det kan orsaka
vattenlackor fran maskinen och
flackar i tvatten.

OBS!
Ta bort transportbultarna innan
tvattmaskinen ska anvandas.
Annars kan produkten skadas.

—_

. Dra &t alla slangmuttrar fér hand.
Anvand aldrig en skiftnyckel nar du drar
at muttrarna.

N

Oppna kranarna helt efter att slangarna
anslutits for att kontrollera for
vattenlackor i anslutningspunkterna. Om
det uppstar nagra lackor ska du vrida av
kranen och ta bort muttern. Kontrollera
tatningen och dra at muttern forsiktigt.
For att forhindra vattenlackage och
dartill skador ska du halla kranarna
stangda nar du inte anvander produkten.

o

\
N
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4.5 Ansluta draneringsslangen till forlangningsslangen och produktens
tomningen avloppsslang med lamplig kldmma s3,

. L att det inte lossnar och orsakar lackor.
1. Anslut danden av draneringsslangen

direkt till avlopp, tvattfat eller badkar. 4.6 Justering av fotterna
Huset kan Oversvdmmas, on OBS!
draneringsslangen lossnar under For att sakerstélla att maskinen gar
draneringen av vatten. Det hoga tyst och vibrationsfritt, maste den
tvatt-temperaturen kan dven orsaka std pa en plan yta och vara
brandskador. Fér att forhindra balanserad. Balansera produkten
sadana situationer och se till att med justeringsfotterna. Annars kan
produkten tar in vatten och sldpper produkten forflytta sig och orsaka
ut det utan problem, ska du fixera problem med vibrationer och
draneringsslangen sakert. skada.
. . - For att lasmuttrarna inte ska
2. Anslut draneringsslangen till en lagsta .
oy e . AR skadas, lossa inte dem med
hojd pa 40 cm och en maximal héjd pa
verktyg.
100 cm.
3. Installering av draneringsslangen pa 1. Lossa muttrarna pa fotterna for hand.
golv niva eller nara golvet (40 cm eller 2. Justera fotterna tills produkten star
under) och sedan hdja den forsvarar plant och balanserat.

vattentdmningen och tvatten forblir
extremt blot. Darfor ska du félja de
hojder som beskrivs pa bilden.

3. Dra at lasmuttrarna for hand.

21z 12 =

4.7 Elektrisk anslutning

J

A .
100 cm

Anslut produkten till ett jordat uttag som ar
¥V e || ¥ skyddat av en 16 A sékring. Vart foretag

" i kan inte héllas ansvarig fér skador, som
4. For att forhindra att smutsvatten flodar beror pé att produk‘ten anvands utan

over i maskinen och majliggéra enkel jordning enligt dom lokala

tomning, ska du inte lata slangdnden bestammelserna.

sjunka ned i smutsvattnet eller fora in - Anslutningen skall efterleva nationell
den langre in &n 15 cm i utloppet. lagstiftning.

5. Slutet av slangen far inte bojas, ingen + Produktens anslutningskabel ska vara
far kliva pa den och den far inte vikas tillracklig och passa produktens krav. Vi
mellan utlopp och maskin. Annars kan rekommenderar anvandning av
problem med dréneringen uppsta. jordfelsbrytare.

+ Stromkabelns kontakt maste vara latt att
komma at efter installationen.

+ Om det aktuella vardet for sdkringen eller
brytaren i huset & mindre @n 16 Amp ska
du se till att en behorig elektriker
installerar en 16 Amp sakring.

6. Om langden pa slangen &r for kort, ska
du anvanda den med en
originalférlangningsslang. Slanglangden
far vara hogst 3,2 meter. For att
forhindra vattenlackor, dra alltid at
anslutningen mellan
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+ Spénningen som anges i avsnittet
"Tekniska specifikationer" maste
Overensstamma med stromkallans
spanning.

+ Goringa anslutningar via
forlangningskablar eller
forgreningskontakter. Anslutningskabeln
kan orsaka dverhettning och
brandskador.

Auktoriserad service ska byta
skadade stromkablar for att
undvika majlig fara.

4.8 Start

Se till att preparationerna beskrivna i
kapitel “Miljdinstruktioner” och
“Installation” ar utférda innan produkten

5 Forberedelse

anvands. For att forbereda produkten for
tvatt, utfor forst atgarden i programmet for
trumrengoring. Om det har programmet
inte ar tillgangligt pa din maskin ska du
anvanda den metod som beskrivs i avsnitt

En del vatten finns kvar i maskinen

@ pga. kvalitetskontrollen under
tillverkningen. Det &r inte skadligt
for produkten.

Las kapitlet “Sakerhetsforeskrifter”
forst.

5.1 Sortera tvitten

+ Sortera tvatten enligt typ av material,
farg, smutsgrad och tillaten
vattentemperatur vid val av program.

+ Folj alltid instruktionerna som anges pa
tvattetiketterna.

5.2 Forbereda klader for tvattning

+ Tvatt med metalltillbehor, sdsom bh,
bélten och metallknappar kan skada
maskinen. Ta bort metallklammor eller
tvatta kladerna genom att lagga dem i en
tvattpase eller ett kuddfodral.

+ Ta ut alla foremal ur fickorna, sdsom
mynt, pennor och gem och vénd fickorna
in och ut och borsta dem. Sadana
foremal kan skada produkten eller orsaka
problem med buller.

+ Placera sma klader, exempelvis
babysockar och nylonstrumpor i en
tvattpase eller ett kuddfodral.

+ Placera gardiner i maskinen utan att
trycka ihop dem. Ta bort gardintillbehor.
Gardintillbehéren kan orsaka dragning
och rivning av gardinen.

+ Stang dragkedjor, sy i I6sa knappar och
laga revor.

« Tvétta produkter med meddelandet
"maskintvatt" eller "handtvatt" i enlighet
med de program som finns.

+ Tvatta inte kulortvatt och vittvatt
gemensamt. Nya, morka bomullstyger
avger mycket farg. Tvatta dem separat.

+ Ingrodda flackar maste behandlas pa ratt
satt fore tvatt.

+ Tvatta byxor och fintvatt med insidan ut.

+ Tvatt som utsatts for material som mjol,
damm, mjolkpulver etc. maste skakas av
innan de placeras i maskinen. Saddant
damm och pulver kan lagga sig som
lager invandigt i maskinen och orsaka
skador.

5.3 Tips for energi- och
vattenbesparing
Foljande information hjalper dig att

anvanda produkten pa ett ekologiskt och
energieffektivt och vattenbesparande satt.
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+ Anvand produkten med hogsta tillatna
kapacitet enligt det program du har valt,
men Gverbelasta den inte. (Se "Program
och forbrukningstabell”)

« FOlj alltid instruktionerna pa
tvattmedelsférpackningen.

- Tvatta latt smutsad tvatt vid laga
temperaturer.

+ Anvand snabbare program for mindre
mangder latt smutsad tvatt.

+ Anvand inte fortvatt och hoga
temperaturer for tvétt som inte ar kraftigt
smutsad eller flackad.

« Om du planerar att torka tvatten i en
torktumlare ska du vélja hogsta
centrifugeringshastigheten under tvatten.

+ Anvand inte mer tvattmedel &n den
rekommenderad mangd som anges pa
férpackningen.

5.4 Fylla pa tvatten
1. Oppna luckan.
2. Placera plaggen 16st i maskinen.

3. Tryck pa luckan for att sténga den tills
dess du hor ett Iasljud. Kontrollera att
inga foremal sitter fast i luckan. Luckan
ar last nar programmet kors. Luckan
Oppnas, nar programmet ar fardig.
Sedan kan du 6ppna luckan. Om luckan
inte 6ppnas tillampar du de I6sningar
som foreskrivs for felet "Luckan kan inte
Oppnas.” i avsnittet Felsokning.

5.5 Rétt tvattvikt

Maximal tvattvikt beror pa typen av tvatt,
smutsgrad och vilket tvattprogram du vill
anvanda.

Maskinen justerar automatiskt mangden
vatten enligt vikten for den ifyllda tvatten.

5.6 Anvanda tvattmedel och

mjukmedel

VARNING
Las tillverkarens instruktioner i
férpackningen, nar du anvéander
tvatt-, mjuk-, bleknings- och
kalkavlagringsmedel och folj
doseringsanvisningarna. Anvand
mattsats om det finns tillgangligt.

Folj informationen i “Program- och
@ forbrukningstabellen”. Nar den ar

Overbelastad tappar maskinen

tvattprestanda. Dessutom kan det

uppstéa problem med buller och
vibrationer.
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Tvéattmedelsfacket bestar av tre delar:
(1) for fortvatt

(2) for huvudtvtt

(3) for mjukmedel

(88) sifonbit i mjukmedelsfacket.

(@) dessutom finns det en apparat for
flytande tvattmedel i huvudtvattfacket.
Tvattmedel, mjukmedel och andra
rengéringsmedel

Tillsatt tvatt- och mjukmedel innan du
startar tvattmaskinen.

Lamna inte tvdttmedelsfacket 6ppet, nar
tvattprogrammet kors.

Om program utan fortvatt anvénds, satt
inte tvattmedel i fortvattsfacket (fack nr.
1).

Om program med fortvatt anvands, starta
maskinen efter att pulvertvattmedel har
tillsatts i fortvatts- och
huvudtvéattsfacken (fack 1 och 2).

Vilj inget program med fortvatt om du
anvander en tvattmedelspase. Placera
tvattmedelspasen direkt bland tvatten i
maskinen.




+ Om flytande tvattmedel anvénds, folj
instruktionerna under “Anvandning av
flytande tvattmedel” och glom inte att
placera apparaten for flytande tvattmedel
i ratt position.

Vilja tviattmedelstyp

Typen av tvattmedel som ska anvandas

beror pa tvattprogrammet, samt typen och

fargen pa materialet.

+ Anvand olika tvattmedel for kulér och
vittvatt.

« Tvéatta fintvatt med speciella tvattmedel
(flytande tvattmedel, ylletvattmedel etc.)
som passar for émtaliga klader, samt vid
rekommenderade temperaturer.

+ Nar du tvattar morka klader och filtar
rekommenderar vi att du anvander
flytande tvattmedel.

+ Tvatta ylle med det rekommenderade
programmet, och med speciellt
tvattmedel som har tillverkats for ylle.

+ Lé&s programbeskrivningsdelen for det
foreslagna programmet for olika textilier.

+ Alla rekommendationer om tvattmedel ar
giltiga for valbara temperaturomraden for
program.

Bara tvatt-, mjukmedel och

A tillsatsdmnen som lampar sig for
anvandning i tvattmaskin ska
anvandas.

Anvéand inte tvalpulver.

Justera tvattmedelsméangden

Mangden tvattmedel beror pa mangden

tvatt, smutsgrad och vattnets hardhet.

« Overskrid inte de rekommenderade
doseringsvardena i
tvattmedelsforpackningen, for att
undvika problem med skumning och
dalig skoljning, spara pengar och skydda
naturen.

+ Anvand liten méangd tvattmedel for sma
tvattmangd som ar latt smutsig.

Anvand mjukmedel

Hall i mjukmedel i mjukmedelsfacket for
tvattmedel.

+ Overskrid inte indikeringen (>max<) i
mjukmedelsfacket.

+ Om mjukmedlet inte &r flytande, spé ut
den med vatten innan den placeras i
mjukmedelsfacket.

VARNING
Anvand inte flytande tvattmedel
eller andra material med
rengoringsegenskaper, om de inte
ar avsedda for anvandning i
tvattmaskiner till mjukgérning av
tvatten.

Anvanda flytande tvattmedel

Om produkten innehéller en behallare

for flytande tvattmedel

+ Tryck och vrid behallare pa visad stélle,
nar du ska anvanda flytande tvattmedel.
Delen som faller ner fungerar som en
barriar for det flytande tvattmedlet.

+ Rengor med vatten pa plats eller genom
att ta bort den vid behov. GI6m inte att
placera tillbaka behallare i
huvudtvattfacket (fack nr. 2) efter
rengoring.

+ Facket ska vara uppat, om
pulvertvattmedel anvands. Flakten som
du ser i denna position blandar
pulvertvattmedlet och hjélper den att
I6sas upp.

il

Anvéndning av gel- och tablett-

tvattmedel

+ Om flytande tvattmedel skall anvéndas
och behallare for flytande tvattmedel
saknas, placera det flytande tvattmedlet i
huvudtvattfacket innan forsta
vattenintag. Om behallare har ett fack for
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flytande tvattmedel ska du fylla pa
tvattmedel i facket innan du startar
programmet.

Om geltvattmedlet inte &r flytande eller
ligger inkapslad i en tablett ska du lagga
det direkt i trumman fore tvatten.
Placera tabletter i huvudfacket for
tvattmedel (fack nr. "2") eller direkt i
trumman fore tvétt.

Anvénda starkningsmedel

Tillsatt flytande stérkelse, pulverstarkelse
eller textilfarg i mjukmedelsfacket.
Anvand inte mjukmedel och stéarkelse
samtidigt i samma tvattprogram.

Torka av produktens insida med en fuktig
och ren trasa efter att du har anvéant
starkningsmedel.

Anvandning av kalkavlagringsmedel

Anvand vid behov endast for
tvattmaskiner avsedd
kalkavlagringsmedel.

Anvéndning av blekningsmedel

Vilj program med fortvéatt och lagg till
blekningsmedel i borjan av fortvatten.
Hall inte i tvattmedel i facket for fortvatt.

5.7 Tips for effektiv tvattning

Som alternativ kan du vélja ett program
med extra skdljning och tillsatta
blekmedel under tiden produkten tar in
vatten fran tvattmedelsfacket under
forsta skoljsteget.

Blanda inte bleknings- och tvattmedel
ihop.

Eftersom blekningsmedel kan orsaka
hudirritation, anvand endast sma
mangder (1/2 kaffekopp - ca. 50 ml och
skolj tvatten noggrant.

Hall inte blekmedel direkt pa tvatten.
Anvand inte blekningsmedel for fargade
klader.

Valj program med lag temperatur nar
syrebaserade blekningsmedel anvéands.
Syrebaserat blekmedel kan anvéandas
tillsammans med tvattmedel. Om denna
inte har samma viskositet som
tvattmedlet, placera tvattmedlet forst i
fack nr “2" i tvattmedelsfacket och vénta
att produkten skoljer bort tvattmedlet
under vattenintaget. Hall blekningsmedel
i samma fack, nar maskinen fortsatter att
ta in vatten.

Klader
Ljusa farger och vittvatt |Farger :{_Iorka/svarta Fintvatt/ylle/silke
arger
(Rekommenderad (Rekommenderad
(Rekommenderad (Rekommenderad temperatur
. . |temperatur baserat o
temperatur baserat pa temperatur baserat pa & smutsarad: -40 baserat pa
smutsgrad: 40-90 °C) smutsgrad: -40 °C) EC) grad: smutsgrad: -30
oC)
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Smutsgrad

Smutsgrad

(olika flackar,
exempelvis
gras, kaffe,

frukt och blod.)

Det kan vara nodvandigt
att anvénda
flackborttagning eller
fortvatt for att fa bort
flackar.

Pulvertvattmedel och
flytande tvattmedel som
rekommenderas for
vittvatt kan anvandas i
rekommenderade doser
for kraftigt smutsade
klader. Vi rekommenderar
att du anvander
pulvertvattmedel for att fa
bort lera och smutsflackar
och flackar som &r
kénsliga for blekmedel.

Pulvertvattmedel och
flytande tvattmedel som
rekommenderas for
kulortvatt kan anvandas
i rekommenderade
doser for kraftigt
smutsade klader. Vi
rekommenderar att du
anvander
pulvertvattmedel for att
fa bort lera och
smutsflackar och
flackar som ar kénsliga
for blekmedel.
Tvattmedel som inte
innehaller blekmedel ska
anvandas.

Flytande tvattmedel
som
rekommenderas for
kulortvatt och
morka farger kan
anvandas i
rekommenderade
doser for kraftigt
smutsade klader.

Det ar lampligt att
anvéanda flytande
tvattmedel for
fintvatt. Ylle och
silke maste
tvattas med
speciella
ylletvattmedel.
Ylle och silke
maste tvattas
med speciella
ylletvattmedel.

Normalt
smutsad

(Exempelvis
flackar pa
krage och
manschetter)

Pulvertvattmedel och
flytande tvattmedel som
rekommenderas for
vittvatt kan anvandas i
rekommenderade doser
for normalt smutsade
klader.

Pulvertvattmedel och
flytande tvattmedel som
rekommenderas for
kulortvatt kan anvandas
i rekommenderade
doser for normalt
smutsade klader.
Tvattmedel som inte
innehaller blekmedel ska
anvandas.

Flytande tvattmedel
som
rekommenderas for
kulortvatt och
morka farger kan
anvandas i
rekommenderade
doser for normalt
smutsade klader.

Det ar lampligt att
anvanda flytande
tvattmedel for
fintvatt. Ylle och
silke maste
tvattas med
speciella
ylletvattmedel.
Ylle och silke
maste tvattas
med speciella
ylletvattmedel.

Latt smutsad

(Inga synliga
flackar finns).

Pulvertvattmedel och
flytande tvattmedel som
rekommenderas for
vittvatt kan anvandas i
rekommenderade doser
for latt smutsade klader.

Pulvertvattmedel och
flytande tvattmedel som
rekommenderas for
kulortvatt kan anvandas
i rekommenderade
doser for latt smutsade
klader. Tvattmedel som
inte innehaller
blekmedel ska
anvandas.

Flytande tvattmedel
som
rekommenderas for
kulortvatt och
morka farger kan
anvandas i
rekommenderade
doser for normalt
smutsade klader.

Det ar lampligt att
anvanda flytande
tvattmedel for
fintvatt. Ylle och
silke maste
tvattas med
speciella
ylletvattmedel.
Ylle och silke
maste tvattas
med speciella
ylletvattmedel.

5.8 Visad programtid

Du kan se tvattiden for programmet du har
valt pa maskinens display medan du véljer
ett program. Beroende pa mangden tvatt

som du har lastat i maskinen justeras

skumning, obalanserade lastférhallanden,
fluktuationer i stromforsorjning, vattentryck

och programinstallningar samt
programmets varaktighet medan

programmet kors.

SPECIALFALL: Vid programmets start av

bomulls- och bomullsekoprogrammet visar
displayen varaktigheten av halv last som &r
det vanligaste. Sedan programmet startats
detekteras den faktiska lasten av maskinen
inom 20-25 minuter. Om den detekterade
lasten ar storre an halv maskin justeras
tvattprogrammet i enlighet med detta och

programmets varaktighet okas
automatiskt. Du kan félja den har @ndringen
pa displayen.

SV/18



6 Hantera produkten

Las kapitlet “Sakerhetsforeskrifter”
forst!

6.1 Kontrollpanel

2 3
_ l ~— —

1 1211109 8 7 6 5
1 Programvalsknapp 2 Temperaturnivalampor
3 Indikatorlampor for 4 Display

centrifugeringsniva

5 Knappen Start/Paus 6 Fjarrkontrollknapp
7 Sluttidsinstéllningsknapp 8 Hjalpfunktionsknapp 3
9 Hjalpfunktionsknapp 2 10 Hijéalpfunktionsknapp 1
11 Knapp for justering av 12 Temperaturinstallningsknapp

centrifugeringshastighet
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6.2 Symboler pa displayen

v
N

‘} li v v ‘L‘ i

17 16 15 14 1312 11 10

Dr% El%l—+8
9

1 Temperaturindikator 2 Centrifugeringshastighetsindikator
3 Information om varaktighet 4 Symbol for dorrlas aktiverat

5 Programuppféljningsindikator 6 Indikator for Inget vatten

7 Indikator for lagg till tvatt 8 Bluetoothanslutningsindikator

9 Fjarrkontrollindikator 10 Indikator for senarelagd start

11 Hjalpfunktionsindikator 3 12 Symbol for barnlas aktiverat

13 Hijélpfunktionsindikator 2 14 Hijéalpfunktionsindikator 1

15 Indikator for ingen centrifugering 16 Indikator for fordrojd skoljning

17 Indikator for kallt vatten

Indikeringarna som anvénds for
@ maskinbeskrivningen i det har

avsnittet dr endast till for

beskrivande syfte och kanske inte

exakt matchar funktionerna i
maskinen.
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6.3 Program- och forbrukningstabell

Hjalpfunktioner

< £
s = 9
o = X 3‘u_; g
= legl 2 £ g
Program o = = £ - < & | Temperatur °C
e c = = 2 + o
S k7 5 5 = 9 £
TS|l 3 |8]| & o 3 |2
gl =2 5| B < |.|Sle|e|€
IS P £ 5 5 2|l || 3|8
5] (o] © c [} S|IE|le|2|g
— = > [} = w|(<|h|a|d
90 |10 98 [2,75 1400 Kallt - 90
Bomull 60 [10 (98 |2,00 1400 Kallt - 90
40 10 95 1,10 1400 . . Kallt - 90
40%**110 67 (0,820 |1400 40-60
Eco 40-60 40%** |5 56 0,556 1400 40-60
40%** 2,5 38 0,276 1400 40-60
60 4 76 1,60 1200 Kallt - 60
Syntet
40 4 74 1,10 1200 Kallt - 60
90 10 75 2,30 1400 Kallt -90
Xpress / Super Xpress 60 10 75 1,30 1400 Kallt -90
30 |10 75 0,25 1400 Kallt - 90
Xpress / Super Xpress +Quick .
Wash (Snabbtvitt) 30 2 45 0,15 1400 Kallt -90
Ylle / Handtvatt 40 |2 60 (0,60 1200 . Kallt - 40
Mork Tvatt/ Jeans 40 |5 86 [1,05 1200 . * Kallt - 40
Utomhus / Sporter 40 5 60 0,65 1200 Kallt - 40
Flackprogram 60 |5 86 (1,85 1400 30-60
Hygien+ 90 9 125 (3,00 1400 * 20-90
Duntécke / Dunplagg 60 |- 100 |1,60 800 Kallt - 60
Skjortor 60 |4 70 [1,40 800 Kallt - 60
SteamTherapy 1 1,5 (0,11 - Kallt
Drum Cleaning (Trumrengéring) |90 |- 80 |2,60 600 90
Downloaded Program*****
Mix (Blandat) 40 |4 83 |1,10 800 . Kallt - 40
Towel (Handduk) 60 |4 115 |1,60 800 * Kallt - 60
Soft Toys (Mjuka leksaker) 40 |2 80 (0,90 600 * Kallt - 40
Curtain (Gardiner) 40 |2 98 (0,90 800 * Kallt - 40

+ :Valbar.

*: Valjs automatiskt, kan inte avbrytas.
*** - Eco 40-60 med 40 °C temperaturval ar

testprogrammet enligt, EU férordning EU /

2019/2014 och EN 60456: 2016 / A11:

2020 standard.
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®

Las installationssektionen i
bruksanvisningen innan forsta
anvandning.

Hjalpfunktionerna i tabellen kan
skilja sig at beroende pa
maskinmodell.

Vatten- och energiférbrukning kan
variera beroende pa andringar i
vattentryck, vattnets hardhet och
temperatur, omgivande temperatur,
typ och tvattmangd, val av
hjéalpfunktioner och
centrifugeringshastighet och
andringar i elektrisk spanning.
Valbarheten for hjalpfunktioner kan
andras via tillverkare. Nya
valmonster laggs till eller tas bort.
Centrifugeringshastigheten for
maskinen kan variera med
program, daremot far den har
hastigheten inte dverskrida
maxcentrifugeringshastigheten for
din maskin.

Buller- och fuktighetsnivaerna
varierar enligt
centrifugeringshastigheten; nar
hogre hastighet viljs under
centrifugeringssteget, far man tvatt
med lagre fuktighet, men
bullernivan hojs.

Du kan se tvattiden for programmet
@ du har valt pa maskinens display

medan du valjer ett program.
Beroende pa mangden tvéatt du har
laddat i maskinen, kan det finnas
en skillnad pa 1-1,5 timmar mellan
langden som visas pa displayen
och den faktiska varaktigheten av
tvattcykeln. Varaktighet kommer att
uppdateras automatiskt strax efter
tvatt startar.

Valj alltid lagsta temperatur som
kravs. De mest effektiva
programmen nar det galler
energiforbrukning &r i allménhet de
som fungerar vid lagre
temperaturer och langre
varaktighet.

Forbrukningsvarden (SV)

Centrifugeri Energiforbr Vattenférbr | Tvatt- Kvarvarand
Temperatur [ngshastigh |Kapacitet |Programtid |ukning uknin temperatur |
val °C et (cykel/  |(kg) (hmin)  |(kWh/ (itor /?mn) (,,C)p fuktighetsp
min) cykel) rocent (%)
40 1400 10,0 03:58 0,820 67,0 33 51,0
Eco 40-60 40 1400 5 02:59 0,556 56,0 31 53,8
40 1400 2,5 02:59 0,276 38,0 22 56,0
Bomull 20 1400 10 03:40 0,750 95,0 20 539
Bomull 60 1400 10 03:40 2,000 98,0 60 539
Syntet 40 1200 4 02:20 1,100 74,0 40 40
Xpress /
Super 30 1400 10 00:28 0,250 75,0 23 62
Xpress

For andra program &n Eco 40-60 program angivna férbrukningsvérden ar bara indikativa.
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6.4 Programval

1. Valj det program som passar for typ,
mangd och smutsgrad for tvatten i
enlighet med "Program- och
forbrukningstabellen”.

Programmen &r begréansade till den
@ hogsta centrifugeringshastigheten
som ar lamplig for en viss typ av
klader.
Nar du valjer ett program ska du
alltid beakta typ av material, farg,
smutsgrad och tillaten
vattentemperatur.

2. Valj onskat program med
programvalsknappen.

6.5 Program

e Eco 40-60

Med Eco 40-60 programmet kan man tvatta
normalt smutsad bomullstvatt, som kan
tvattas tillsammans i 40 °C eller 60 °C
grader. Denna program anvands till att
avgora overensstammelse med EU-
miljovanligdesign och
energimarkningsreglerna.

Denna program &r det effektivaste
programmet i termer av energi- och
vattenforbrukning, fast tvatten tvattas
langre a@n i andra tvattprogram Den faktiska
vattentemperaturen kan skilja sig fran den
som anges i tvattemperaturen. Nar du fyller
pa maskinen med mindre tvétt (dvs. %
kapacitet eller mindre), kan programtiden
automatiskt bli kortare i tidigare steg. Pa
detta satt blir energi- och
vattenférbrukningen mycket mindre.

* Bomull

Anvéand detta program for att tvatta talig
bomullstvatt (lakan, sénglinne, handdukar,
badrockar, underklader etc.). Nar
snabbtvattknappen trycks in blir

programtiden avsevart kortare men
effektivt tvattresultat sékerstalls med
intensiva tvattrorelser. Om
snabbtvattfunktionen inte &r vald
garanteras overldagsen tvatt- och
skoljprestanda for hart smutsad tvatt.

* Syntet

Du kan tvétta din tvatt (t.ex. skjortor, blusar,
syntet / bomullsblandade tyger etc.) i detta
program. Nar snabbtvattknappen trycks in
blir programtiden avsevart kortare men
effektivt tvattresultat av latt nedsmutsad
tvatt sakerstalls med intensiva tvéattrorelser.
Om snabbtvattfunktionen inte ar vald
garanteras overldagsen tvatt- och
skoljprestanda for hart smutsad tvatt.

* Ylle / Handtviatt

Anvand det har programmet for att tvatta
ylle och 6mtaliga plagg. Valj lamplig
temperatur som passar for dina klader.
Tvatten kors med skonsamma rérelser for
att inte skada kladerna.

* Hygien+

Ett &ngbehandlingssteg i borjan av
programmet gor att smuts l6ses upp latt.
Anvand det har programmet for tvatt
(babyklader, sangklader, underklader och
diverse bomullsobjekt) som kréver anti-
allergisk och hygienisk behandling i hog
temperatur med intensiva och langa
tvattcykler. Den héga hygiennivan
garanteras tack vare angbehandlingen fore
programmet, den langre uppvarmningstiden
och ett ytterligare skoljsteg.

* Programmet testades genom "VDE"-
institutet med temperaturalternativet 60°C
valt och det certifierades i termer av dess
effektivitet i att eliminera bakterier och
mogel.
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Allergy UK &r varumarket for the
British Allergy Association. Seal of
Approval ar skapad for att vdgleda
personer som kraver
rekommendation om en produkt att
den relaterade produkten
begransar / minskar / eliminerar
allergener eller reducerar
allergenhalten betydligt i en
omgivning dar allergipatienter
finns. Syftet &r att ge garantier att
produkterna testas vetenskapligt
eller undersoks pa ett satt som ger
matbara resultat.

e SteamTherapy

Anvand detta program for att minska
skrynklor och stryktider fér en liten méngd
oblandad bomull, syntetisk eller blandad
tvatt.

Det har ar inte ett tvattprogram.
Satt inte kemikalier, som tvatt-,
bleknings-, flackborttagningsmedel

osv. i tvattmedelsfacket under det
har programmet.

¢ Duntacke / Dunplagg

Anvand det har programmet for att tvéatta
fiberduntédcken som har fliken
"maskintvatt". Se till att du har lagt i
duntécket ordentligt for att inte skada
maskinen och duntdcket. Ta bort
duntédckesskyddet innan du lagger i
duntacket i maskinen. Vik duntacket
dubbelt och lagg i det i maskinen. Lagg i
duntacket i maskinen och var observant sa
att du placerar det s3, att det inte kommer i
kontakt med lucktatningen eller -glaset.
Anvand det har programmet for att tvatta
dina rockar, vastar, jackor etc. som
innehaller fjadrar och som har
"maskintvatt"-etikett.

* Gardiner

Anvand det har programmet for att tvatta
tyll och gardiner. Eftersom den flatade
strukturen orsakar mycket skumbildning
ska du placera en liten méngd tvattmedel i
huvudfacket for tvattmedel. Tack vare den
sdrskilda centrifugeringsprofilen i
programmet skrynklas tyll och gardiner
mindre. Ladda inte dina gardiner over den
angivna kapaciteten for att inte skada dem.

For detta program rekommenderar
@ vi att du anvander séarskilda

tvattmedel som produceras for

gardiner, och placerar det i

pulvertvattmedelsfacket.

Fyll inte pa mer an 1 dubbelt
@ fiberduntacke (200 x 200 cm).

Tvatta inte duntacken, kuddar etc.

som innehaller bomull i maskinen.

Anvand inte tvattmaskinen for att
A tvatta andra material 4n mattor,

filtar etc. Det kan orsaka

permanenta skador pa maskinen.

* Centrifugering + Témning

Anvéand detta program for att avldgsna
vattnet pa kladerna/i maskinen.

¢ Skoljning

Det har programmet anvands nar du vill
skolja eller starka separat.

* Skjortor

Detta program anvands for att tvétta
skjortor gjorda av bomull, syntetiska och
syntetiska blandade tyger tillsammans. Det
gor tvatten mindre skrynklig. Anga anvands
i slutet av programmet for att bidra till
skrynkelreduceringsfunktionen. Det
sarskilda centrifugeringsprogrammet och
anga som anvéands i slutet av programmet
gor dina skjortor mindre skrynkliga. Nar
snabbtvattfunktionen valjs exekveras en
forbehandlingsalgoritm.

* Applicera forbehandlingsmedlet pa dina
klader direkt eller lagg till det tillsammans
med tvattmedel i facket for
pulvertvattmedel. Saledes kan du fa
samma prestanda som du far med normalt
tvattprogram pa mycket kortare tid. Dina
skjortor haller langre. Anvand
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inte tvattmedel i fortvattsprogrammet,
om fordrojningsfunktionen ska
anvandas. Tvattmedlet i fortvattsfacket
kan rinna ut pa kladerna och orsaka
flackar.
** Vi rekommenderar, att hogst 6 skjortor
anvands for att fa basta skrynklingsniva i
skjortorna, nar denna cykel anvands. Nar
tvattningen utfors med fler an 6 skjortor,
kan skjortornas skrynklingsnivaer och
fuktighet skilja sig i slutet av cykeln.

¢ Xpress / Super Xpress

Anvand det har programmet for att tvétta
latt smutsade och oflackade bomullsklader,
men inte handdukar eller tunga
bomullsplagg, pa kort tid. Programtiden kan
minskas med upp till 14 minuter nar
snabbtvattfunktionen ar vald. Nar
snabbtvattfunktionen &r vald kan max 2
(tva) kg tvatt tvattas.

* Mérk Tvétt / Jeans

Anvand detta program for att skydda fargen
pa dina morka klader eller jeans. Den utfor
hogpresterande tvattning med sarskilda
trumrorelser dven om temperaturen &r lag.
Det rekommenderas att anvédnda flytande
tvattmedel eller ylleschampo for
morkfargad tvatt. Tvatta inte mtaliga
klader som innehaller ylle osv.

* Blandat

Anvand det har programmet for att tvétta
bomull- och syntetklader tillsammans utan
att sortera dem.

¢ Utomhus / Sporter

Anvand det har programmet for att tvatta
sport- och utomhusplagg som innehaller
bomull/syntetmix och vattenavvisande
lager sdsom Gore-Tex osv. Det gor att dina
klader tvattas forsiktigt tack vare speciella
roterande rorelser.

* Flackprogram

Maskinen har ett specialprogram for flackar
som mojliggor borttagning av olika typer av
flackar pa effektivast mojliga satt. Anvand
bara det har programmet for hallbar,
tvattakta bomullstvatt. Tvatta inte

fintvatt och infargade plagg och tvétt i det
har programmet. Fore tvatt ska
tvattetiketter kontrolleras (rekommenderas
for bomullsskjortor, byxor, shorts, t-shirts,
babykldder, pyjamas, forkladen, dukar,
sangklader, duntacken, lakan, érngott,
badhanddukar, sockor, bomullsunderklader
som passar for tvatt i hog temperatur och
langre tid). Anvand det automatiska
flackprogrammet for att tvatta 24 typer av
flackar indelade i tva olika grupper i
enlighet med val av snabbtvattfunktionen.
Nedan hittar du nedsmutsningsgrupperna
som kan véljas med instéllningsknappen
"Snabbtvétt”. Beroende pa vald flacktyp
modifieras ett specialprogram déar
blotlaggningslangd, tvattrytm, tvatt- och
skoljlangd andras.

Nedan hittar du
nedsmutsningsgrupperna som kan
véljas med instéllningsknappen
”Snabbtvatt”:

Nar "Snabbtvatt" inte ar valt

Svett, smuts i kragen, mat, majonnas,
salladsdressing, smink, maskinolja,
barnmat.

Nar knappen ”Snabbtvatt” trycks in en
géng,

Blod, choklad, pudding, grés, lera, dgg,
smor, curry.

Nar knappen ”"Snabbtvatt” trycks in tva
ganger,

Te, kaffe, juice, ketchup, rédvin, cola, sylt,
kol

1. Valj flackborttagningsprogram.

2. Vilj flacken du vill rengora genom att
identifiera den inom grupperna ovan och
vélj lamplig grupp med
snabbhjalpfunktionsknappen.

3. Las tvattetiketten noggrant och se till att

ratt temperatur och
centrifugeringshastighet valts.

* Downloaded Program

Det hér ar ett specialprogram som later dig
hamta olika program nér du vill. Vid starten
finns ett program som du kan se med

SV /25



HomeWhiz-applikationen som standard. Du
kan emellertid anvanda HomeWhiz-
applikationen for att vélja ett program fran
den foérdefinierade programuppséttningen
och sedan &@ndra och anvanda det.

Om du vill anvdnda HomeWhiz-
@ funktionen och

fjarrkontrollfunktionen maste du

vélja Hamtat program. Detaljerad
information hittar du i HomeWhiz-
funktion och fjarrkontrollfunktion.

* Mjuka leksaker

Mjuka leksaker maste tvéttas med
programmet for omtalig tvétt, beroende pa
fibrer och accessoarer i dem. Mjuka
leksaker -programmet skyddar leksaken
under tvattcykeln, tack vare dess latta
tvattrorelser och centrifugeringsprofil. Vi
rekommenderar att du anvander flytande
tvattmedel.

Omtaliga leksaker med héarda ytor
@ bor inte tvattas under nagra
forhallanden.
Leksaker bor inte tvattas

tillsammans med annan tvatt
eftersom de kan skada klader.

* Handduk

Anvand det har programmet for att tvatta
hallbar bomullstvatt som exempelvis
handdukar. Lagg i handdukarna i maskinen
och placera dem sa att de inte kommer i
kontakt med lucktatningen eller -glaset.

6.6 Temperaturval

Nér ett nytt program véljs visas den
rekommenderade temperaturen for
programmen pa temperaturindikatorn. Det
ar mojligt att rekommenderat

temperaturvarde inte ar den maximala
temperaturen som kan véljas for det
aktuella programmet.

Tryck pa Temperaturinstallningsknappen
igen for att minska temperaturen.
Temperaturen minskar gradvis.

Ingen a@ndring kan goras i
@ programmen dar

temperaturjusteringar inte tillats.

Du kan ocksa &ndra temperaturen efter att
tvatten har startat. Den har andringen kan
gbras om tvattstegen tillater det.

Om du rullar till
@ kalltvéttsalternativet och trycker pa

temperaturinstéllningsknappen
igen visas den rekommenderade
temperaturen for det valda
programmet pa displayen. Tryck pa
temperaturinstallningsknappen
igen for att minska temperaturen.

6.7 Val av centrifugeringshastighet

Nar ett nytt program véljs visas den
maximala centrifugering hastigheten pa
centrifugering hastighetsindikatorn. Det &r
mojligt att rekommenderat
centrifugeringsvarde inte dr den maximala
centrifugeringshastigheten som kan véljas
for det aktuella programmet.

Tryck pa centrifugeringshastighets
installningsknappen igen for att minska
centrifugeringshastigheten.
Centrifugeringshastigheten minskar
gradvis.

Sedan, beroende pa produktens modell,

"Skolj hall r@;\ " och "Ingen spin @ "
alternativ visas pa displayen.
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Om du inte tar ut dina klader omedelbart
efter att programmet har slutforts kan du
anvanda Skoljhall funktionen for att halla
din tvatt i det slutliga skoljvattnet for att
forhindra att de skrynklar nar det inte finns
vatten i maskinen.

Med den har funktionen ligger tvatten kvar i
sista skoljvattnet. Om du vill centrifugera
tvatten efter funktionen Skolj hall:

1. Justera centrifugeringshastigheten.

2. Tryck pa Start/Paus. Programmet
aterupptas. Vattnet toms ut och tvatten
centrifugeras.

Om du vill tdmma ut vattnet i slutet av

programmet utan centrifugering ska du

anvanda funktionen Ingen centrifugering.

Vilj 6nskade hjalpfunktioner innan du
startar programmet. Nar ett program har
valts tands bildrutan for hjalpfunktionens
symbol som kan véljas tillsammans med
den.

Ingen @ndring kan goras i
@ programmen dar

temperaturjusteringar inte tillats.

Du kan ocksa dndra temperaturen efter att
tvatten har startat om tvattsteget tillater
det. Andringar kan inte géras om stegen
inte tillater det.

Blotlaggning

Om du inte tar ut dina klader omedelbart
efter att programmet har slutforts kan du
anvanda skéljhallfunktionen for att halla din
tvatt i det slutliga skoljvattnet for att
forhindra att de skrynklar nar det inte finns
vatten i maskinen. Tryck pa knappen "Start/
Paus" efter det har programmet om du vill
tdmma ut vattnet utan centrifugering.
Programmet aterupptas och slutférs efter
att vattnet har tomts ut.

Om du vill centrifugera tvatten justerar du
centrifugeringshastigheten och trycker pa
knappen "Start/Paus". Programmet
aterupptas. Vattnet toms ut, tvétten
centrifugeras och programmet kors klart.

6.8 Val av hjalpfunktioner

Nar en hjalpfunktionsknapp som
@ inte kan anvandas tillsammans
med det aktuella programmet
trycks in ger tvattmaskinen ifran sig
en varningssignal.
Vissa funktioner kan inte véljas
tillsammans. Om en andra
hjalpfunktion star i konflikt med
den forsta valjs innan maskinen
startar avbryts den forst valda
funktionen och den andra
hjalpfunktionen blir aktiv. Om du
exempelvis valjer snabbtvatt efter
att du har valt extra vatten, avbryts
extra vatten och snabbtvatt forblir
aktivt.
En hjalpfunktion som inte &r
kompatibel med programmet kan
inte véljas. (Se "Program och
forbrukningstabell”)
Vissa program har hjalpfunktioner
som maste anvandas samtidigt. De
har funktionerna kan inte avbrytas.
Bildrutan for hjalpfunktionen tands
inte, utan endast det invandiga
omradet tands.

6.8.1 Hjalpfunktioner

* Fortvatt

Fortvatt bor endast anvandas till mycket
nersmutsade plagg. Om du inte anvander

fortvatt sparar du energi, vatten, tvdttmedel
och tid.

* Snabbtviatt

Nar du har valt ett program kan du trycka
pa snabbvalsinstéllningsknappen for att
forkorta programvaraktigheten. For vissa
program kan varaktigheten forkortas med
over 50 %. Trots detta ar tvattprestandan
bra tack vare den forandrade algoritmen.
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Fast den &r olika for varje program, faller
varaktigheten till en viss niva, ndr man
trycker pa Snabbtvattknappen en gang. Om
knappen trycks in en andra gang, faller den
till miniminiva.

Anvand inte Snabbtvatt-
installningsknappen for kraftigt
nedsmutsad tvatt, for att sakerstélla basta
tvattresultat.

Anvand Snabbtvattknappen for 1att
nedsmutsad tvétt och till att forkorta
programtiden.

« Anga

Denna funktion hjélper till att minska
skrynkling av bomulls-, syntet- och
blandade kléader, férkorta strykningstiderna
och ta bort flackar genom att 16sa upp
dem.

* Under forhallanden, dér anga anvands kan
tvatten vara hetare i slutet av programmet.
Detta ar en normalt for programmets
anvandningsforhallanden.

Nar den speciella
@ programhjélpfunktionen &r vald

kommer tvattprestanda och
energiférbrukning att skilja sig fran

det deklarerade vardet.

Nér du aktiverar angfunktionen,

@ anvéand inte flytande tvattmedel om
produkten inte har ett fack for
flytande tvattmedel eller

doseringsfunktion. Det finns risk for
att det blir flackar pa kladerna.

6.8.2 Funktioner/program valda
genom funktionsknapparna for
3 sekunder

S
* Trumrengdring 3"
Hall den forsta hjalpfunktionsknappen
intryckt i till 3 sekunder for att vélja
program. Rengor regelbundet (en géng
varje 1 - 2 manader) trumman for att
forsakra kravd hygien. Anga anvinds innan
programmet for att mjuka upp eventuella
avlagringar i trumman. Kér programmet
bara nar maskinen ar helt tom. For battre
resultat kan du hélla i pulverkalkborttagning
(trumrengdringsmaterial) for tvattmaskiner
tvattmedelsfacket nr. 2. Lamna dorren
halvéppen nér programmet avslutas, sa att
insidan av trumman torkar.

N
¢ Fjarrkontroll g

Du kan anvanda den hér hjalpfunktionen for
att ansluta produkten till smarta enheter.
Detaljerad information hittar du i
HomeWhiz- och fjarrkontrollfunktion.

¢ Anpassade program

Den har hjalpfunktionen kan endast
anvandas for bomulls- och syntetprogram
med HomeWhiz-applikationen. Om denna
funktion &r aktiverad pd HomeWhiz
“Personalisera” menyn, kan fem
extraskoljningar laggas till i programmet.
Du kan vélja och anvéanda en del
hjalpfunktioner aven om de inte kan hittas i
produkten. Du kan 6ka och minska tiden for
bomulls-och syntetprogrammen inom ett
sakert intervall.

Det har ar inte ett tvattprogram. Det
@ ar ett serviceprogram.
Kor inte programmet nér det finns
nagot i maskinen. Om du forsoker
gora det upptacker maskinen
automatiskt att det finns tvétt inuti
den och avbryter eller fortsatter
programmet beroende pa
maskinmodellen. Effektiv tvattning
erhélls inte, om programmet
fortsatts.

* Antiskrynkling+ @3"

Denna funktion véljs, nar relevant
extrafunktionsknapp halls intryckt i 3
sekunder och programmets
uppfoljningslampa tands for relevant steg.
Nar funktionen &r vald, roterar trumman i
upp till atta timmar for att forhindra att
tvatten skrynklas i slutet av programmet.
Du kan avbryta programmet och ta din tvatt
nar som helst under den 8-
timmarsperioden. Tryck pa
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véljarfunktionsknappen eller maskinens
pa / av-knapp for att avbryta funktionen.
Programmets uppféljningsljus kommer att
finnas kvar tills funktionen avbryts eller
steget ar klart. Om funktionen inte avbryts,
kommer den ocksa att vara aktiv i
efterfoljande tvattcykler.

m
« Extra skoljning /| \+ 3"
Hall motsvarande hjalpfunktionsknapp
intryckt i till 3 sekunder for att vélja
funktion.
Den har funktionen gor det mojligt for din
maskin att gora en extra skoljning efter den
redan genomfodrda huvudtvétten. Risken for
att personer med kénslig hud (babies,
allergiska personer etc.) ska paverkas av
rester av skoljmedel kan minskas.

e Barnlas [Ela"

Anvand Barnlasfunktionen for att férhindra
att barn leker med maskinen. Pa det sattet
kan du férhindra dndringar i ett program
som kors.

Du kan sla pa och av maskinen
@ med knappen Pa/Av nér Barnlas ar
aktivt. Nar du slar pa maskinen igen
aterupptas programmet fran den
punkt dar det stoppades.
Om du trycker pa nagon knapp nar
barnlaset &r aktiverat avger
maskinen en ljudvarning. En horbar
varning avbryts néar knapparna
trycks in 5 ganger i rad.

* Bluetooth *3"

Du kan anvénda
Bluetoothanslutningsfunktionen for att para
din maskin med din smarta enhet. P4 det
sattet kan du anvanda din smarta enhet for
att fa information om maskinen och styra
den.

Sa har aktiverar du Bluetooth-
anslutning:

Tryck pé och hall in
fjarrkontrollfunktionsknapp under 3
sekunder. Nedrakningen “3-2-1" visas och
Bluetooth-ikonen visas pa displayen. Slapp
Fjarrkontrollfunktionsknappen.
Bluetoothikonen blinkar medan produkten
paras med den smarta enheten. Om
anslutningen fungerar kommer ikonens
lampa fortsatta vara tand.

Sa har avaktiverar du Bluetooth-
anslutning:

Tryck pé och hall in
fjarrkontrollfunktionsknapp under 3
sekunder. Nedrakningen “3-2-1" visas och
Bluetooth-ikonen forsvinner fran displayen.

Forst maste installationen av
@ HomeWhiz vara komplett innan
Bluetoothanslutning kan aktiveras.
Efter installation kommer en
tryckning pa
fjarrkontrollfunktionsknappen
medan knappen Hamta program/
Fjarrkontroll automatiskt aktiverar

Sa hir aktiverar du barnlaset:

Tryck pa och hall in motsvarande
hjalpfunktionsknapp under 3 sekunder.
Efter nedrakningen "3-2-1” pa skdrmen
visas symbolen Barnlas pa den. Nar den
har varningen visas kan du sldppa
hjalpfunktionsknapp 3.

Sa hir avaktiverar du barnlaset:
Tryck pa och hall in motsvarande
hjalpfunktionsknapp under 3 sekunder.
Efter nedrakningen "3-2-1” pa skdrmen
férsvinner symbolen Barnlas fran den.

Bluetoothanslutningen.

6.9 Sluttid

Tidsvisning

Nar valet av sluttid har slutforts visas
programmets starttid pa skarmen som 1h,
2h; och efter att programmet startats, visas
kvarvarande tid till slutet av programmet i
timmar och minuter, t ex. 01:30.
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Programtiden kan variera fran
@ vardena som anges i “Program- och
forbrukningstabellen”, beroende pa
vattentryck, vattnets hardhet och
temperatur, omgivande temperatur,

mangd och typ av tvatt,
hjéalpfunktioner som véljs och

3. Stéllin sluttiden genom att trycka pa
knappen Sluttid. Indikatorn for Sluttid
tands.

4. Tryck pa Start/Paus. Nedrakningen
startar.

andringar i huvudstrom.

Med funktionen for Sluttid kan programmet
flyttas fram upp till 24 timmar. Efter att du
har tryckt pa knappen Sluttid visas
programmets berdknade sluttid. Om Sluttid
stélls in tdnds indikatorn Sluttid.

O .

For att funktionen for sluttid ska aktiveras
och programmet slutféras i slutet av den
angivna tidsperioden maste du trycka pa
knappen Start/Paus efter att du har stallt in
tiden.

Om du vill avbryta funktionen for sluttid ska

du trycka pa Pa/Av for att sla av och pa
maskinen.

Mer tvatt kan laggas in i maskinen
@ under Sluttid nedrakningen. | slutet
av nedrékningen doljs symbolen for

sluttid, tvattprogrammet startar och
tiden for det valda programmet

visas pa displayen.

Nar funktionen for sluttid har

@ aktiverats, tillsatt inte flytande
tvattmedel i
pulvertvattmedelsfacket 2. Det

finns risk for att det blir flackar pa
kladerna.

1. Oppna luckan, lagg i tvdtten och
tvattmedel etc.

2. Valj tvattprogram, temperatur,
centrifugeringshastighet och, vid behov,
hjalpfunktioner.

6.10 Starta programmet

1. Tryck pa knappen Start/Paus for att
starta programmet.

2. Knappen Start/Paus som var sléackt
tidigare borjar lysa med fast sken nu,
vilket indikerar att programmet har
startat.

o -

Luckan &r last. Lucklassymbolen visas
pa skdrmen nar luckan lases.

o |

4. Det aktuella programsteget indikeras av
programuppféljningsindikatorns lampor
pa displayen.

6.11 Lucklas

Det finns ett lassystem pa maskinens lucka
som forhindrar att laddningsluckan 6ppnas
i fall dar vattennivan éar otillracklig.

"Luckan last" visas pa skarmen nar luckan
lases.

w
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Om fjarrkontrollfunktionen &r vald

@ kommer luckan att vara last. For att
oppna luckan maste du inaktivera
Fjarrstartfunktionen antingen
genom att trycka pa
Fjarrstartknappen eller &ndra
programlage.

Oppna laddningsluckan vid
stromavbrott:

Vid stromavbrott kan du anvanda

@ luckans ndodhandtag under
pumpfilterlocket for att 6ppna
luckan manuellt.

For att undvika 6versvamning av

A vatten innan luckan &ppnas,
kontrollera att det inte finns vatten i
maskinen.

1. Stéang av och koppla maskinen ur
stromkallan.

2. Oppna pumpfilterlocket.

3. Drailuckans nodhandtag med ett
verktyg och slapp den. Oppna sedan
luckan.

4. Upprepa féregaende steg om luckan
inte Oppnas.

T

6.12 Andra valen efter att
programmet har startat

Lagga i tvatt efter att programmet har

startat g :

Om vattennivan i maskinen ar lamplig nar
Start/Paus-knappen trycks in, inaktiveras
dorrlaset och luckan 6ppnas, sa att du kan
lagga i fler plagg. Lucklasets symbol pa
displayen slocknar néar dorrlaset
avaktiveras. Nar du har lagt till tvatten
stanger du dorren och trycker pa Start/
Paus igen for att fortsatta tvattcykeln.

Om vattennivan i maskinen inte ar tillracklig
nar du trycker pa Start/Paus-knappen kan

inte luckan inaktiveras och dorrlasikonen
pa displayen forblir pa.

o

Om vattentemperaturen i maskinen

@ ar over 50 °C kan du inte avaktivera
lucklaset dven om vattennivan ar
lamplig.

Vaxla maskinen till pauslége:

Tryck pa knappen Start/Paus-knappen for
att vaxla till pauslage. Paussymbolen
blinkar pa displayen.
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Andra programval efter att programmet
har startat:

Programandringen tillats inte nar det
aktuella programmet kors. Du kan vélja det

nya programmet efter att du har satt det
aktuella programmet i pauslage.

Det valda programmet startar pa
D

Andra hjalpfunktion, hastighet och
temperatur:

Beroende pa det steg programmet har
kommit till kan du avbryta eller aktivera
hjalpfunktioner. Se "Val av hjalpfunktioner”.
Du kan ocksa andra hastighet och
temperaturinstéllningar Se "Val av
centrifugeringshastighet" och
"Temperaturval”.

Luckan gar inte att 6ppna om
@ vattentemperaturen i maskinen ar

hog eller vattennivan ligger Gver

lucképpningens baslinje.

6.13 Avbryta programmet

Programmet avbryts nar
programvalsknappen vrids till ett annat
program eller om maskinen stangs av och
pa med samma knapp.

Om du vrider programvalsknappen
@ nar Barnlas &r aktiverat avbryts inte
programmet. Du ska forst avbryta
Barnlas.
Om du vill 6ppna luckan efter att du
har avbrutit programmet, men det
inte gar att 6ppna luckan, pa grund
av att vattennivan i maskinen ligger
over luckoppningen och vrider du
programvalsknappen till
programmet Pump+Centrifugering
och t6m ur vattnet ur maskinen.

6.14 Slutet av programmet

Slutsymbolen visas pa skarmen nar
programmet ar klart.

Om du inte trycker pa nagon knapp pa 10
minuter vaxlar maskinen till franslaget lage.
Skarmen och alla indikatorer slés av.

De slutforda programstegen visas om du
trycker pa knappen Pa/Av.

6.15 HomeWhiz-funktion och
fjarrkontrollfunktion.

HomeWhiz gor att du kan anvanda din
smarta enhet for att kontrollera din
tvattmaskin och fa information om den.
Med HomeWhiz-applikationen kan du
anvanda din smarta enhet for att utféra
olika forfaranden som ocksa kan utféras pa
maskinen. Dessutom kan du anvédnda en
del funktioner endast med HomeWhiz-
funktionen.

Om du vill anvéanda Bluetooth-funktionen pa
din maskin bor du ladda ner HomeWhiz-
appen fran den smarta enhetens
applikationsbutik.

Se till att den smarta enheten &r ansluten
till internet for att installera appen.

Om du anvander appen for forsta gangen,
anvand instruktionerna pa skarmen for att
slutfora kontoregistreringen. Nar
registreringsforfarandet ar klart kan du
anvanda alla produkter med HomeWhiz-
funktionen i ditt hus med detta konto.
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Tryck pa “Apparater”-fliken i HomeWhiz-
applikationen. for att se apparater som
parats med ditt konto. Efter installationen
av applikationen kan tvattmaskinen med
HomeWhiz-funktionen skicka meddelande
via din smarta enhet.

n

@ For att anvdnda HomeWhiz-
pa din smarta enhet och
tvattmaskinen maste vara parad

Om tvattmaskinen inte ar parad

som en apparat som inte har en
HomeWhiz-funktion.

Din produkt fungerar som parad till
din smarta enhet via bluetooth.
Kontroller som anvands via appen
kommer vara aktiva genom denna
parning. Darfor maste bluetooth-
signalens styrka mellan apparaten
och den smarta enheten vara
tillracklig.

Besok www.homewhiz.com fOr att se
Android- och iOS-versioner som
stoder HomeWhiz-applikationen.

funktionen maste appen installeras

med din smarta enhet via Bluetooth

med din smarta enhet fungerar den

hoger horn. Utfor installning genom att
folja stegen nedan och i HomeWhiz-
applikationen.

For att borja installationen maste du
forst se till att maskinen ar avslagen.
Tryck pa och hall in Temperatur- och
Fjarrkontrollfunktionsknappen samtidigt
under 3 sekunder for att vaxla till
installationsldaget for HomeWhiz.

o -

Nar maskinen nar i HomeWhiz-
installationsldget ser du en animering
pa displayen och Bluetooth-ikonen
blinkar tills din maskin blir parad med
din smarta enhet. Endast
programknappen ar aktiv i det har laget.
Andra knappar ar inaktiverade.

Alla sdkerhetsatgarder som
beskrivs i avsnittet "ALLMANNA
SAKERHETSINSTRUKTIONER” i
bruksanvisningen géller dven for
fjarrstyrning via HomeWhiz-
funktionen.

A\

6.15.1 HomeWhiz-installation

For att applikationen ska koras maste en
anslutning upprattas mellan din apparat
och HomeWhiz-applikationen. For att

anslutningen ska kunna etableras maste du

folja nedanstaende installationsprocedur
bade fér maskinen och HomeWhiz-
applikationen.

1. Om du lagger till en apparat for forsta

gangen pekar du pa "L&gg till/ta bort

produkt” i HomeWhiz-applikationen. Valj

“LAGG TILL ENHET" (peka har for att
stalla in en ny enhet) knappen i Gvre
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. Folj instruktionerna som visas pa

Homewhiz-applikationens skarm.

. Vénta tills installationen &r fardig. Nar

installationen ar slutford ger du
tvattmaskinen ett namn. Nu kan du peka
pa och se produkten som du har lagt till
i HomeWhiz-applikationen.


http://www.homewhiz.com/

®

Om du inte framgangsrikt kan
utfora installningen inom 5 minuter
slas tvattmaskinen automatiskt av.
| det fallet maste du starta om
installationen pa nytt. Om
problemet fortsatter, kontakta en
auktoriserad servicerepresentant.
Du kan anvanda tvattmaskinen
med mer an en smart enhet. For t
gora detta, ladda ner HomeWhiz-
applikationen i en annan smart
enhet. Nar du startar appen, maste
du logga in med det konto som du
tidigare skapat och parat ihop med
tvattmaskinen. | annat fall, Ids "Att
stélla in en tvattmaskin som ar
ansluten till ndgon annans konto”.

Du maste ha en internetanslutning
pa din smarta enhet for att fortsatta
med HomeWhiz-installationen.
Annars kommer inte HomeWhiz-
applikationen att lata dig slutfora
installationsproceduren. Kontakta
din internetleverantér om du har
problem med internetanslutningen.

6.15.2 Att stilla in en tvattmaskin
som ar ansluten till nagon
annans konto

Om tvattmaskinen du vill anvéanda tidigare
registrerats i systemet med nagon annans
konto maste du etablera en ny anslutning
mellan din HomeWhiz-applikation och
produkten.

1. Hamta HomeWhiz-applikationen till den
nya smarta enheten som du vill
anvanda.

2. Skapa ett nytt konto och logga in pa
kontot pa HomeWhiz-appen.

3. Folj stegen beskrivna i HomeWhiz-
installationen (HomeWhiz-installation)
och fortsatt med
installationsproceduren.

Eftersom HomeWhiz-funktionen
@ och Fjarrkontrollfunktionen pa din
maskin drivs via parning med

Bluetooth-teknik kan bara en
Homewhiz-applikation koras at

gangen.

HomeWhiz-applikationen kan kréva
att du anger produktnumret som
finns pa produktetiketten. Du hittar
produktetiketten pa maskinluckans
insida. Produktnumret aterfinns pa
denna etikett.

00-000000-00

(0]

product Code; XXXXXXXXXX

6.15.3 Fjarrkontrollfunktionen och
dess anvandning

Bluetooth slas pa automatiskt, nar
HomeWhiz-instéllningen ar fardig. For att
aktivera eller avaktivera Bluetooth-
anslutningen, se Bluetooth 3".

Om du slar av och pa din maskin medan
Bluetooth &r aktivt ateransluter den
automatiskt. | situationer som exempelvis
att en parad enhet kommer utanfor
rackvidd sténgs Bluetooth automatiskt av.
Av den anledningen maste du sla pa
Bluetooth pa nytt om du vill anvénda
fjarrkontrollfunktionen.

Du kan kontrollera Bluetooth-symbolen pa
displayen for att spara din
anslutningsstatus. Om symbolen ar
kontinuerligt &r paslagen har du en
Bluetooth-anslutning. Om symbolen blinkar
forsoker produkten att ansluta. Om
symbolen &r av har du ingen anslutning.
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Nar Bluetooth-anslutningen &r pa i
@ din produkt ar

fjarrkontrollfunktionen valbar.

Om fjarrkontrollfunktionen inte kan
vdljas kontrollerar du anslutningens
status. Om anslutningen
misslyckades, upprepa de initiala
installationsinstéllningarna pa
apparaten.

OBS! Av sakerhetsskal kommer
produktens lucka att vara last
medan fjarrkontrollfunktionen &r
aktiverad, oberoende av driftlage.
Om du vill 6ppna produktens lucka
maste du vrida pa
programvalsknappen eller trycka pa
fjarrkontrollknappen for att
inaktivera fjarrkontrollfunktionen.

Nar du vill fjarrkontrollera tvattmaskinen
maste du aktivera fjarrkontrollfunktionen
genom att trycka pa fjarrkontrollknappen
medan programknappen &r i ldget Himta
program/Fjarrkontroll pa tvattmaskinens
kontrollpanel och luckan ar stangd. Nér du
har atkomst till produkten ser du en
skarmbild liknande den nedanstaende.

Nar fjarrkontrollen ar pa kan du bara
hantera pa- och avslagning,
statusuppfoljning via tvattmaskinen. Och
alla funktioner forutom barnlas kan
hanteras via applikationen.

Du kan kontrollera funktionsindikatorn pa

knappen for att se om
fjarrkontrollfunktionen ar pa eller av.

7 Underhall och rengo6ring

Om fjarrkontrollfunktionen &r av, hanteras
alla operationer pa tvattmaskinen och
endast statusuppfoljning &r tilldten via
applikationen.
| den handelse att fjarrstartfunktionen inte
kan slas pa ger maskinen ifran sig ett
varningsljud nar du trycker pa knappen.
Detta kan ske om apparaten ar pa men
ingen apparat ar parkopplad med
Bluetooth. Som ett exempel i dessa fall;
Bluetooth-installningen ar avaktiverad eller
produktens lucka &r oppen.
N&r du har aktiverat den har funktionen pa
tvattmaskinen forblir den aktiverad bortsett
fran vissa férhallanden och later dig
fjarrkontrollera maskinen via Bluetooth.
| vissa fall avaktiveras den automatiskt av
sakerhetsskal:
+ Nar maskinens stromtillforsel avbryts.
+ Nar programknappen vrids och ett annat
program valjs eller maskinen stangs av.

6.15.4 Felso6kning

Om problem uppstar under kontroll eller
anslutning, folj féljande instruktioner.
Observera om problemet kvarstar efter den
atgérd du har vidtagit.

1. Kontrollera om den smarta enheten ar
ansluten till det aktuella hemnéatverket.

2. Starta om produkten.

3. Sténg av Bluetooth och sedan pa via
anvandarens kontrollpanel.

4. Om anslutningen inte kan upprattas
med processerna ovan, upprepa de
initiala installationsinstallningarna pa
tvattmaskinen.

Om problemet fortsatter, kontakta en

auktoriserad servicerepresentant.

Las kapitlet “Sakerhetsforeskrifter”
@ forst!

Brukslivslangden for produkten 6kar och
ofta férekommande problem minskar om
den rengors regelbundet.

7.1 Rengoring av tvattmedelsfacket

Rengor tvattmedelsfacket med reguljara
intervaller (efter 4 - 5 tvéttar) som ndmnts
nedan, for att forhindra ackumulering av
tvattmedel.
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Rengor sifonen, om stor mangd vatten och
mjukmedelsblandning finns kvar i
mjukmedelsfacket.

F‘Jl

1. Tryck pa sifonens markerade del i
mjukmedelsfacket och dra facket mot
dig sjélv och ta bort det.

2. Lyft och ta bort sifonen bakifran, som
visats i bilden.

3. Skolj facket och sifonen i tvattfat med
varmt vatten. Anvand handskar eller
lamplig borste for att forhindra
hudkontakt med avlagringarna i facket.

4. Installera sifonen och facket pa plats
efter rengoring.

7.2 Rengoring av luckan och
trumman

For produkter med trumrengdringsprogram,
var god se kapitlet Anvandning av
produkten.

Upprepa trumrengoringen minst
@ varannan manad.
OBS! Anvand ett

avlagringshammande medel for
tvattmaskinen.

Efter varje tvatt ska du se till att inga
frammande @mnen finns kvar i produkten.

Om halen pa luckan tatning i bilden ar
sparrade ska du 6ppna halen med en
tandrensare.

Frammande metallféremal orsakar rost i
trumman. Tvétta bort flackarna pa
trummans yta med rengoringsmedel
anpassade for rostfritt stal.

Anvénd aldrig stal- eller tvalull. Detta
skadar malade, krom och plastytor.

Vi rekommenderar att luckans tatning
torkas med en torr och ren trasa efter att
programmet avslutats. Detta tar bort
avlagringarna fran luckans tatning i
maskinen och forhindrar dalig lukt.

7.3 Rengoring av kroppen och
kontrollpanelen

Torka av produkten med tvalvatten eller
icke korroderande milt rengéringsmedel
och torka med en mjuk trasa.

Anvand bara en mjuk och fuktig trasa for
att rengora kontrollpanelen. Anvand inte
rengoringsprodukter som innehaller
I6sningsmedel.

7.4 Rengoring av
vatteninloppsfiltren

Det finns ett filter vid slutet av varje
vatteninloppsventil pa baksidan av
produkten och dven vid slutet av varje
vatteninloppsslang dar de ar anslutna till
kranen. Dessa filter forhindrar att
frammande amnen och smuts tranger in
med vattnet i produkten. Filter ska rengodras
nar de blir smutsiga.

O
/% -

1. Sténg kranarna.

2. Ta bort muttrarna for
vatteninloppsslangen for att 6ppna
filtren pa vatteninloppsventilerna. Om
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filtren &r for smutsiga, ska du ta bort
dem fran sina placeringar med en
pincett och rengtra dem.

3. Taut filtren i den plana dnden av
vatteninloppsslangen tillsammans med
tatningarna och rengor noggrant under
rinnande vatten.

4. Satt forsiktigt tillbaka tatningar och filter
pa deras platser och dra at
slangmuttrarna for hand.

7.5 Tomning av ut kvarvarande
vatten och rengoring av
pumpfiltret

Filtersystemet i produkten férhindrar att
fasta foremal, sasom knappar, mynt och
textilfibrer satter igen pumppropellern
under tdmning av tvattvattnet. Vattnet
tOms ut utan problem och
servicelivslangden for pumpen okar.

Om produkten inte klarar av att tomma ut
vattnet, kan pumpfiltret sé&tta igen. Filtret
maste rengoras nar det satter igen eller var
tredje manad. Vattnet maste tommas ut for
att rengora pumpfiltret.

Utover detta, innan produkten transporteras
(t ex. flytt till en annan byggnad), ska
vattnet tommas bort helt.

Temperaturen for vattnet inuti
maskinen kan stiga upp till 90 °C.
For att undvika brandskada ska du
rengora filtret efter att vattnet i

maskinen svalnat.

OoBS!
Frammande a@mnen som ligger kvar
i pumpfiltret kan skada produkten
eller orsaka buller.
| regioner dér frysning ar mojligt,
maste kranen stangas,
systemslang tas bort och vattnet i
produkten tommas, nar produkten
inte anvands.
Efter varje anvdndning ska du
stdnga av kranen till vilken
huvudslangen &r ansluten.

For att reng6ra det smutsiga filtret och
téomma vattnet:

1. Koppla ur maskinen for att stédnga av
stromtillforseln.

2. Oppna forsiktigt locket.

3. Folj atgarderna nedan for att tomma ut
vattnet.

Om produkten har en
ndédtémningsslang, for vattenutslapp:

{

L | U N

»Z & }\ =

+ Dra ut nodtomningsslangen ur halet.

+ Placera slangédnden i en stor behallare.
TOm ut vattnet i behallaren genom att dra
ut kontakten i slutet av slanganden. Nar
behallaren &r full ska du blockera
slangdanden med pluggen. Tom allt vatten
genom att upprepa ovan namnda
procedur efter att behallaren har témts.

« Nar tomningen av vattnet ar slut stanger
du &nden med pluggen igen och fixerar
slangen pa plats.

+ Skruva loss pumpfiltret.

1. Rengor det fran eventuell smuts inne i
filtret, samt fibrer, om det finns nagra,
runt propelleromradet.

2. Byt filtret.

3. Om filterlocket bestar av tva delar, stang
filterlocket genom att trycka pa fliken.
Om den ér i ett stycke satter du ihop
flikarna i nedre delen pa plats och
trycker pa 6vre delen for att stanga.
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8 Felsokning

Las kapitlet “Sakerhetsforeskrifter”
@ forst!

Programmet startar inte, nédr luckan har

stangts.

- Start / Paus / Angra knappen har inte
tryckts. >>>Tryck pa knappen Start /
Paus / Angra.

« Luckan kan vara svar att stanga, om stor
mangd tvatt har lagts i maskinen. >>>
Minska tvattmangden och se till, att
luckan kan stangas ordentligt.

Programmet kan inte startas eller viljas.

+ Produkten har 6vergatt i skyddslage, pga.
matningsproblem (n&tspénning,
vattentryck osv.). >>> Beroende pa
modell, valj ett annat program genom att
vrida programvalsknappen eller halla Pa/
av-knappen intryckt i 3 sekunder for att
avbryta programmet. Tidigare program
avbryts. Se Avbryta programmet [» 32]

Vatten inne i produkten.

+ En del vatten finns kvar i maskinen pga.
kvalitetskontrollen under tillverkningen.
>>> Detta &r inte ett fel; vatten skadar inte
produkten.

Produkten tar inte in vatten.

+ Kranen &r stangd >>> Oppna kranen.

+ Inloppsslangen bojd. >>> Rata ut
slangen.

+ Inloppsfiltret ar igensatt. >>> Rengor
filtret.

* Luckan ér inte stangd. >>> Stang luckan.

Produkten témmer inte in vattnet.

+ Vattentdomningsslangen igensatt eller
bdjd. >>> Rengor eller rata ut slangen.

« Pumpfiltret &r igensatt. >>>Rengor
pumpfiltret.

Produkten vibrerar eller oljud hors.

+ Produkten &r inte balanserad. >>>
Justera benen for att balansera
produkten.

« Ett hart dmne har kommit i pumpfiltret.
>>>Rengor pumpfiltret.

Transportbultarna har inte tagits bort.
>>> Ta bort transportbultarna.
Tvattmangden i maskinen for liten. >>>
Lagg in mera tvatt i maskinen.

+ For mycket tvatt matats i maskinen. >>>
Ta ut lite tvatt ut maskinen eller fordela
det jamnt for hand, for att balansera det
jamnt inne i maskinen.

+ Produkter lutar mot ett hart foremal. >>>

Se till att maskinen inte lutar mot

nagonting.

Vatten lacker ur maskinens botten.

+ Vattentdmningsslangen igensatt eller
bojd. >>> Rengor eller rata ut slangen.

« Pumpfiltret &r igensatt. >>>Rengor
pumpfiltret.

Produkten stannar kort efter att

programmet startats.

+ Maskinen stannar tillfalligt pga. lag
natspanning. >>> Produkten startar igen,
nar natspanningen atergar till normal
niva.

Produkten témmer vattnet den tar in.

- Tomningsslangen &r inte atdragen
ordentligt. >>> Anslut tomningsslangen
som angivits i bruksanvisningen.

Ingen vatten syns i produkten under

tvattning.

+ Vatten finns i den synliga delen av
produkten. >>> Detta &r inget fel.

Luckan kan inte 6ppnas.

« Luckan é&r aktiverad pga. vattennivan i
maskinen. >>> Tom vattnet genom att
kora Pump- eller
Centrifugeringsprogrammet.

+ Produkten varmer vattnet eller &r i
centrifugeringscykel. >>> Vanta, tills
programmet &r fardigt.

+ Luckan kan ha fastnat, pga. trycket den
utsétts for. >>> Ta tag i handtaget och
dra luckan for att 6ppna den.
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+ Om ingen strém finns, gar luckan inte att
dppna. >>> Oppna luckan genom att
oppna pumpfiltrets lucka och dra ner
nodhandtaget, pa namnda luckas
baksida. Se Lucklas [» 30]

Tvéattningen tar langre tid &n ndmnts i

bruksanvisningen. (*)

« Vattentrycket &r lagt. >>> Produkten
vantar, tills tillracklig méngd vatten har
tagits in, for att undvika dalig
tvattkvalitet, pga. lag vattenmangd.
Darfor blir tvattiden langre.

+ Nétspanningen &r lag. >>> Tvattiden
forlangs, for att undvika dalig
tvattresultat, ndr natspanningen &r lag.

« Vattnets ingdngstemperatur ar lag. >>>
Kravd tid for uppvarmningen av vattnet ar
langre under kalla arstider. Tvattiden kan
dven forlangas, for att undvika dalig
tvattresultat.

+ Skoljnings- och/eller skodljvattenmangden
har 6kat. >>> Produkten okar
skoljvattenmangden, nar bra skdljning
kravs och lagget till extra skéljning vid
behov.

« For mycket skum i maskinen och den
automatiska skumabsorbtionssystemet
har aktiverats, for att for mycket
tvattmedel har anvants. >>> Anvand
rekommenderad mangd tvattmedel.

Programtiden minskar inte. (pa modeller

med display-skarm) (*)

« Timer kan stoppa vatten intaget. >>>
Timerindikatorn raknar inte ner, innan
produkten tar in kravd vattenmangd.
Produkten vantar, tills tillracklig mangd
vatten har tagits in, for att undvika dalig
tvattkvalitet, pga. brist pa vatten.
Timerindikatorn fortsatter nedrakningen
efter detta.

+ Timer kan stanna under
uppvarmningsfasen. >>> Timerindikatorn
raknar inte ner, innan produkten nar
installd temperatur.

« Timer kan stanna i centrifugeringsfasen.
>>> Den automatiska obalanserad tvatt
detektionssystemet ar aktiverat, pga.
tvatten har lagts in ojamnt i maskinen.

Programtiden minskar inte. (*)

+ Tvatten lagts ojamnt i maskinen. >>> Den
automatiska obalanserad tvatt
detektionssystemet ar aktiverat, pga.
tvatten har lagts in ojamnt i maskinen.

Produkten byter inte till

centrifugeringsfasen. (*)

+ Tvatten lagts ojamnt i maskinen. >>> Den
automatiska obalanserad tvatt
detektionssystemet ar aktiverat, pga.
tvatten har lagts in ojamnt i maskinen.

+ Produkten centrifugerar inte, om vattnet
inte tomts helt. >>> Kontrollera filtret och
tomningsslangen.

+ For mycket skum i maskinen och den
automatiska skumabsorbtionssystemet
har aktiverats, for att for mycket
tvattmedel har anvants. >>> Anvand
rekommenderad mangd tvattmedel.

Tvattresultatet &r daligt: Tvatten blir gra.

()

+ Otillracklig tvattmedelsmangd har
anvants en langre tid. >>> Anvand
rekommenderad tvattmedelsmangd,
enligt vattnets hardhet och tvatten.

« Tvattning har utforts i laga temperaturer
en langre tid. >>> Valj passande
temperatur for tvatten.

« Otillracklig tvattmedelsmangd for hart
vatten. >>> Anvandning av otillracklig
tvattmedelsmangd med hart vatten
medfor, att smutsen fastnar i kladerna
och for den att se graa ut med tiden.
Granad &r svart att eliminera, néar det val
har skett. Anvdand rekommenderad
tvattmedelsmangd, enligt vattnets
hardhet och tvatten.

+ For mycket tvattmedel har anvénts. >>>
Anvand rekommenderad
tvattmedelsmangd, enligt vattnets
hardhet och tvéatten.

Tvattresultatet ar daligt: Flackar kvar

eller tvatten blir inte vit. (**)

+ FOor lite tvattmedel har anvants. >>>
Anvand rekommenderad
tvattmedelsmangd, enligt vattnets
hardhet och tvatten.
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« For mycket tvatt har lagts i maskinen.
>>>0verfyll inte maskinen. Fyll med
mangd som rekommenderats i "Program-
och férbrukningstabellen”.

+ Fel program och temperatur har valts.
>>> Valj passande program och
temperatur for tvatten.

+ Fel typ av tvattmedel har anvéants. >>>
Anvand for produkten passande
originaltvattmedel.

+ FOr mycket tvattmedel har anvénts. >>>
Ldgg tvattmedlet i ratt fack. Blanda inte
blekningsmedel och tvattmedel med
varandra.

Tvattresultatet ar daligt: Oljeflickar syns

i tvatten. (**)

« Trumman har inte rengjorts reguljart. >>>
Rengor trumman reguljart. Se for denna
funktion Rengdring av luckan och
trumman [» 36]

Tviéttresultatet dr daligt: Kladerna luktar

illa. (**)

+ Lukt och bakterier har formats i
trumman, som resultat av tvattning i laga
temperaturer och/eller med korta
program. >>> Lamna tvattmedelsfacket
och luckan Oppen efter varje tvatt.
Darmed kan fuktig miljé, som &r gynnsam
for bakterier, inte uppkomma i maskinen.

Kladernas farger blekta. (**)

« FOr mycket tvatt har lagts i maskinen.
>>>0verfyll inte maskinen.

+ Anvand tvattmedel fuktigt. >>> Forvara
tvattmedlet i torr miljo och exponera inte
dem foér hoga temperaturer.

+ En hogre temperatur har valts. >>> Valj
passande program och temperatur enligt
tvattyp och smutsighetsgrad.

Tvéattmaskinen centrifugerar inte bra.

« Tvéattmedelsmangd, -typ och
forvaringsférhallandena &r opassliga. >>>
Anvand for tvattmaskinen och tvatten
passande tvattmedel. Forvara
tvattmedlet i torr miljo och exponera inte
dem foér hoga temperaturer.

+ Tvattmedel har fyllts i fel fack. >>> Om
tvattmedel fylls i fortvattsfacket, fast
fortvattcykeln inte har valts, kan
produkten ta in tvattmedel under
skoljnings- eller skdljmedelscykeln. Lagg
tvattmedlet i ratt fack.

« Pumpfiltret &r igensatt. >>> Kontrollera
filtret.

+ Tomningsslangen &r bojd. >>>
Kontrollera témningsslangen.

Tvatten blir styv efter tvattning. (**)

+ For lite tvattmedel har anvénts. >>>
Anvandning av for lite tvattmedel for
vattnets hardhet, kan gora tvéatten styv
med tiden. Anvand lamplig mangd
tvattmedel emligt vattnets hardhet.

+ Tvattmedel har fyllts i fel fack. >>> Om
tvattmedel fylls i fortvattsfacket, fast
fortvattcykeln inte har valts, kan
produkten ta in tvattmedel under
skoljnings- eller skdljmedelscykeln. Lagg
tvattmedlet i ratt fack.

+ Tvattmedlet har blandats med
skéljmedlet. >>> Blanda inte skdljmedel
med tvattmedel. Tvéatta och rengor facket
med hett vatten.

Tvétten luktar inte som skéljmedlet. (**)

+ Tvattmedel har fyllts i fel fack. >>> Om
tvattmedel fylls i fortvattsfacket, fast
fortvattcykeln inte har valts, kan
produkten ta in tvattmedel under
skoljnings- eller skdljmedelscykeln.
Tvéatta och rengor facket med hett vatten.
Lagg tvattmedlet i ratt fack.

+ Tvattmedlet har blandats med
skéljmedlet. >>> Blanda inte skdljmedel
med tvattmedel. Tvéatta och rengor facket
med hett vatten.

Tvéattmedelsrester i tvattmedelsfacket.

()

+ Tvattmedel har lagts i blot fack. >>>
Torka tvattmedelsfacket, innan
tvattmedel laggs i den.

+ Tvattmedlet har blivit fuktigt. >>> Forvara
tvattmedlet i torr miljo och exponera inte
dem for hoga temperaturer.

SV /40



+ Vattentrycket &r lagt. >>> Kontrollera
vattentrycket.

+ Tvéattmedlet i huvudtvattsfacket har blivit
blott, nar fortvattsvattnet tas in. Halen i
tvattmedelsfacket ar blockerade. >>>
Kontrollera halen och rengor dem vid
behov.

+ Problem med tvattmedelsfackets
ventiler. >>> Kontakta auktoriserad
serviceagent.

+ Tvattmedlet har blandats med
skdljmedlet. >>> Blanda inte skéljmedel
med tvattmedel. Tvatta och rengor facket
med hett vatten.

« Trumman har inte rengjorts reguljart. >>>
Rengor trumman reguljart. Se for denna
funktion Rengdring av luckan och
trumman [» 36]

F6r mycket skum produceras i

maskinen. (**)

+ Felaktig tvattmedel for tvattmaskinen
anvands. >>> Anvand for tvattmaskinen
passande tvattmedel.

+ For mycket tvattmedel har anvants. >>>
Anvand bara tillracklig mangd
tvattmedel.

+ Tvattmedlet har forvarats i felaktig miljo.
>>> Forvara tvattmedlet i sluten och torr
plats. Forvara inte i heta platser.

« Viss flatad tvatt, som tyll, kan orsaka
skum pga. dess struktur. >>> Anvand
mindre mangd tvattmedel for denna
tvattyp.

+ Tvéattmedel har fyllts i fel fack. >>> Se till
att tvattmedlet placeras i ratt fack.

+ Skoljmedlet tas in for tidigt av maskinen.
>>> Problem med ventilerna eller i
tvattmedelsfacket. Kontakta auktoriserad
serviceagent.

Skum rinner ut ur tvattmedelsfacket.

+ For mycket tvattmedel har anvants. >>>
Blanda 1 tesked skéljmedel och % |
vatten och héll det i huvudtvattsfacket i
tvattmedelsfacket. >>> Lagg tvattmedel i
maskinen, som passar programmet och
max. tvattmangd enligt “Program- och
konsumtionstabellen”. Om andra
kemikalier anvands (flackborttagare,
blekmedel osv.), minska
tvattmedelsmangden.

Tvétten blét efter avslutad program. (*)
+ For mycket skum i maskinen och den
automatiska skumabsorbtionssystemet
har aktiverats, for att for mycket
tvattmedel har anvénts. >>> Anvand
rekommenderad mangd tvattmedel.
(*) Produkten byter inte till
centrifugeringsfasen nar tvatten inte ar
fordelad jamnt i trumman, for att undvika
skador pa produkten och dess omgivning.
Tvatten ska fordelas igen och
centrifugeras.
(**) Trumman har inte rengjorts reguljart.
Rengdr trumman reguljart. Se Rengéring av
luckan och trumman [» 36]

trots att du foljt instruktionerna i
den har delen, radgér da med din
aterforsaljare eller en auktoriserad
serviceverkstad. Forsok aldrig
reparera produkten sjalv.

f Om du inte kan laga problemet

Se relevant felsokningsinformation
@ i kapitlet HomeWhiz.

9 ANSVARSFRISKRIVNING/VARNING

Slutanvandaren kan I6sa en del (enkla) fel
utan att det leder till sdkerhetsproblem eller
osaker anvandning, forutsatt att de utfors
inom begransningarna och enligt féljande
instruktioner (se sektion "Sjalvreparation”).
Darfor ska, om inte annat angetts,
reparationerna som i sektionen
"Sjélvreparation” overlatas till registrerad

professionell reparator, for att undvika
sdkerhetsproblem. En registrerad
professionell reparator ar en person, som
tillverkaren har gett atkomst till denna
produkts instruktioner och reservdelslista
enligt metoder som beskrivits i Direktivets
2009/125/EC laghandlingar.
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Emellertid kan endast
servicerepresentant (auktoriserad
professionell reparator), som kan nas
genom telefonnumret i
bruksanvisningen/garantikortet eller
auktoriserad aterforsiljare utféra
service under garantitiden. Mark darfor,
att reparationer utférda av professionell
reparator (som inte dr auktoriserad av
Beko) kommer att upphéva garantin.

Sjalvreparationer

Slutanvandaren kan utféra
sjalvreparationer angaende foljande
reservdelar: dorr, dérrgéngjarn och tétning,
andra tatningar, dorrlas och plastdelar, sa
som tvattmedelsfack (en uppdaterad lista
finns ocksa tillganglig pa adressen
support.beko.com fran och med 1. mars
2021).

For att forsakra produktens sékerhet och
forhindra allvarlig personskada, ska
namnda sjalvreparationer utforas enligt
instruktionerna for sjédlvareparationer i
bruksanvisningen eller som finns
tillgangliga pa adressen support.beko.com.
Koppla ur produkten innan sjélvreparationer
utfors.

Alla sjalvreparationer eller forsok till dessa
utforda av slutanvandaren av delar som
inte inkluderats i namnda lista och/eller att

instruktionerna i bruksanvisningen eller
som finns tillgéngliga pa adressen
support.beko.com inte atfoljs, kan leda till
sdkerhetsproblem utanfor
support.beko.com kontroll och upphava
garantin.

Darfor rekommenderar vi att
slutanvandaren avstar fran att utfora
reparationer, som inte namnts i
reservdelslistan, utan kontaktar istallet
auktoriserad professionell reparator eller
registrerad professionell reparator. A andra
sidan kan dessa reparationer utférda av
slutanvandare leda till sdkerhetsproblem
och skador pa produkten och orsaka brand,
oversvamning, elchock och andra allvarliga
personskador.

So exempel, men inte begréansad till, maste
féljande reparationer utféras av
professionell auktoriserad eller registrerad
reparator: motor, pump, moderkort,
motorkort, displaykort, varmare etc.
Tillverkaren/séljaren kan inte héllas
ansvarig i fall, dar slutanvandaren inte foljer
ovan namnda regler.

Reservdelar till tvattmaskinen eller
tvattmaskinen-torktumlaren finns
tillgéngliga i 10 &r. Under denna period
kommer reservdelar att finnas tillgangliga,
for att tvattmaskinen eller tvattmaskinen-
torktumlaren ska fungera pa korrekt satt.
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Nar apparaten &r avstangd och hjalpfunktionsknapparna 1 och 2 halls intryckta lange, visas 3-2-1 nedrékning och den
totala tvattcykelmangden som utforts med apparaten pa skarmen.
Nét den totala tvattcykelmangden visats, visas eventuella felkoderna. Kontrollera informationen pa skarmen enligt

tabellen nedan.

Informationen pa

skirmen Orsak Losning
Fel Sikerhetsalaoritm kérs i apparaten Vénta tills den &r fardig. Kontrollera informationen pa skarmen,
9 PP ’ efter att hjalpfunktionsknappara 1 och 2 har tryckts.
SC Din Klagomal atgardades inte under Kontakta auktoriserad serviceagent.
kontrollen.
Rengdr pumpfiltret.
Se "Témning av kvarvarande vatten och rengdring av
E5 Pumpfiltret kan vara igensatt. pumpfiltret” sektion.
Forsok med centrifugeringscykel. Om felet inte kan atgérdas,
kontakta service.
+ Oppna kranarna.
+ Se till att vattenavbrott inte skett.
« Kontrollera vatteninloppsslangen, om slangen &r bojd, réta
ut den.
E8 Maskinen tar inte in vatten. + Rengdr pumpfiltret. Se "Témning av kvarvarande vatten och
rengdring av pumpfiltret” sektion.
+ Sténg frontluckan pa maskinen. Se till att luckan &r last.
Starta maskinen en gang till. Om felet inte kan atgardas,
kontakta service.
Produkten har vergatt i skyddslige, pga. Qm du \fl|l| avbryta programmet \{rlFier du programvalsknappen
. O for att vélja ett annat program. Tidigare program avbryts. Se
E29 matningsproblem (natspanning, vattentryck |, ™
osv) ‘Avbryta programmet” sektionen.
" Om felet inte kan atgardas, kontakta service.
+ Forvara tvéattmedlet i sluten och torr plats. Férvara inte i heta
platser.
+ Anvand mindre mangd tvattmedel for tvétt som tyll.
+ Anvénd passande mangd tvattmedel for tvéttméangd och
smutsighet.
For mycket skum i maskinen efter att ’ Anvgnd bar"a fllacklig mangd Fvettmedel.
E17 i + Se till att tvattmedlet placeras i ratt fack.
tvattcykeln avslutats. A L .
+ Kor trumrengdringsprogrammet med tom maskin. Se
"Trumrengdrings" program
Om maskinen inte har trumrengéringsprogram, anvand Bomull
90C.
« Efter att kort program korts utan tvéttmedel, kontrollera
maskinen. Om felet inte kan atgardas, kontakta service.
Kontrollera tvatten i maskinen. Tvéttmangden &r kanske
. . . otillracklig. Lagg in mer tvétt.
E18 Centrlfugerlngscykeln stqrtar inte p.g.a. Tvétten kan skapa obalans; sortera tvétten fr hand och
obalans i maskinen. " e .
fordela den jamnt i maskinen.
Foérsok med centrifugeringscykel igen.
Koppla ur maskinen.
Det kan finnas vatten under maskinen. Ta bort vattnet under
maskinen.
E12 Det kan finnas vatten kvar i maskinen. Anslut maskinen igen.
Forsok kora ett kort program.
Om problemet kvarstar eller vatten lacker ur en av slangarna,
stang ventilerna och kontakta service.
E27 Kontrollera dréneringen fran maskinen. | Se "Ansluta draneringsslangen till aviopp” sektionen.
Kontrollera den, forsok att ansluta. Se "HomeWhiz-funktion
E84 BLE-anslutning kan inte upprattas. och fiarrkontrolifunktion” sektionen. Om felet inte kan atgardas,

kontakta service.
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Lue tama ohjekirja ennen kuin alat kayttamaan tuotetta!

Hyva asiakas,

Kiitos tuotteen Beko valinnasta. Toivomme, ettd saat parhaat tulokset tuotteestasi, joka on
valmistettu korkealaatuiseksi uusimmalla teknologialla. Lue tama kayttGopas ja muut
toimitukseen kuuluvat asiakirjat huolella kokonaan, ennen kuin kaytat laitetta.

Noudata kayttdoppaan kaikkia varoituksia ja ohjeita. N&in suojaat itsedsi ja tuotetta
mahdollisilta vaaroilta.

Sailyta kayttoohje. Jos luovutat tuotteen jollekin muulle, sisdllyta kayttéopas mukaan.
Tuotteen takuuehdot, kdytto- ja vianetsintémenetelmat on esitetty kayttdohjeessa.
Symbolit ja maaritykset

Téassa kayttoohjeessa kdytetdaan seuraavia symboleja:

Vaara, jonka seurauksena voi olla kuolema tai henkilvahinko.

Téarkeaa tietoa tai hyddyllisia kayttovihjeita.

Lue kayttoohje.

Kierrédtettdvat materiaalit.

Kuuman pinnan varoitus.

SECICICle

VAROITUS |Vaara, joka voi johtaa tuotteen materiaali- tai ymparistévahinkoihin
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A 1 Turvallisuusohjeet

Tama osio sisaltaa tarvittavat
turvallisuusohjeet
henkilévahinkojen ja
materiaalisten vahinkojen
valttamiseksi.

Yrityksemme ei ole vastuussa

naiden ohjeiden

laiminlydmisesta johtuvista
vaurioista.

* Valtuutetun huollon tulee
suorittaa aina asennuksen ja
korjaukset.

+ Kéyta vain alkuperaisia
varaosia ja varusteita.

- Al4 korjaa tai vaihda mitaan
osia tuotteeseen, jollei sita
erikseen ole mainittu
kayttooppaassa.

« Ala muuntele taté laitetta.

1.1

n kayttd

« Tama tuote on suunniteltu
kotitalouskayttoon. Se ei
sovellu kaupalliseen kayttoon
eika sita pida kayttaa muuhun
kuin sille suunniteltuun
tarkoitukseen.

* Tuotetta tulee kayttaa vain

konepesuun soveltuvan pyykin

pesemiseen ja huuhtomiseen.

Tarkoituksenmukaine A
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Tama laite on tarkoitettu
kaytettavaksi kotitalouksissa
ja vastaavankaltaisissa
olosuhteissa kuten
Esimerkiksi:

- henkildstokeittidissa
kaupoissa, toimistoissa ja
muissa tyoymparistoissa,

- maatiloilla,

- hotellien, motellien ja
muiden majoitustilojen
asiakkaiden toimesta

— aamiais- ja vastaavan
kaltaisten majoitusten
keskuudessa

— asuntotalojen julkisissa
tiloissa tai pesutuvissa

1.2 Lasten, herkkien
henkiloiden tai
lemmikkieldinten
turvallisuus

Tata tuotetta voivat kayttaa yli
8-vuotiaat lapset ja henkilot
joiden fyysiset, aistinvaraiset
tai henkiset kyvyt ovat
heikentyneet, tai joilla ei ole
aikaisempaa kokemusta tai
tietoa laitteen kaytosts, jos
heita valvotaan, tai jos he ovat
saaneet opastusta koskien
laitteen turvallista kayttotapaa,
ja he ymmartavat laitteen
kayttoon liittyvat vaarat.



+ Alle 3-vuotiaat lapset eivat saa
olla laitteen lahettyvilla, ellei
heita valvota jatkuvasti.
Sahkolaitteet ovat vaarallisia
lapsille ja lemmikkielaimille.
Lapset ja lemmikkieldimet
eivat saa leikkia laitteella,
kiiveta sen paalla tai menna
sen sisaan. Tarkasta tuotteen
sisatila ennen kayttoa.

Esta lapsilukolla lapsia
puuttumasta laitteen
toimintaan.

Ala unohda sulkea
tayttoluukkua, kun poistut
tilasta, jossa laite sijaitsee.
Lapset ja lemmikkieldimet
voivat juuttua koneen sisélle ja
hukkua.

Lapset ilman valvontaa eivat
saa suorittaa puhdistus- tai
kunnossapitotoimintoja.

Pida pakkausmateriaalit
poissa lasten ulottuvilta.
Henkilévahingon tai
tukehtumisen vaara.

Pida kaikki tuotteessa kaytetyt
pesuaineet ja lisdaineet lasten
ulottumattomissa.

Katkaise virtajohto ja riko
tayttoluukun lukitusmekanismi
ennen tuotteen havittamista
lasten turvallisuuden
varmistamiseksi.

A1 .3 Sihkoéturvallisuus

* Tuotteen on oltava irti
verkkovirrasta asennuksen,
huollon, puhdistuksen ja
korjausten aikana.
Jos virtajohto on viallinen,
anna valtuutetun
huoltohenkilon vaihtaa se
vaaratilanteiden valttamiseksi.
Al3 litista virtajohtoa tuotteen
alle tai taakse. Al4 aseta
raskaita esineita virtajohdon
paélle. Al3 taivuta, purista
virtajohtoa tai anna sen olla
kosketuksessa
lampolahteisiin.
Als kayta jatkojohtoa,
haarapistorasiaa tai sovitinta
tuotteen kayttamiseksi.
Pistokkeeseen on aina
paastava helposti kasiksi. Jos
tama ei ole mahdollista, on
sahkdomaarayksia noudattava
mekanismi, joka kytkee kaikki
liittimet irti virransyotosta
(varoke, kytkin, paakytkin jne.)
asennettava virransyottoon.
- Ala kosketa pistoketta marin
kasin.
- Al4 irrota laitetta vetamalla
virtajohdosta.
* Tarkasta, etta pistoke ei ole
markad, likainen tai pdlyinen.
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1.4 Turvallinen
kasittely

+ Kytke tuote irti virransyotosta,
ennen sen liikuttamista tai
vedenpoisto- tai
-syottoliitantdjen irrottamista.
Tyhjenna tuotteen sisalla oleva
vesi pois.

+ Tuote on raskas, ala liikuta
yksin. Al pida kiinni
ulkonevista osista, kuten
tayttéluukusta, tuotteen
liikuttamisen ja nostamisen
yhteydessa. Ylakansi tulee
kKiinnittaa tiukkaan ennen
liikuttamista.

* Tuote on raskas. Kahden
henkilon tulee kantaa sita,
etenkin portaissa. Tuloksena
voi olla henkildvahinko, jos
tuote putoaa paallesi. Al4
pudota tuotetta tai altista sita
iskuille.

+ Kanna tuotetta
pystyasennossa.

+ Varmista, ettei letkut eika
virtajohto ole mutkalla,
pinteessa tai puristuksissa,
kun laite tydnnetaan
paikoilleen asennuksen tai
puhdistuksen jalkeen.

1.5
A Asennusturvallisuus

* Lue tiedot kayttdohjeessa ja
asennusohjeet tuotteen
asennuksen valmistelemiseksi
ja varmista, etta virtalahde,
vedensyotto ja vedenpoisto
ovat sopivat. Jos nain ei ole,
ota yhteys valtuutettuun
sahko- ja putkiasentajaan ja
pyyda heita suorittamaan
tarvittavat toimenpiteet. Nama
toimenpiteet ovat asiakkaan
vastuulla.

+ Tarkasta tuote vaurioiden
varalta ennen sen asennusta.
Al3 asenna tuotetta, jos se on
vaurioitunut

+ Jos kadet laitetaan
suojaamattomiin aukkoihin, voi
se johtaa henkilovahinkoon.
Sulje kuljetuksen suojapulttien
aukot muovitulpilla.

- Al4 j4ta tai asenna tuotetta
tiloihin, joissa se altistuu
saaolosuhteille.

- Al4 sijoita tuotetta tilaan, jonka
lampatila voi laskea alle 0 °C
asteen.

- Al4 sijoita tuotetta maton tai
vastaavan pinnan paalle. Tama
voi muodostaa tulipalovaaran,
koska ilma ei kierra tuotteen
alta.

FI/6



Aseta tuote tasaiselle ja
kovalle alustalle ja tasapainota
se saatojaloilla.

Liita kone maadoitettuun,
varokkeella suojattuun
pistorasiaan, jonka virta-arvot
ovat tuotteen tyyppikilvessa
ilmoitettujen mukaiset.
Varmista, ettda maadoituksen
suorittaa valtuutettu
sahkdasentaja. Al kayta
tuotetta ilman paikallisten/
kansallisten maaraysten
mukaista maadoitusta.

Liita tuote pistorasiaan, jonka
jannite, taajuus ja virta
vastaavat tyyppikilvessa
maaritettyja.

Al3 liita tuotetta loysaan,
vialliseen, likaiseen tai
rasvaiseen pistorasiaan tai
kiinnikkeesta irronneeseen tai
mahdollisesti
vesikosketukseen joutuvaan
pistorasiaan.

Kayta tuotteen mukana
toimitettua letkusarjaa. Ala
kayta vanhoja letkuja
uudelleen. Ald muokkaa
letkuja.

Liita veden syottoletku
suoraan vesihanaan. Paineen
vesihanasta tulee olla
vahintdan 0,1 MPa (1 bar) ja
enintddn 1 MPa (10 baaria).
Hanasta tulee virrata 10 - 80
litraa vettd minuutissa, jotta

tuote toimisi kunnolla. Jos
vedenpaine on yli 1 MPa (10
baaria), on
paineenalennusventtiili
asennettava. Suurin sallittu
lampaotila on 25 °C.

« Kiinnita veden poistoletkun
paa viemariin, pesualtaaseen
tai kylpyammeeseen.

+ Aseta virtakaapeli ja kotelot
kohtaan, jossa niihin ei voida
kompastua.

- Al4 aseta tuotetta oven,
liukuoven taakse tai paikkaan,
jossa se estaa oven
avaamisen kokonaan.

+ Jos kuivaaja asetetaan
tuotteen paalle, kiinnita se
sopivalla, valtuutetusta
huollosta saatavilla
kiinnikkeilla.

+ Kosketusvaara sahkoosiin, kun
ylakansi irrotetaan. Al4 irrota
koneen ylakantta.

- Sijoita tuote vahintaan 1 cm:n
etaisyydelle kalusteiden
reunoista.

A1 .6 Kayttoturvallisuus

+ Kayta vaon pesukoneille
tarkoitettuja pyykinpesuaineita,
huuhteluaineita ja lisaaineita.

- Al kdyta kemikaaleja tai
liuottimia tuotteen
puhdistamiseen. Nama
materiaalit muodostavat
rajahdysvaaran.
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- Al kayta viallista tai
vaurioitunutta tuotetta. Kytke
tuote irti (tai irrota sen varoke),
sulje vesihana ja ota yhteys
valtuutettuun huoltoon.

Al3 sijoita sytytyslédhteita

(palava kynttila, savukkeet

jne.) tai lampolahteita

(silitysraudat, lammittimet,

uunit jne.) laitteen paalle tai

lahelle. Ald aseta syttyvid/
rajahtavia materiaaleja
tuotteen lahelle.

Al kiipea tuotteen paélle.

Kytke tuote irti ja sulje hana,

jos tuotetta ei kayteta pitkaan

aikaan.

* Pesu-/huuhteluaine voi roiskua
pesuainelokerosta, jos se
avataan tuotteen ollessa
kdynnissa. Pesuaineen
kosketus iholle tai silmiin on
vaarallista.

« Varmista, etta lemmikkieldimet

eivat kiipea tuotteen sisaan.

Tarkasta tuotteen sisatila

ennen kayttoa.

Al yrita avata lukittua

tayttoluukkua vakisin. Luukku

avautuu, kun pesu on valmis.

Jos luukku ei avaudu, noudata

vianmaaritysosion

Tayttoluukkua ei voi avata

-kohdan ohjeita.

- Al pese bensiinists,
kerosiinista, bentseenista,
liuottimista, alkoholista tai
muista syttyvista tai
rajahtavista aineista
teollisuuskemikaaleista
likaantuneita vaatteita.

- Al kdyta suoraan kuivaa

pesuainetta ja ala huuhtele tai

linkoa kuivasta pesuaineesta
saastunutta pyykkia.

Als aseta kasia pyorivaan

rumpuun. Odota, kunnes

rumpu on pysahtynyt.

Als aseta kasié tai

metalliesineita pesukoneen

alle.

Jos pyykkia pestaan

korkeassa lampdtilassa, voi

poistettava vesi polttaa ihoa,
jos siihen ollaan
kosketuksessa, esim. kun
poistoletku on liitetty hanaan.

Ala koske poistoveteen.

+ Suorita seuraavat varotoimet
biokalvojen ja hajujen
muodostumisen
ehkaisemiseksi:

- Varmista, ettd huone jossa
pesukone sijaitsee on hyvin
tuuletettu.

— Pyyhi tiivisteet kuivalla ja
puhtaalla pyyhkeella
ohjelman paatyttya.
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+ Tayttoluukun lasi kuumenee

puhdistustuotteita, saippuaa,

erittain kuumaksi, kun pyykkeja puhdistusaineita, kaasuja,

pestaan korkeissa
lampotiloissa. Taman vuoksi
ala anna varsinkaan lasten
koskettaa tayttdluukun lasia
pesuohjelman ollessa
kaynnissa.

1.7 Turvallisuus
huollon ja
puhdistuksen aikana

- Ald pese tuotetta
painepesurilla, hoyrysuihkulla,
vedella tai kaatamalla vetta
sen paalle.

- Al kayta teravia tai hankaavia
tyokaluja tuotteen
puhdistukseen. Al4 kayta
kotitalouden

2 Tarkeita ymparistoohjeita

bensiinia, tinneria, alkoholia,

jne. puhdistamiseen.
* Liuottimia sisaltavat
puhdistusaineet voivat tuottaa
myrkyllisid hoyryja (esim.
puhdistusliuottimet. Ala kayta
liuottimia sisaltavia
puhdistustuotteita.
Pesuainelokerossa voi olla
pesuainejaamia, kun avaat sen
puhdistusta varten.
- Al& pura poistopumpun
suodatinta tuotteen ollessa
kaytossa.
Lampdétila koneen sisélla voi
nousta 90 °C asteeseen.
Puhdista suodatin, kun vesi
koneen sisélla on jaahtynyt
palovamman valttamiseksi.

2.1 Yhdenmukaisuus WEEE-
direktiivin kanssa

neuvoa paikallisilta viranomaisilta
saadaksesi lisatietoa naista
kerdyspisteista.

Tama tuote tayttaa EU:n WEEE-

direktiivissa (2012/19/EU)
asetetut vaatimukset. Tassa
tuotteessa on sen sahko- ja
elektroniikkalaiteromuluokan
L (WEEE) ilmaiseva symboli.
Tama tuote on valmistettu laadukkaista
osista ja materiaaleista, jotka voidaan
kayttaa uudelleen ja soveltuvat myos
kierratykseen. Ald havita t4ta tuotetta
kotitalousjatteen mukana sen elinian
mennessa umpeen. Vie se
kerdyspisteeseen jossa sen sdhkdiset ja
elektroniset osat voidaan kierrattaa. Kysy

Yhdenmukaisuus RoHS-direktiivin
kanssa:

Tama tuote tayttaa EU:n EU RoHS-
direktiivin (2011/65/EU) vaatimukset. Se ei
sisdlla haitallisia tai kiellettyja materiaaleja
jotka on maaritelty direktiivissa.

2.2 Pakkaustiedot

Tuotteen pakkausmateriaalit on valmistettu
kierratettavista materiaaleista, kansallisten
ympéristoméaardyksiemme mukaan. Ala
havita pakkausmateriaaleja yhdessa
kotitalous- tai muun jatteen mukana. Vie
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pakkausmateriaalit paikallisten
viranomaisten osoittamaan
kerayspisteeseen.
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3 Tekniset tiedot

Valmistajan nimi tai tavaramerkki Beko
BWFT7104110MB

Mallinimi

7003240006
Nimelliskapasiteetti (kg) 10
Suurin linkousnopeus (jakso/min) 1400
Sisdanrakennettu No
Korkeus (cm) 84,5
Leveys (cm) 60
Syvyys (cm) 58
Yksi vedentulo / kaksi vedentuloa +/-
Virransyatto (V/Hz) 230V /50 Hz
Kokonaisvirta (A) 10
Kokonaisteho (W) 2200
P&amallin koodi 1321

SUPPLIER'S NAME

EEIENERG' 32

MODEL IDENTIFIER—) (*)

Tuotetietokantaan tallennetut tuotetiedot I10ytyvéat
seuraavalta verkkosivulta ja voit etsia tuotteesi
energiatarrassa olevan tuotteen tunnisteella (*).

https://eprel.ec.europa.eu/

@ Kulutusarvot ovat voimassa, kun langaton verkkoyhteys on pois paalta.

Symbolitaulukko

| + 4+ ©+ 00, I * + " 0o
AN LA\ 1\ oo (g* @ °
</ =,j =,j 1 4 A Ve A |7
Esipesu  Nopea Pika+ Lisahu  Lisévettd  Rypy- Lemmikkien Hoyry Yétila Liotus  Huuhtelun  Liotus
uhtelu nesto  karvojen pito
poisto
= = " o
e = = {2 ‘Q\J@ Al C @ [ % /'Tf CLJ
@&: @: $: </ 5 v :& 0 \l
AutoDose  Nestepe- Huuhtelu- Huuhtelu  Linkous + Tyhjennys Ldmpétila ~linkousta Ei Hanavesi Ei Aikaviive
suaineen  aineen tyhjennys linkousta  (Kylmé) vettd
valinta valinta
o= <
B D ril B R DT
Luukun  Lapsi-  Paélle/ Kaynnistys  Likai- Lisaa Ladattu Pesu Ok Peruuta  Rypynesto+ Kuivaus
lukko lukko Pois /Tauko  suustaso  vaate ohjelma (Loppu)
+
& & |4 O
Extra  Kaappikuiva Silitys-  Ajastettu limanrai-
Dry kuiva kuivaus ~_kastus
(Raikastus)
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4 Asennus

f Lue “Turvallisuusohjeet” osa ensin!

Pesukone havaitsee

@ automaattisesti siind olevan
pyykkimaaran, kun ohjelma
valitaan.
Kun tuote asennetaan ja ennen
ensimmaista kayttog, tulee
kalibrointi suorittaa, jolla
varmistetaan, ettd pyykkimaara
havaitaan mahdollisimman tarkasti.
Tee tdma valitsemalla Drum
Cleaning* (Rummun puhdistus*)
ohjelma ja peru linkoustoiminto.
Kaynnista ohjelma ilman pyykkia.
Odota, ettd ohjelma paattyy. Tama
kestaa n. 15 minuuttia.
* Ohjelmanimi voi vaihdella mallista
riippuen. Katso sopivan ohjelman
valinta ohjelman kuvausosasta.

kilogrammaa. Sijoita laite kiinteélle ja
tasaiselle lattialle, jolla on riittava
kuormankantokyky.

- Al4 aseta laitetta virtajohdon paélle.

« Al3 sijoita laitetta tilaan, jonka lampétila
voi laskea alle 0 °C asteen. Jadtyminen
voi vaurioittaa konetta.

+ Jata vahintaan 1 cm:n rako tuotteen ja
kalusteiden valiin.

+ Jos tuote asetetaan korokkeen paalle, ala
aseta sitd reunan ldhelle.

- Al4 aseta tuotetta korokkeen paille.

- Al3 aseta lammonlahteita kuten liesia,
silitysrautoja, uuneja, lammittimia jne.
pesukoneeseen aldka kayta niitd koneen
palla.

4.2 Pohjapaneelin suojien asennus

Sijoituspaikan valmistelut seka sahko-,
vesijohtovesi- poistovesiasennukset
asennuspaikalla ovat asiakkaan
vastuulla.

+ Varmista, ettei veden otto- ja poistoletkut
eika virtajohto ole mutkalla, pinteessa tai
puristuksissa, kun laite tydnnetdan
paikoilleen asennuksen tai puhdistuksen
jalkeen.

* Tarkista ennen asennusta

silmédmaéaraisesti, ettei laitteessa ole

vikoja. Ala asenna tuotetta, jos se on
vaurioitunut Vaurioitunut laite voi
vaarantaa turvallisuuden.

4.1 Sopiva asennuspaikka

+ Aseta laite kovalle ja tasaiselle lattialle.
Al3 sijoita laitetta maton, pinon pélle tai
muille vastaavanlaisille pinnoille. Laitteen
asentaminen sopimattomalle alustalle
aiheuttaa melu- ja tarindongelmia.

+ Pesukoneen ja kuivausrummun
yhteispaino -tdydella kuormalla- niiden
ollessa toistensa paalla on noin 180

Joissakin malleissa tuotteen

@ perusosat ovat taysin suljettu.
Naissa tuotteissa ei ole tulppia ja
kansia.

+ Tuotteen melutason laskemiseksi,
asenna kansi A vaahtomuovin
poistamisen jalkeen.

Suoja A

®

Kallista konetta hieman taaksepéin. Aseta

suojan A liuskat alempaa paneelia vasten.

P&aata asennus kiertamalla suojaa.

+ Suoja B ja kansi ovat lisdvarusteita. Jos
kaytettavissé, kiinnitad suoja B ja kansi.
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Suoja B

J

Aseta suojan B liuskat alempaa paneelia
vasten. Paata asennus kiertdmalla suojaa.

Kansi

HUOMAUTUS
Sailyta kuljetuksen turvapultit
turvallisessa paikassa
uudelleenkayttoa varten, jos tuote
pitaa siirtaa tulevaisuudessa.
Asenna kuljetuksen turvapultit
kaanteisessa jarjestyksessa
takaisin kuljetusta varten.
Al4 koskaan siirrd laitetta ilman,
ettd kuljetuksen turvapultit on
kiinnitetty oikein paikoilleen!

J

4.4 Vedensyo6ton liitanta

A\

Aseta kansi tyontamalla sita sormella.

4.3 Kuljetuksen turvapulttien
poistaminen

1. Loysaa kaikki kuljetuksen turvapultit

ruuviavaimella, kunnes ne pyorivat
vapaasti.

2. Taivuta sisdosaa painamalla sita
tarttumisalueilta ja veda osa ulos.

3. Kiinnita kayttéohjepussissa olevat
muovisuojat reikiin takapaneelissa.

HUOMAUTUS
Malleja, joissa on yksi veden tulo, ei
saa liittaa kuumavesihanaan. Jos
niin tehdaan, pyykki voi
vahingoittua tai laite siirtya
suojaustilaan eika se enaa toimi.
Ala kayta Vanhoja tai kaytettyja
vedensyottoletkuja uudessa
tuotteessa. Se voi johtaa
vesivuotoihin koneesta ja tahrata

pyykin.

—_

. Kirista kaikki letkumutterit kasin

takaisin. Al kéyta jakoavainta
muttereiden kiristamiseen.

N

Avaa hanat taysin liitdnnan jalkeen

vesivuotojen tarkastamiseksi
litantdkohdissa. Jos vuotoja ilmenee,

HUOMAUTUS

tuotteen kayttamista. Muutoin
tuote voi vahingoittua.

Irrota kuljetuksen turvapultit ennen

FI/13

\
»

kaanna hana kiinni ja irrota mutteri.
Tarkasta tiiviste ja kirista mutteri
uudelleen. Jotta estetdan vesivuodot ja
niiden aiheuttamat vahingot, pida hanat
suljettuina, kun laitetta ei kayteta.
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4.5 Poistoletkun kiinnittaminen
viemariin
1. Liita letkun paa suoraan viemariin tai
pesualtaaseen.

Vesi tulvii lattialla, jos poistoletku

A irtoaa veden poiston aikana.
Olemassa on myds korkeasta
pesulampdtilasta johtuva
palovammanvaara. Jotta
varmistetaan sellaiset tilanteet ja
varmistetaan, etta tuote suorittaa
veden otto- ja poistoprosessit
ongelmitta, kiinnita tyhjennysletku
kunnolla.

Vuotojen estamiseksi, kiinnita
jatkoletkun ja tyhjennysletkun liitanta
aina sopivalla letkupuristimella niin, etta
se ei irtoa ja aiheuta vuotoja.

4.6 Jalkojen saataminen

2. Liita tyhjennysletku vahintaan 40 cm ja
enintdan 100 cm korkeudelle.

3. Tyhjennysletkun asentaminen
lattiatasolle tai lahella lattiaa
(vdhemmén kuin 40 cm lattian
ylapuolella) ja sen nostaminen sitten,
heikentaa veden poistoa ja pyykki voi
jaada maraksi. Noudata siksi kuvassa
esitettyja korkeuksia.

P

A

A .
100 cm

40 cm 'l

B 9," ®—3:7v

4. Jotta jatevesi ei valuisi takaisin
koneeseen ja mahdollistetaan helppo
tyhjennys, ala upota letkun paata
jateveteen tai tyonna sitd viemariin yli
15 cm. Jos letku on liian pitka, lyhenna
sita.

5. Letkun paa ei saa olla taipunut, sen
paalle ei saa astua, eika sitd saa
taivuttaa tai asettaa puristuksiin
viemdrin ja laitteen valiin. Tama voi
johtaa veden poisto-ongelmiin.

6. Jos letkun pituus on liian lyhyt, jatka sita

lisdamalla siihen jatkoletku. Letkun
kokonaispituus saa olla enintdan 3,2 m.

HUOMAUTUS
Pesukoneen hiljaisemman ja
tarinattoman kaynnin
varmistamiseksi se on sijoitettava
tasaisesti ja tasapainotetusti
jaloilleen. Tasapainota laite jalkoja
saatamalla. Muussa tapauksessa
pesukone voi siirtya paikoiltaan ja
aiheuttaa ruhjoutumisen, melu- ja
tdrindongelmia.
Al 16ysaa lukkomuttereita millaan
tyokalulla, niiden vaurioitumisen

vélttdmiseksi.

1. Loysaa koneen jalkojen lukkomutterit
kasin.

2. Saada jalkoja, kunnes laite on vakaasti
ja tasapainossa.

3. Kirista lukkomutterit kasin.

J J J
) L¢
212 18 T
4.7 Sahkdliitannat

Liita laite maadoitettuun, 16 A:n sulakkeella
suojattuun pistorasiaan. Yrityksemme ei
ole vastuussa vaurioista, jotka johtuvat
tuotteen kaytosta ilman paikallisten
maardysten mukaista maadoitusta.

+ Liitdnnan on oltava kansallisten
asetusten mukainen.

+ Tuotteen virtakaapelin rakenteen on
oltava tarkoituksenmukainen ja tuotteen
vaatimusten mukainen. Suosittelemme
vikavirtalaitteen kayttamista.

+ Virtajohdon pistokkeen on oltava helposti
saatavilla asennuksen jalkeen.
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+ Jos varokkeen tai katkaisijan arvo on alle
16 ampeeria, ota yhteys valtuutettuun
sahkdmieheen ja anna hanen asentaa 16
ampeerin varoke.

+ Teknisissa tiedoissa maaritetyn
jannitteen on oltava sama kuin
sahkoverkossa.

- Al3 tee liitantoja jatkojohdoilla tai
haaroitusrasioilla. Liitantakaapeli voi
aiheuttaa ylikuumenemista ja tulipalon.

Valtuutetun huoltoedustajan on
vaihdettava vialliset virtakaapelit
vaaratilanteiden valttamiseksi.

Valmistele kone pyykinpesua varten
suorittamalla ensimmaiseksi rummun
puhdistusohjelma. Jos ohjelma ei ole
kaytettavissa pesukoneessa, kdyta osassa
"Tayttoluukun ja rummun puhdistus”

4.8 Kaynnistys

Varmista ennen tuotteen kayttoonottoa,
ettd osissa “Ymparistoohjeet” ja “Asennus”
kuvatut valmistelut on suoritettu.

5 Valmistelut

Koneeseen on kertynyt jonkin
@ verran vetta johtuen

laadunvalvonnan prosesseista

tuotannon aikana. Se ei ole

pesukoneelle haitallista.

f Lue luku “Turvallisuusohjeet” ensin.

5.1 Pyykin lajittelu

« Lajittele pyykki tekstiilityypin, varin,
likaisuusasteen ja sallitun
pesulampdtilan mukaisesti.

+ Noudata aina vaatteissa olevia
pesumerkintoja.

5.2 Pyykin valmistelu pesua varten

+ Pestavat tekstiilit, joissa on metalliosia,
kuten kaarituetut rintaliivit, vyonsoljet ja
metallinapit voivat vahingoittaa tuotetta.
Irrota metalliesineet tai pese vaatteet
asettamalla ne pesupussiin tai
tyynyliinan sisaan.

+ Poista kaikki taskussa olevat esineet
kuten kolikot, kynat ja klemmarit, kdanna
taskut nurin ennen pesua ja harjaa ne.
Téllaiset esineet voivat vaurioittaa
laitetta tai aiheuttaa ylimaaradista melua.

+ Aseta pienikokoiset vaatteet kuten

vauvan sukat ja sukkahousut pesupussiin

tai tyynyliinaan.

+ Laita verhot pesuun painamatta niita
kasaan. Irrota verhojen kiinnityslenkit.
Verhon kiinnikkeet voivat johtaa verhojen
repeytymiseen.

Sulje vetoketjut, ompele 16ysat napit

paikoilleen ja korjaa repedmat.

+ Pese "konepesu” tai "kasinpesu’-
merkinndn sisaltavat vaatteet kayttden
vain niille suositeltua ohjelmaa.

« Ala pese vérillist4 ja valkoista pyykkia

yhdessa. Uudet, tummanvariset

puuvillatekstiilit voivat padstaa paljon
varia. Pese ne erikseen.

Vaikeat tahrat on kéasiteltava

asianmukaisesti ennen pesua.

+ Pese housut ja hienopyykki nurin

kaannettyna.

Jauhoille, kalkkipdlylle, maitojauheelle

jne., altistuneet vaatteet on ravisteltava

kunnolla puhtaaksi ennen laitteeseen
laittamista. Tamankaltainen poly ja jauhe
pyykin seassa saattaa keraantya ajan
kuluessa laitteen sisdosiin ja aiheuttaa
vaurioita.
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5.3 Vihjeita energian ja veden
saastamiseen

Seuraavat ohjeet auttavat sinua
kayttamaan konetta ymparistoystavallisella
ja energia- seka vesitehokkaalla tavalla.

+ Kayta konetta suurimmalla mahdollisella
tayttokapasiteetilla ohjelmasta riippuen,
mutta ala ylikuormita sitd. Katso
"Ohjelma- ja kulutustaulukko®.

+ Noudata aina pesuainepakkauksessa
mainittuja lampdtiloja.

+ Pese vahan likaantuneet tekstiilit
alhaisissa lampotiloissa.

+ Kayta nopeampia ohjelmia pienille
madrille vahan likaantunutta pyykkia.

- Ala kéyta esipesua tai korkeita
lampotiloja pyykille joka ei ole pahasti
likaantunut tai tahriintunut.

+ Jos aiot kuivata pyykkia
kuivausrummussa, valitse korkein
suositeltu linkousnopeus.

« Ala kdyta pesuainetta enempaa kuin mita
pakkauksessa on suositeltu.

5.4 Pyykinpesukoneen taytto

1. Avaa tayttoluukku.
2. Laita pyykit laitteeseen valjasti.

3. Tyonna tayttoluukku kiinni niin, etta
kuulet lukitusaanen. Varmista, ettei
mitdan jaa luukun valiin. Tayttoluukku
on lukitaan ohjelman ajaksi. Luukku
avautuu, kun ohjelma on valmis. Voit nyt
avata tayttoluukun. Jos luukku ei
avaudu, noudata vianmaaritysosion
"Tayttoluukkua ei voi avata” -kohdan
ohjeita.

5.5 Oikea tayttokapasiteetti

Enimmaistayttokapasiteetti riippuu pyykin
tyypistd, likaantumisasteesta seka valitusta
pesuohjelmasta.

Tuote saataa automaattisesti veden
maaran pesukoneeseen laitetun pyykin
painon mukaan.

Noudata ohjeita "Ohjelma- ja
@ kulutustaulukossa”. Jos laite on

ylikuormitettu, sen pesuteho

laskee. Lisaksi saattaa esiintya

ylimaaraista melua ja tarinaa.

5.6 Pesuaineen ja huuhteluaineen
kaytto

VAROITUS

A Lue valmistajan ohjeet
pakkauksessa, pesu-, huuhtelu-,
valkaisu-, varinpoisto-,
kalkinpoistoaineiden kayton
yhteydessa ja noudata
annostelutietoja. Kayta mitta-
astiaa, jos sellainen on

kaytettavissa.

S 2

Pesuainelokerossa on kolme osastoa:

(1) esipesulle,

(2) varsinaiselle pesuohjelmalle,

(3) huuhteluaineelle,

(e8) liséksi huuhteluainelokerossa on

imuputki,

(@) siind on nestepesuainelaite

nestemaiselle pesuaineelle

paapesulokerossa.

Pesuaine, huuhteluaine ja muut

puhdistusaineet

+ Lisda pesuaine ja huuhteluaine ennen
ohjelman kaynnistamista.

« Al4 jata pesuainelokeroa auki
pesuohjelman ollessa kadynnissa.
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+ Jos kaytat Ohjelma ilman esipesua, ala
lisda pesuainetta esipesulokeroon
(lokeronro. 1).

+ Jos ohjelmaa esipesulla kaytetaan,
kaynnista kone sen jalkeen, kun
jauhemaista pesuainetta on taytetty paa-
ja esipesulokeroon (lokerot 1 ja 2).

- Al4 valitse esipesulla varustettua
ohjelmaa, jos kaytat pesuainepalloa tai
annostelupalloa. Aseta pesupussi tai
pesupallo koneeseen suoraan pyykin
sekaan.

+ Jos kaytat nestemaista pesuainetta,
noudata ohjeita kohdassa “Nestemaisen
pesuaineen kaytto” ja muista asettaa
nestemaisen pesuaineen laite oikeaan
asentoon.

Pesuainetyypin valinta

Valitse kaytettava pesuaine pesuohjelman,

tekstiilien tyypin ja varin mukaan.

+ Kayta eri pesuainetta vérilliselle pyykille
ja valkopyykille.

+ Pese hienopestavat vaatteet vain
hienopesuaineella (nestemainen
pesuaine, villashampoo jne.), joka on
tarkoitettu ainoastaan herkille vaatteille,
ja kayta suosituslampatiloja.

« Tummien vaérillisten vaatteiden ja
tikkikankaiden pesuun on suositeltavaa
kayttaa nestemaista pesuainetta.

+ Pese villavaatteet villalle tarkoitetulla
erikoispesuaineella.

+ Katso ohjelmasuositukset eri tekstiileille
ohjelmien kuvausosiosta.

« Kaikki pesuainesuositukset koskevat
ohjelmille valittavissa olevaa lampdtila-
aluetta.

Kayta vain pesukoneelle sopivia
pesu-, huuhtelu- ja lisdaineita.
Ala kayta saippuajauhetta.

Pesuaineen annosteleminen

Tarvittava pesuaineen maara riippuu pyykin
madarasta ja likaisuudesta ja veden
kovuudesta.

« Al ylitd pesuainepakkauksessa
esitettyja annosteluarvoja, liiallisen
vaahtoamisen ja heikon huuhtelutuloksen
valttamiseksi, rahan saastamiseksi ja
ympariston suojelemiseksi.

+ Kayta pienempia pesuainemaaria
pienelle ja vahemman likaiselle pyykille.

Huuhteluaineiden kaytto

Kaada huuhteluaine pesuainelokeron

huuhteluainelokeroon.

« Al ylitd huuhteluainelokeroon merkitty&
enimmaistasoa (>max<).

+ Jos huuhteluaine ei ole nestemaista,
sekoita se veteen ennen sijoittamista
huuhteluainelokeroon.

VAROITUS
Ala kayta nestemaisia pesuaineita
tai muita materiaaleja
puhdistusominaisuuksilla, ellei niita
ole tarkoitettu pesukoneisiin pyykin
huuhteluaineeksi.

Nestemaisten pesuaineiden kaytto

Jos tuote siséltaa nestemaisen
pesuaineen laitteen
+ Paina ja kierra laitetta osoitetusta
kohdasta, kun haluat kayttaa
nestemaista pesuainetta. Alas putoava
osa pitad nestemaisen pesuaineen
paikallaan.
+ Puhdista vedella paikallaan tai
poistamalla sen siité tarvittaessa. Ala
unohda sijoittaa laitetta padpesulokeroon
(lokeronro. 2) puhdistuksen jalkeen.
Laitteen tulee olla ylospdin, jos
jauhemaista pesuainetta kaytetaan.
Puhallin joka nakyy tasséd asennossa
sekoittaa pulveripesuaineen ja auttaa sen
liukenemisessa.
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Geeli- tai tablettipesuaineiden kaytto

+ Jos pesuaine on nestemaista ja
tuotteessa ei ole nestemaisen
pesuaineen lokeroa, aseta geelipesuaine
paapesulokeroon ensimmaisen
vedenoton aikana. Jos koneesi sisaltaa
nestemaisen pesuaineen lokeron, tayta
tama lokero pesuaineella ennen kuin
kaynnistat ohjelman.

+ Jos geelipesuaine ei ole juoksevaa tai se
on nestetabletin muodossa, laita se
suoraan pesurumpuun ennen pesua.

+ Laita pesuainetabletit
paapesuainelokeroon (lokero nro "2”) tai
suoraan pesurumpuun ennen pesua.

Tarkin kaytto

« Lisaa nestemaista tarkkia, tarkkijauhetta
tai tekstiilivaria huuhteluainelokeroon.

- Ala kdyta huuhteluainetta ja tarkkelysta
samassa pesuohjelmassa
samanaikaisesti.

+ Pyyhi koneen sisdpuoli kostealla,
puhtaalla liinalla aina tarkin kayton
jalkeen.

Kalkinpoistoaineen kaytt6
+ Kayta tarvittaessa vain

pyykinpesukoneille tarkoitettua
kalkinpoistoainetta.

5.7 Vihjeita tehokkaaseen pesuun

Valkaisuaineen ja vérinpoistoaineen

kaytto

+ Valitse ohjelma esipesulla ja lisda
valkaisuainetta esipesun alussa. Al4 laita
pesuainetta esipesulokeroon.
Valinnaisesti valitse ohjelma
lisahuuhtelulla ja lisda valkaisuaine, kun
kone ottaa vetta pesuainelokerosta
ensimmaisen huuhteluvaiheen aikana.

- Ala sekoita ja kdyta valkaisuainetta ja
pesuainetta yhdessa.

+ Koska valkaisuaine voi aiheuttaa ihon
arsytysts, kdyta vain pienid maaria (1/2
kahvikuppia - n. 50 ml ja huuhtele pyykki
kunnolla.

- Ala kaada valkaisuainetta pyykin paélle.

- Al kayta valkaisuainetta vérillisille
vaatteille.

+ Valitse ohjelma alhaisella [ampétilalla,
kun happipohjaisia valkaisuaineita
kaytetaan.

+ Happipohjaista valkaisuainetta voidaan
kayttaa yhdessa pesuaineen kanssa. Sen
viskositeetti ei kuitenkaan ole sama kuin
pesuaineen, joten lisda ensin pesuaine
lokeroon “2" pesuainelokerossa ja odota,
etta tuote huuhtelee pesuaineen pois
vedenoton aikana. Lisaa valkaisuainetta
samaan lokeroon, kun kone jatkaa
vedenottoa.

(Suositeltu lampétila-alue
likaantumisasteen

perusteella: 40-90 °C) °C)

(Suositeltu I1ampdatila-
alue likaantumisasteen
perusteella: kylma -40

Vaatteet
s . - . Mustat/tumma Hienopesu/villa/
Vaaleat varit ja valkoiset |Kirjopyykki Kirjopyykki silkKi
(Suositeltu (Suositeltu

lampdtila-alue
likaantumisasteen
perusteella: kylma
-40 °C)

lampétila-alue
likaantumisasteen
perusteella: kylma
-30 °C)
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2 Tahrat on ehké B ) o
© esikésiteltava tai pyykki | Kiriopyykille suositeltuja
g on esipestéva. jauhemaisiaja
5 ) ) ~ |nestemaisia pesuaineita | Nestemaisia Valitse aroille
£ |Erittain Valkopyykille suositeltuja |yoidaan kayttas erittain |pesuaineita jotka tekstiileille
% |likaiset Jauhemal_s[ﬁja o likaisille tekstiileille sopivat kirjopyykille tarkoitettu
~ nestemaisia pesuaineita  |gyositeltuina annoksina. |ja tummille
' |(vaikeasti voidaan kayttad erittdin | jauhemaisia vaatteille voidaan | neStemainen
poistettavat |likaisille tekstiileille inei i Hyttad i pesuaine. Villa- ja
! > ) pesuaineita suositellaan |kayttda annoksina silkkivaatteet on
tahratkuten  |suositeltuina annoksina. - |sayi- ja multatahrojen ja |joita suositellaan pestivi erityisill
ruohotahrat,  |Jauhemaisia pesuaineita |yalkaisuaineille herkkien |erittain likaisille Villapesuaineilla
Ezz\gllmétja rsl:llj’lts;ﬁ:ﬁg?eﬁ?;"la tahrojen poistoon. Kéyts |vaatteille. P :
itanroje ) pesuaineita, jotka eivat
veri.) ;/arllka!suam?"tle herkkien |sisalla valkaisuaineita.
ahrojen poistoon.
!Zl{jjﬁgr);y;:liz §:03Ite|tuja Nestemdisid Valitse aroille
Normaalisti | Valkopyykille suositeltuja J aisia | ... |pesuaineita jotka O
ort jauhemaisia ja nestemaisia pesuaineita sopivat kirjopyykille tekstiileille
likaiset Jnestem.‘:iisi.’:i pesuaineita voidaan kayttaa ja tummille tarkoitettu
(esimerkiksi |yoidaan kayttaa normaalisti - |vaatteille voidaan | NeStemainen
kaulusten ia et 1 : likaantuneille tekstiileille |, .. . pesuaine. Villa- ja
J normaalisti likaantuneille . . kayttaa annoksina |7,
hihansuiden I o suositeltuina e h silkkivaatteet on
e tekstiileille suositeltuina B - joita suositellaan S
hikitahrat) : annostuksina. Kayta il pestéva erityisilla
annostuksina. L - ... |kevyesti likaisille . L
pesuaineita, jotka eivat . villapesuaineilla.
D S vaatteille.
sisdllad valkaisuaineita.
Kirjopyykille ja
Kirjopyykille suositeltuja |tummille Valitse aroille
; . . |jauhemaisia ja tekstiileille g
Valkopyykille suositeltuja . . : tekstiileille
Kevyesti ‘auhemaisia ia nestemaisiéd pesuaineita |suositeltuja tarkoitettu
likaantuneet ) aisia . voidaan kadyttaa kevyesti [nestemaisia
nestemaisid pesuaineita | h e I nestemainen
) o rsin . |likaantuneille tekstiileille | pesuaineita . S
(Ei nékyvid voidaan kayttad kevyesti |\ it ina annoksina, |voidaan kayttaa pesuaine. Villa- ja
tahroja.) likaantuneille tekstiileille e M s I silkkivaatteet on
Ja. - - - Kayta pesuaineita, jotka |hieman likaisille A
suositeltuina annoksina. e s M pestéva erityisilla
eivat sisalla tekstiileille ) Lo
A . : villapesuaineilla.
valkaisuaineita. suositeltuina
annostuksina.

5.8 Naytetty pesuohjelman kesto

Né&et pesuohjelmien keston koneen
ndytosta ohjelmaa valitessasi. Kestoa
saadetadn automaattisesti ohjelman

ollessa kaynnissa pyykin tayttomaarasta,
vaahtoamisesta, kuorman tasapainosta,

syottojannitteen vaihteluista,

vedenpaineesta ja ohjelman asetuksista

riippuen.

6 Koneen kadyttaminen

ERITYISTAPAUS: Naytto nayttdaa Puuvilla- ja
Puuvilla Eko -ohjelmia valittaessa keston
puolitaytolla, silla tima on naiden
ohjelmien yleisin kayttdtapa. Kone

naytetty kesto muuttuu.

tunnistaa todellisen tayttomaaran 20-25
minuutin kuluessa ohjelman
kaynnistymisesta. Jos tayttomaara on
suurempi kuin puolitdyttd, pesuohjelman
kestoa pidennetdaan automaattisesti. Myos

f Lue “Turvallisuusohjeet” osa ensin!
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6.1 Ohjauspaneeli

1 Ohjelman valintapainike 2 Lampotilatason merkkivalot
3 Linkousnopeuden merkkivalot 4 Naytto

5 Kaynnista/Pysayta-painike 6 Kauko-ohjauspainike

7 Paattymisajan asetuspainike 8 Lisatoimintopainike 3

9 Lisatoimintopainike 2 10 Lisatoimintopainike 1

11 Linkousnopeuden saatopainike 12 Lampdtilan asetuspainike
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6.2 Naytolla naytetyt symbolit

v
N

‘} li v v ‘L‘ i

17 16 15 14 1312 11 10

Dr% El%l—+8
9

1 Lampdtilan ilmaisin 2 Linkousnopeuden ilmaisin

3 Ohjelman kesto 4 Luukku lukittu -symboli

5 Ohjelmankulun seurantailmaisin 6 Eivetta -ilmaisin

7 Lisaa pyykkia -ilmaisin 8 Bluetooth-yhteyden ilmaisin

9 Kauko-ohjauksen ilmaisin 10 Viivastetty kaynnistys valittu -ilmaisin
11 Lisatoimintojen ilmaisimet 3 12 Lapsilukko paalla -symboli
13 Lisatoimintojen ilmaisimet 2 14 Lisatoimintojen ilmaisimet 1
15 Eilinkousta -ilmaisin 16 Huuhtelutauko merkkivalo

17 Kylman veden ilmaisin

Tassa osassa esitetyt pesukoneen
toimintoja kuvaavat kuvat ovat
viitteellisig, eivatka ne ehka

tarkkaan vastaa pesukoneesi
ominaisuuksia.
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6.3 Ohjelma- ja kulutustaulukko

Lisatoiminnot
T
o
g
C 3 )
2 @2 o)
o = E E
5 e 2 3
. @ X~ = = w .
Ohjelma € - e 3 ® Lampétila °C
e = > S 5
ol s8] 2| % 3 2
© @ § =2 Q @ ‘»
= w | 3 < 2 3 S| £
:0 £ = .0 N = a4
=% o 1% + | Q| E|C
ElE |3 b5 X |B|=|8|3|2
S | & = i s |[&|<|a|a|d
90 10 98 2,75 1400 |- . . . . kylmé - 90
Puuvilla 60 |10 |98 2,00 1400 |+ |- |- | | kylma - 90
40 10 95 1,10 1400 |- . J . . kylma - 90
40%** 10 67 0,820 1400 40-60
Eco 40-60 40%** |5 56 0,556 1400 40-60
40%** 2,5 38 0,276 1400 40-60
Tekokuitu 60 4 76 1,60 1200 |- . . . . kylma - 60
40 4 74 1,10 1200 |- . . . . kylma - 60
90 |10 75 12,30 1400 |+ |- |* . kylma - 90
Xpress / Super Xpress 60 10 75 1,30 1400 |- . . . kylmé - 90
30 (10 75 10,25 1400 |- |- |- . kylma - 90
Xpress / Super Xpress +Quick I . i
Wash (Pikapesu) 30 2 45 0,15 1400 kylma - 90
Villa/ Késinpesu 40 2 60 0,60 1200 . kylma - 40
Tummat Tekstiilit/ Farkut 40 |5 86 [1,05 [1200 |- |- |- |- |* kylmé - 40
Outdoor / Urheiluvaatteet 40 5 60 0,65 1200 . kylma - 40
Tahrat 60 |5 86 [1,85  [1400 |- . 30-60
Hygieeninen+ 90 9 125 (3,00 1400 * * 20-90
Untuvapeite / Untuva 60 |- 100 |1,60 800 . . kylma - 60
Paidat 60 |4 70 |1,40 800 L O L O kylmé - 60
SteamTherapy 1 1,5 (0,11 - * kylma
Drum Cleaning (Rummun 90 |- 80 |2,60 600 * 90
puhdistus)
Downloaded Program
Mix (Sekapesu) 40 |4 83 (1,10 800 [+ |+ |- |- kylm - 40
Towel (Pyyhkeet) 60 |4 115 [1,60 800 . * kylm - 60
Soft Toys (Pehmolelut) 40 |2 80 (0,90 600 * kylmé - 40
Curtain (Verhot) 40 |2 98 (0,90 800 < F kylmé - 40
+ : Valittavissa. **% . Eco 40-60 ohjelma on testiohjelma 40 °
* : Valitaan automaattisesti, ei voida perua. C lampdtilavalinnalla, EU sdaddksen EU /

2019/2014 ja EN 60456 mukaan: 2016 /
A11: 2020 standardi.
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HomeWhiz-sovelluksella. Yhteys voi lisata

pesuohjelman keston koneessa

**xxk - Naitd ohjelmia voidaan kayttaa @ Voit ndhda valitsemasi

energiankulutusta.
- : Katso ohjelmakuvaus suurimmalle
mahdolliselle pyykkitaytolle.

Lue kayttoohjeen asennusluku
ennen ensimmaista kayttoa.

Valittavissa olevat lisdtoiminnot
riippuvat pesukoneen mallista.
Veden ja energiankulutus voivat
vaihdella vedenpaineen, veden
kovuuden ja lampétilan, ympariston
lampdtilan, pyykin tyypin ja maaran,

olevasta nayttoruudusta valitessasi
ohjelmaa. Pyykin maarasta riippuen
naytossa nakyvan keston ja
pesuohjelman todellisen keston
valilla saattaa olla 1-1,5 tunnin ero.
Kesto pdivitetaan automaattisesti,
kun pesu kaynnistyy.

Valitse aina mahdollisimman
alhainen lampatila. Tehokkaimmat
ohjelma energiankulutuksen osalta
ovat ne, jotka toimivat alemmilla
lampdtiloilla ja pidemman aikaa.

lisatoimintojen valinnan,
linkousnopeuden ja jannitteen
muutosten mukaan.

Valmistaja saattaa muuttaa
lisatoimintojen valittavuutta. Uusia
valintoja voidaan lisata tai vanhoja
poistaa.

Koneen linkousnopeus voi vaihdella
ohjelmien mukaan. Tama nopeus ei
kuitenkaan voi ylittda koneen
maksimilinkousnopeutta.

Melu- ja kosteustasot vaihtelevat
linkousnopeuden mukaan. Kun
korkeampi nopeus valitaan
linkousvaiheessa, on pyykki
kuivempi ohjelman paattyessa,
mutta melutaso on korkeampi.

Kulutusarvot (FI)

Lampétilan Linkousnop TavttEmaEsr Ohjelma Energiankul | Vedenkulut |Pyykin Jaannosko
valinE()a oo |eus (jakso/ é(ky ) kesto utus (kWh/ |[us (litraa/ |lampdtila | steusprose
min) g (h:min) jakso) jakso) (°Cc) ntti (%)
40 1400 10,0 03:58 0,820 67,0 33 51,0
Eco 40-60 40 1400 5 02:59 0,556 56,0 31 53,8
40 1400 2,5 02:59 0,276 38,0 22 56,0
Puuvilla 20 1400 10 03:40 0,750 95,0 20 53,9
Puuvilla 60 1400 10 03:40 2,000 98,0 60 53,9
Tekokuitu 40 1200 4 02:20 1,100 74,0 40 40
Xpress /
Super 30 1400 10 00:28 0,250 75,0 23 62
Xpress

Muille kuin Eco 40-60 ohjelmalle esitetyt kulutusarvot ovat vain viitteellisia.
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6.4 Ohjelman valitseminen

1. Valitse pesuohjelma pyykin tyypin,
maaran ja likaantumisasteen mukaan
alla olevan "Ohjelma- ja
kulutustaulukon” mukaisesti.

Ohjelmien linkousnopeutta on

@ rajoitettu tekstiilien tyypin mukaan.
Huomioi aina ohjelmaa valitessasi
tekstiilien tyyppi, vari,
likaantumisaste ja sallittu veden
lampatila.

2. Valitse haluamasi ohjelma kayttden
ohjelmanvalitsinta.

6.5 Ohjelmat

* Eco 40-60

Eko 40-60 ohjelma voi pesta
normaalilikaisen puuvillapyykin, joka
voidaan pesté 40 °C tai 60 °C asteessa.
Tama ohjelma on vakiotestiohjelma EU-
lainsdadannon mukaan koskien
ymparistoystavallista pesua ja
energiamerkintaa.

Ohjelma on tehokkaampi virran- ja
energiankulutuksen osalta, vaikka pyykkia
pestdan kauemmin kuin muissa
ohjelmissa. Veden todellinen lampatila voi
erota ilmoitetusta pesulampétilasta. Kun
kone taytetdan pienemmalla
pyykkimaaralla, (esim. % kapasiteetista tai
alle), voivat ohjelmavaiheiden kesto
lyhentya automaattisesti. Talla tavalla
energian- ja vedenkulutus on paljon
pienempi.

* Puuvilla

Kestavalle puuvillapyykille (lakanat,
vuodevaatteet, pyyhkeet, kylpytakit,
alusvaatteet jne.).
Pikapesutoimintopainiketta painettaessa,
ohjelman kesto lyhenee huomattavasti ja

tehokas pesuteho varmistetaan
intensiivisilla pesuliikkeilla. Jos
pikapesutoimintoa ei valita, ylivoimainen
pesu- ja huuhtelusuorituskyky varmistetaan
hyvin likaiselle pyykille.

* Tekokuitu

Vaatepyykille (kuten paidat, puserot,
keinokuitujen/puuvillan sekoitusta
sisdltavat tekstiilit jne.).
Pikapesutoimintopainiketta painettaessa,
ohjelman kesto lyhenee huomattavasti ja
tehokas pesuteho varmistetaan kevyesti
likaantuneelle pyykille. Jos
pikapesutoimintoa ei valita, ylivoimainen
pesu- ja huuhtelusuorituskyky varmistetaan
hyvin likaiselle pyykille.

¢ Villa / Kasinpesu

Voit kdyttaa tata ohjelmaa villavaatteiden ja
arkojen tekstiilien pesuun. Valitse sopiva
lampdtila vaatteissa olevien
pesumerkintdjen mukaan. Pyykki pestaan
erittain hellavaraisella pesutoiminnolla niin,
ettei vaatteet vahingoittuisi.

e Hygieeninen+

Ohjelman alussa oleva hoyryvaihe
pehmentaa lian, jolloin se irtoaa helpommin
ja tehokkaammin.

Tama on pitkdkestoinen ohjelma jolla voit
pesta hygieenista pesua vaativat vaatteet
(vauvanvaatteet, lakanat, vuodevaatteet,
alusvaatteet ja muut puuvillatuotteet), jotka
vaativat allergianestoa korkeissa
lampdtiloissa intensiivisesti ja
pitkakestoisesti. Korkea hygieniataso
saavutetaan ennen ohjelmaa tehtavan
hoyryvaiheen, pidemman [ammitysajan ja
ylimaaraisen huuhteluvaiheen avulla.

e The British Allergy Foundation (Allergy UK)
on testannut tdaman ohjelman 60 °C:n
lampédtilassa ja todennut, etta se poistaa
tehokkaasti allergeenit, bakteerit ja
homeitict.
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Allergy UK on The British Allergy
Foundationin tuotemerkki.
Hyvaksyntamerkinta on tarkoitettu
auttamaan henkil6ita, jotka
tarvitsevat suosituksia tuotteista,
joissa kyseinen tuote rajoittaa /
vahentaa / poistaa allergeenit tai
vahentaa allergeenisisaltoa
huomattavasti ympéristdssa, jossa
allergiapotilaita esiintyy. Sen
tavoitteena on varmistaa, etta
tuotteet on testattu tieteellisesti tai
tutkittu mitattavat tulokset
antavalla tavalla.

e SteamTherapy

Kayta tata ohjelmaa vahentaaksesi
ryppyisyytta seka silitysaikaa pienelle
madaralle tahratonta puuvilla-, keinokuitu- tai
sekalaista pyykkia.

T&ma ohjelma ei ole pesuohjelma.
Ala lisda kemikaaleja, kuten pesu-,
valkaisu-, tahranpoistoaineita jne.

pesuainelokeroon tdman ohjelman
aikana.

¢ Untuvapeite / Untuva

Kayta tata ohjelmaa konepesun kestavien
kuitupeittojen pesemiseen. Tarkista, etta
olet laittanut peiton oikein pesukoneeseen
valttaaksesi koneen ja peiton
vahingoittumisen. Poista pussilakana
ennen peiton asettamista koneeseen. Taita
peitto kahtia ja aseta se koneeseen. Aseta
peitto koneeseen siten, ettei se joudu
kosketuksiin luukun tiivisteen tai lasin
kanssa.

Tata ohjelmaa voidaan kayttda myos
hdyhenia ja untuvia siséaltavien konepesun
kestavien vaatteiden (esim. takit, liivit ja
pusakat) pesemiseen.

* Verhot

Tyllien ja verhojen pesuun. Koska harsojen/
tyllien verkkomainen rakenne aiheuttaa
runsasta vaahtoamista, pese ne lisdamalla
vain vahan pesuainetta
paapesuainelokeroon. Innovatiivisen
linkousprofiilin ansiosta tyllit ja verhot
rypistyvét tavanomaista vahemman. Ala
tayta maaritettyd maaraa enemman
verhoja, jotta niiden vaurioituminen
estetdan.

Suosittelemme, ettd tata ohjelmaa
kaytettdessa kaytetaan erityisesti

verhoille tarkoitettua pesuainetta.

Pese kerrallaan enintaan yksi
@ parisangyn peitto (200 x 200 cm).

Ala pese koneessa puuvillaa

sisaltavia peittoja, tyynyja jne.

Al4 kayta pesukonetta mattojen,
peitteiden jne. pesemiseen. Tama
voi johtaa koneen pysyvaan
vaurioon.

¢ Linkous + Tyhjennys

Kayta tata ohjelmaa veden poistamiseen
pyykista/koneesta.

* Huuhtelu

Kayta ohjelmaa, kun haluat suorittaa
erikseen huuhtelun tai tarkkayksen.

* Paidat

Tama ohjelma on tarkoitettu puuvillasta,
keinokuidusta ja keinokuitusekoitteista
valmistettujen paitojen pesemiseen.
Vahentaa ryppyjen muodostumista.
Rypistymisenestotoimintoa tehostaa
pesurumpuun ohjelman lopussa vapautuva
hoyry. Erityinen linkousprofiili ja ohjelman
lopussa vapautuva hoyry varmistavat, etta
paidoissa on hyvin vahan ryppyja.
Pikapesutoiminnon ollessa valittuna, kone
suorittaa esikasittelyohjelman.

* Esikéasittele vaatteet kemiallisella
pesuaineella suoraan tai lisda pesuainetta
paapesuainelokeroon yhdessa pesuaineen
kanssa. N&in saavutat saman
lopputuloksen kuin tavanomaisen
pesuohjelman kanssa huomattavasti
lyhyemmassa ajassa. Samalla pidennat
paitojesi kayttoikaa. Ala kaytad esipesun
pesuainetta, jos
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koneen viivetoimintoa halutaan kayttaa.
Pesuaine esipesussa voi valua pyykkiin ja
aiheuttaa tahroja.
** Suosittelemme, ettd ohjelmassa
kaytetaan enintaan 6 paitaa, parhaan
rypistymistason saamiseksi. Jos
useampaa kuin 6 paitaa kaytetaan, voi
paitojen rypistymistaso ja kosteus muuttua.

¢ Xpress / Super Xpress

Kayta tata ohjelmaa kevyesti likaantuneiden
tai tahrattomien puuvillavaatteiden nopeaan
pesuun, paitsi pyyhkeet tai raskaat
puuvillavaatteet. Ohjelman kesto voidaan
lyhentaa pikapesutoimintoa kayttamalla
vain 14 minuuttiin. Pese kerrallaan enintdan
2

(kaksi) kg pyykkid, kun pikapesutoiminto on
valittuna.

¢ Tummat Tekstiilit / Farkut

Kayta tata ohjelmaa pestédksesi tummat
vaatteet seka farkut helldvaraisesti. Pesee
tehokkaasti erityisilla rummun liikkeilla
my0s matalassa lampdtilassa. Tummalle
pyykille suositellaan pesuaineeksi
nestemaista pesuainetta tai
villapesuainetta. Al4 kéyta aroille vaatteille,
jotka sisaltavat villaa tms.

¢ Sekapesu

Kayta sekalaisten puuvilla- ja
keinokuituvaatteiden pesemiseen
lajittelematta niita.

¢ Outdoor / Urheiluvaatteet

Voit kayttaa tata ohjelmaa puuvillaa/
keinokutuja vettahylkivia pinnoitteita, kuten
gore-tex, sisaltavien urheilu- ja
ulkoiluvaatteiden pesemiseen. Se
varmistaa, etta vaatteet pestaan
helldvaraisesti, erityisen pyorimisliikkeen
ansiosta.

* Tahrat

Koneessa on erityinen tahranpoisto-
ohjelma, joka mahdollistaa erityyppisten
tahrojen tehokkaan poistamisen. Kayta tata
ohjelmaa vain kestéville ja varinpitaville
puuvillatekstiileille. Al4 pese téll4 ohjelmalla
arkoja tekstiileja tai varia

paastavaa pyykkia. Ennen pesua, tarkista
vaatteissa olevat pesumerkinnat
(suositellaan puuvillapaidoille, housuille,
shortseille, t-paidoille, vauvanvaatteille,
pyjamoille, esiliinoille, poytaliinoille,
lakanoille, pussilakanoille, tyynyliinoille,
ranta- ja kylpypyyhkeille, pyyhkeille, sukille
ja puuvilla-alusvaatteille jotka voidaan
pesta korkeissa lampoétiloissa
pitkdkestoisesti). Voit poistaa
automaattisella tahranpoisto-ohjelmalla 24
erityyppista tahraa, jotka on jaettu kahteen
ryhméaan pikapesutoiminnon valinnan
mukaan. Seuraavasta |0ydat tahraryhmat
jotka voidaan valita yhdessa "Pikapesu”-
painikkeen kanssa. Riippuen valitusta
tahranpoistotasosta, kone kayttaa erityista
pesuohjelmaa jonka aikana huuhtelun
viivastysta, pesun tehoa, sekéa pesun ja
huuhtelun kestoa muokataan.

Alta I6ydat lian ryhmittelyn, joka voidaan
valita “Pikapesu” -painikkeella:

Kun “Pikapesu”-painiketta ei paineta
Hiki, kauluksen lika, ruoka, majoneesi,

salaattikastike, meikki, konedljy,
vauvanruoka.

Kun "Pikapesu"-painiketta painetaan
kerran

Veri, suklaa, vanukas, ruoho, muta,
kananmunat, voi, curry.

Kun ”Pikapesu”-painiketta painetaan
kahdesti

Tee, kahvi, tuoremehu, ketsuppi, punaviini,
coca-cola, hillo, hiili

1. Valitse tahranpoisto-ohjelma.

2. Etsi poistettava tahra ylla olevista
ryhmista ja valitse oikea ryhma
pikapesutoiminnon valintapainiketta
kayttamalla.

3. Lue pesumerkinta huolellisesti ja
varmista, etta olet valinnut oikean
lampdtilan ja linkousnopeuden.
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* Downloaded Program

Tama on erityisohjelma, jonka avulla voit
milloin tahansa ladata ja kayttaa erilaisia
lisdohjelmia. Nakyvissa on aluksi
HomeWhiz-sovelluksen oletusohjelma. Voit
vaihtaa kaytettdvaa ohjelmaa valitsemalla
haluamasi ohjelman HomeWhiz-
sovelluksen ennalta maaritellysta
ohjelmaluettelosta.

Aina uuden ohjelman valinnan yhteydessa
ohjelmalle suositeltu [ampdétila nakyy
lampatilan ilmaisimessa. Suositeltu
lampatila ei ehka ole maksimilampdtila,
joka voidaan valita nykyista ohjelmaa
varten.

Paina Lampdtilan saato painiketta
vaihtaaksesi lampdtilan. Lampdtila alenee
asteittain.

Sinun on valittava Ladattu ohjelma,
@ jos haluat kayttaa HomeWhiz-

toimintoa ja kauko-ohjausta. Katso

tarkemmat tiedot kohdasta

HomeWhiz-toiminto ja kauko-
ohjaus.

* Pehmolelut

Pehmolelut on pestava
hienopesuohjelmalla niissa kaytettyjen
arkojen pintamateriaalien, taytteiden ja
koristeiden vuoksi. Pehmoleluohjelma
pesee ja linkoaa hellavaraisesti, jotta lelut
eivat vahingoitu pesun aikana.
Suosittelemme nestemadisen pesuaineen
kayttoa.

Sarkyvia leluja, joissa on kovia tai
@ teravia pintoja, ei tulisi pesta
koskaan koneessa.
Leluja ei tulisi pesta yhdessa muun

pyykin kanssa, silla ne voivat
vahingoittaa vaatteita.

* Pyyhkeet

Kayta tata ohjelmaa kestavan
puuvillapyykin, kuten pyyhkeiden,
pesemiseen. Aseta pyyhkeet koneeseen
siten, etteivat ne joudu kosketuksiin luukun
tiivisteen tai lasin kanssa.

6.6 Lampdotilan valitseminen

Lampatilan saataminen ei ole
mahdollista, jos ohjelman

lampaotilan muuttaminen ei ole
sallittua.

Voit my0s muuttaa lampdétilaa pesun
aloittamisen jalkeen. Taman muutoksen voi
tehd4, jos pesuvaiheet sallivat sen.

Jos selaat kylmapesuvalintaan ja
@ painat uudelleen lampdtilan
saatopainiketta, valitun ohjelman
suositeltu lampatila ilmestyy
ruutuun. Laske l[ampdtilaa

painamalla lampatilan
saatopainiketta uudelleen.

6.7 Linkousnopeuden valitseminen

Kun valitset uuden ohjelman, sen suositeltu
linkousnopeus naytetaan linkousnopeuden
ilmaisimessa. Suositeltu linkousnopeus ei
ehka ole maksimilinkousnopeus joka
voidaan valita nykyista ohjelmaa varten.
Muuta linkousnopeutta painamalla
Linkousnopeuden sdato painiketta.
Linkousnopeus laskee asteittain.

m

"Huuhtelun pito f@;\ " ja "Ei linkousta @ "
-valinnat tulevat nakyviin, jos nama
toiminnot ovat kaytettdvissa koneessasi.
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Jollet halua ottaa pyykkia pois koneesta
heti ohjelman paatyttya, voit kayttaa
Huuhtelun Pito-toimintoa estdaksesi
vaatteiden rypistymisen, kun koneessa ei
ole vetta.

Toiminto jattaa pyykin viimeiseen
huuhteluveteen. Jos haluat lingota pyykin
Huuhtelun pito -toiminnon kayttamisen
jalkeen:

1. Saada linkousnopeutta.

2. Paina Kaynnista/pysayta-painiketta.
Pesuohjelma jatkuu. Vesi tyhjennetaan
koneesta ja pyykki lingotaan.

Jos haluat tyhjentda veden ohjelman

lopussa ilman linkousta, kayta Ei linkousta-

toimintoa.

6.8 Lisatoimintojen valitseminen

Valitse haluamasi lisdtoiminto ennen
ohjelman kaynnistamista. Kun jokin
ohjelma valitaan, sen kanssa kaytettaviksi
valittujen lisdtoimintojen symbolien
kuvakkeet syttyvat osoittaen valittuina
olevat toiminnot.

Kun linkousnopeuden saato ei ole
sallittua, ohjelmaan ei voi tehda

muutoksia.

Voit myds muuttaa linkousnopeutta pesun
aloittamisen jalkeen, jos pesuvaihe
mahdollistaa sen. Muutoksia ei voi tehd3,
mikali vaiheet eivét salli sita.

Liotus

Jos vaatteita ei poisteta koneesta
valittomasti ohjelman paatyttya, voit
kayttaa huuhtelun pitotoimintoa pyykin
sailyttamiseksi lopullisessa
huuhteluvedessa niiden rypistymisen
estamiseksi, kun koneessa ei ole vetta. Kun
olet kdyttanyt tata toimintoa, voit tyhjentaa
veden ilman linkousta painamalla
Kaynnista/Pysdyta-painiketta. Ohjelma
jatkuu ja paattyy veden tyhjennyksen
jalkeen.

Jos haluat lingota huuhteluveteen jatetyn
pyykin, sdada linkousnopeus ja paina
Kaynnista/Pysayta-painiketta. Pesuohjelma
jatkuu. Vesi tyhjennetadan, pyykki lingotaan
ja ohjelma paattyy.

Pesukone antaa aanimerkin, jos

@ painamasi lisatoimintopainikkeen
toiminto ei ole valittavissa
nykyiselle ohjelmalle.
Joitakin toimintoja ei ole
mahdollista valita samanaikaisesti.
Jos jokin ennen koneen
kaynnistamista valittu lisdtoiminto
on ristiriidassa sitda ennen valitun
lisdtoiminnon kanssa,
ensimmaisena valittu toiminto
peruutetaan ja toinen valittu
lisatoiminto sailyy aktiivisena.
Esimerkiksi jos haluat valita
Pikapesun sen jalkeen, kun olet
valinnut Lisaveden, Lisavesi
peruutetaan ja Pikapesu jaa
aktiiviseksi.
Lisdtoimintoa, joka ei ole
yhteensopiva valitun ohjelman
kanssa, ei voi valita. (Katso
"Ohjelma- ja kulutustaulukko”)
Joillain ohjelmilla on lisdtoimintoja,
joita on kaytettava
samanaikaisesti. Naita toimintoja
ei voida peruuttaa. Lisdtoiminnon
symbolin reunus ei syty, vain
ainoastaan symbolin sisempi osa
palaa.
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6.8.1 Lisatoiminnot

* Esipesu

Esipesu kannattaa vain erittain likaiselle
pyykille. Esipesun kayttamatta jattaminen
sddstaa energiaa, vettd, pesuainetta seka
aikaa.

* Pikapesu

Kun olet valinnut haluamasi ohjelman, voit
lyhentda sen kestoa painamalla Pikapesu-
painiketta. Joidenkin ohjelmien kohdalla
kesto voi lyhentya jopa yli 50 %. Tasta
huolimatta pesutulos on hyva muutetun
algoritmin ansiosta.

Vaikka se on eri jokaiselle ohjelmalle,
putoaa Ohjelman kesto tietylle tasolle, kun
Pikapesupainiketta painetaan kerran. Jos
painiketta painetaan uudelleen, putoaa se
minimikeston tasolle.

Ala kayta Pikapesun saatopainiketta
erittdin likaisen pyykin pesemiseen,
parhaan pesutuloksen varmistamiseksi.
Kayta Pikapesupainiketta vain lievasti tai
kevyesti likaantuneelle pyykille ja ohjelman
keston lyhentamiseen.

* Héyry

Tama toiminto vahentaa ryppyjen
muodostumista puuvilla, keinokuitu- ja
sekalaiseen pyykkiin, lyhentaa silitysaikoja
ja poistaa tahrat pehmentamalla ne.

* Tilanteissa, joissa hdyrytoimintoa
kaytetaan ohjelman lopussa, pyykki voi olla
kuumempi ohjelman paattyessa. Tama on
normaali ohjelman toiminta.

* Mukautettu ohjelma

Tata lisdatoimintoa voidaan kayttaa vain
puuvilla- ja keinokuituohjelmille, ja sen
kaytto vaatii HomeWhiz-sovelluksen. Jos
tama toimintoon aktivoitu HomeWhiz
“Mukautettu” valikossa, voidaan ohjelmaan
lisata enintaan viisi huuhtelujaksoa. Voit
valita ja kdyttda myos joitakin sellaisia
lisdtoimintoja, jotka eivat ole normaalisti
kaytettavissa pesukoneessasi. Voit
pidentaa tai lyhentaa puuvilla- ja
keinokuituohjelmien kestoa turvallisella
alueella.

Pesutulos ja pesukoneen
energiankulutus poikkeavat
ilmoitetuista tiedoista, kun

mukautetun ohjelman lisdtoiminto
on kaytossa.

Kun hoyrytoiminto on kaytossa,

@ kayta nestemaista pesuainetta
vain, jos laitteessa on nestemaisen
pesuaineen astia tai

annostelutoiminto. Vaatteet voivat
tahriintua.

;\
* Kauko-ohjaus |:|
Taman toiminnon avulla voit muodostaa
yhteyden koneen ja élylaitteesi vilille.
Katso tarkemmat tiedot kohdasta
HomeWhiz-toiminto ja kauko-ohjaus.

6.8.2 Toiminnot/ohjelmat jotka
voidaan valita painamalla
painiketta 3 sekunnin ajan

-
* Rummun puhdistus 53

Valitse ohjelma painamalla
lisdtoimintopainiketta ja pitamalla se
painettuna 3 sekunnin ajan. Puhdista
rumpu saannollisesti (1 tai 2 kuukauden
vélein), hygieniatason yllapitamiseksi.
Hoyryvaihe suoritetaan ennen ohjelmaa
rummun jddamien pehmentamista varten.
Kayta ohjelmaa koneen ollessa tdysin tyhja.
Paras lopputulos saavutetaan, kun
koneeseen lisdtaan kalkinpoistoainetta
(rummun puhdistusmateriaalit),
pesuainelokeroon 2. Jata tayttoluukku
puoliksi auki ohjelman paatyttya, koneen
sisdpuolen kuivaamiseksi.
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Tama ohjelma ei ole pesuohjelma.
@ Se on huolto-ohjelma.
Ala suorita tat4 ohjelmaa, jos
koneessa on pyykkia. Kun konetta
yritetdan kayttaa, kone tunnistaa
automaattisesti, onko koneessa
pyykkia ja lopettaa ohjelman tai
jatkaa sitd konemallin mukaan.
Tehokasta pesua ei saavuteta, jos
ohjelmaa jatketaan.

N
* Rypistymisenesto+ @3"
Tama toiminto valitaan, kun vastaavaa
lisdtoimintopainiketta pidetdaan painettuna
3 sekuntia ja ohjelman seurantavalo
kyseiselle vaiheelle syttyy. Kun tama
toiminto on valittuna, rumpu jatkaa
pyorimista enintdan 8 tunnin ajan, jotta
pyykki ei rypistyisi ohjelman paatyttya. Voit
peruuttaa ohjelman ja ottaa pyykit pois
koneesta milloin tahansa taman 8 tunnin
aikana. Voit peruuttaa toiminnon
lisatoiminnon valintapainikkeella tai koneen
Paalle/pois-painikkeella. Ohjelman
seuranaan valo pysyy paalla, kunnes
toiminto peruutetaan tai se paattyy. Jos
toimintoa ei peruuteta, se pysyy valittuna
myd&s seuraavien pesukertojen yhteydessa.
m
e Lisdhuuhtelu ,’:‘.+3"
Valitse tdma toiminto painamalla
vastaavaa lisatoimintopainike pohjaan 3
sekunnin ajaksi.
Tama toiminto lisaa ylimaaraisen
huuhtelukerran paapesun jalkeisen
huuhtelun liséksi. Se auttaa vahentamaan
herkkaihoisten (esim. vauvat ja allergisesta
ihosta karsivat) altistumista
pesuainejaamille.

* Lapsilukko &Is"

Kayta lapsilukkotoimintoa estaaksesi
lapsia kasittelemasta konetta. N&in voit
valttaa kaynnissa olevan ohjelman
muutokset.

Voit kytked koneen péélle ja pois
@ paalta Paalle/Pois-painikkeella, kun
lapsilukko on aktiivinen. Kun kytket
koneen uudelleen paalle, ohjelma
jatkaa kohdasta, johon se viimeksi
jai.
Kone antaa varoitusadanimerkin, jos
painat jotain painiketta lapsilukon
ollessa aktiivinen.
Varoitusaanimerkki peruutetaan
kun painiketta painetaan viisi
kertaa perakkain.

Lapsilukon aktivoiminen:

Paina vastaavaa lisdtoimintopainiketta 3
sekuntia. Kun laskenta “3-2-1" ndytdssa
paattyy, katoaa lapsilukon symboli naytolta.
Voit vapauttaa Lisdtoimintopainikkeen 3,
kun tama varoitus tulee nakyviin.

Lapsilukon kaytosta poistaminen:

Paina vastaavaa lisdtoimintopainiketta 3
sekuntia. Kun laskenta “3-2-1" ndytdssa
paattyy, katoaa lapsilukon symboli naytolta.

* Bluetooth *3"

Voit kayttaa Bluetooth-yhteystoimintoa
pariliitoksella alylaitteesi kanssa. Voit
kayttaa pariksi liitettya alylaitetta koneen
tietojen nayttamiseen ja koneen toimintojen
hallintaan.

Bluetooth-yhteyden ottaminen kaytté6n:
Pida kauko-ohjaustoiminnon painike
painettuna 3 sekunnin ajan. Nakyviin tulee
“3-2-1"-laskuri, minka jalkeen nakyviin tulee
Bluetooth-kuvake. Vapauta Kauko-
ohjaustoiminnon painike. Bluetooth-kuvake
vilkkuu, kun alylaitteen pariliitos on
kaynnissa. Kuvake alkaa palaa jatkuvasti,
kun yhteys on muodostettu.

Bluetooth-yhteyden poistaminen
kaytosta:

Pida kauko-ohjaustoiminnon painike
painettuna 3 sekunnin ajan. Nakyviin tulee
“3-2-1"-laskuri, minka jalkeen Bluetooth-
kuvake sammuu.
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Bluetooth-yhteytta voidaan kayttaa

@ vasta, kun HomeWhiz-sovelluksen
perusasetukset on maaritetty. Kun
asetukset on maaritetty, Bluetooth-
yhteys otetaan kayttoon
automaattisesti, kun kauko-
ohjaustoiminnon painiketta
painetaan ohjelmanvalitsimen
ollessa Lataa ohjelma / Kauko-
ohjaus -asennossa.

6.9 Paattymisaika

Ajan néytt6

Kun paattymisaikatoiminto on valittu,
ohjelman kaynnistymiseen jéljella oleva
aika ndytetadn muodossa 1h, 2h. Kun
ohjelma on kdynnissa, kone ndyttda sen
jaljella olevan ajan tunteina ja minuutteina,
esim. 01:30.

- —

Jos haluat peruuttaa
paattymisaikatoiminnon, kytke pesukone
pois paalta ja uudelleen paalle painamalla
virtapainiketta.

Kun olet aktivoinut
paattymisaikatoiminnon, ala lisaa

nestemaista pesuainetta
jauhemaisen pesuaineen lokeroon
2. Vaatteet voivat tahriintua.

Ohjelman kesto voi erota "Ohjelma-
@ ja kulutustaulukko" -osiossa

mainituista arvoista riippuen veden
paineesta, kovuudesta ja
lampotilasta, ympariston
lampéotilasta, pyykin maarén ja
laadusta, valituista lisdtoiminnoista
seka verkkojannitteen muutoksista.

Paattymisaikatoiminto mahdollistaa
pesuohjelman paattymisen viivyttdmisen
enintdan 24 tunnilla. Kun painat
Paattymisaika-painiketta, ohjelman arvioitu
paattymisaika nakyy naytéssa. Jos
Paattymisaika on asetettu, paattymisajan
merkkivalo syttyy palamaan.

Jotta paattymisaikatoiminto on aktiivinen
ja ohjelma paattyy maaritetyn ajan kuluttua,
sinun on painettava Kaynnista/Tauko-
painiketta ajan saatamisen jalkeen.

1. Avaa luukku, aseta pyykki sisdan ja lisaa
pesuaine jne.

2. Valitse pesuohjelma, lampotila,
linkousnopeus ja tarpeen vaatiessa
lisdtoimintoja.

3. Aseta haluamasi paattymisaika
painamalla Paattymisaika-painiketta.
Paattymisajan ilmaisin syttyy.

4. Paina Kéynnista/pysayta-painiketta.
Aikalasku alkaa.

Pyykkia voidaan lisata koneeseen
@ Paattymisajan laskurin aikana.

Laskennan lopussa paattymisajan

symboli katoaa nakyvists,

pesujakso kaynnistyy ja valitun
ohjelman aika tulee nakyviin

nayttoon.

6.10 Ohjelman kaynnistys

1. Kaynnista ohjelma painamalla
Kaynnista/Pysayta-painiketta.

2. Kaynnistys/pysayta-painikkeen
merkkivalo syttyy ja palaa jatkuvasti,
kun ohjelma on kaynnistetty.
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3. Tayttoluukku on lukittu. Luukkulukko-

symboli ndkyy ndytdssa, kun
tayttoluukku on lukittu.

4. Kaynnissa oleva ohjelmavaihe
osoitetaan ohjelman seurannan
merkkivaloilla ndytdssa.

6.11 Tayttéluukun lukko

Koneen tayttoluukussa on
lukitusjarjestelmd, joka estaa luukun
avaamisen tilanteissa, joissa veden taso on
liian korkea.

Nayttoon ilmestyy “Luukku lukittu” -symboli,
kun tayttoluukku on lukittu.

Luukku lukitaan, kun kauko-
@ ohjaustoiminto valitaan. Luukku
voidaan silloin avata vasta, kun
kauko-ohjaustoiminto on poistettu
kaytosta kauko-ohjauspainiketta

painamalla tai ohjelmanvalitsinta
kiertamalla.

Tayttéluukun avaaminen sahkékatkon
aikana:

Sahkokatkon aikana voit kayttaa
tayttoluukun pumpun suodattimen
kannen alla sijaitsevaa hatakahvaa

avataksesi tayttoluukun
manuaalisesti.

Jotta vesi ei vuoda ulos luukkua
avattaessa, varmista, ettei koneen
sisdlle ole jaanyt vetta.

1. Sammuta laite ja kytke se irti
virtaldhteesta.

2. Avaa pumpun suodattimen kansi.

A

-

I
$

3. Veda tayttdluukun hatakahvaa tyokalulla
ja vapauta se. Avaa nyt tayttdluukku.

4. Jos luukku ei avaudu, toista ylla kuvattu

T

6.12 Valintojen muuttaminen
ohjelman kaynnistyttya

Pyykin lisdaminen ohjelman ollessa

+
kdynnissa %:

Jos koneessa on Kadynnista/Tauko-
painiketta painettaessa oikea maara vett3,
luukun lukko avataan ja luukku aukeaa,
jolloin voit lisata pyykkia. Luukun lukon
kuvake naytolla sammuu, kun luukun lukko
on deaktivoitu. Kun olet lisénnyt pyykit,
sulje luukku ja paina Kaynnista/Tauko-
painiketta vield kerran jatkaaksesi
pesuohjelmaa.
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Jos veden méara ei ole oikea Kaynnista/
Tauko-painiketta painettaessa, luukun
lukkoa ei voida avata ja luukun lukon
kuvake pysyy naytolla.

o

Jos koneen sisélla olevan veden
lampétila on yli 50 °C, et voi
deaktivoida luukun lukkoa

turvallisuussyisté, vaikka vedentaso
on riittava.

Koneen kytkeminen pyséytystilaan:
Kytke kone pysdytystilaan painamalla
Kaynnista/Tauko-painiketta.
Pysaytyssymboli vilkkuu ndytossa.

Ohjelmavalinnan muuttaminen ohjelman
kdynnistyttya:

Ohjelman vaihtaminen ei ole sallittua, kun
nykyinen ohjelma on kadynnissa. Voit valita

uuden ohjelman kytkettya nykyisen
ohjelman pyséytystilaan.

@ Valittu ohjelma alkaa alusta.

Lisatoimintojen, nopeuden ja lampétilan
muuttaminen:

Voit peruuttaa tai ottaa kayttoon
lisatoimintoja pesuohjelman vaiheesta
riippuen. Katso kohta "Lisdtoiminnon
valinta”.

Voit muuttaa myos linkousnopeuden ja
lampdtilan asetuksia. Katso kohdat
“Linkousnopeuden valitseminen” ja
"Lampdtilan valitseminen”.

Tayttdluukku ei avaudu, jos veden

@ lampotila koneessa on korkea, tai
jos vedenpinnan taso on
tayttéluukun perustasonylapuolella.

6.13 Ohjelman peruutus

Valittuna oleva ohjelma peruutetaan, kun
ohjelmanvalitsin kierretdan jonkin toisen
ohjelman kohdalle tai kone kytketdan pois
paalta ja uudelleen paalle
ohjelmanvalitsinta kayttamalla.

Ohjelmaa ei peruuteta, jos kierrat

@ ohjelmanvalitsinta, kun lapsilukko
on kaytossa. Pura ensin lapsilukko.
Jos haluat avata tayttoluukun, kun
olet peruuttanut pesuohjelman,
mutta luukkua ei ole mahdollista
avata, koska vedenpinnan taso
koneessa on tayttéaukon
perustason ylapuolella, kierra
ohjelmanvalintapainiketta
Pumppaus+Linkousohjelmaan ja
tyhjenna vesi koneesta.

6.14 Ohjelman loppu

Paattymissymboli nakyy naytdssa, kun
ohjelma on paattynyt.

Jollet paina mitaan painiketta 10
minuuttiin, kone kytkeytyy pois paalta.
Naytto ja kaikki merkkivalot sammutetaan.
Valmiit ohjelmavaiheet ndytetaan, jos paina
Paalla/Pois-painiketta.
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6.15 HomeWhiz-toiminto ja kauko-
ohjaus

HomeWhiz mahdollistaa pesukoneen
ohjaamisen alylaitteesta ja koneen
tilatietojen nayttamisen. HomeWhiz
-sovelluksen avulla voit hallita alylaitteellasi
koneen eri toimintoja. Taman lisaksi jotkin
pesukoneen ominaisuudet ovat
kaytettdvissa ainoastaan HomeWhiz-
toiminnon avulla.

Pesukoneen Bluetooth-ominaisuuden
kaytto edellyttaa, etta lataat alylaitteeseesi
sen sovelluskaupasta saatavan HomeWhiz-
sovelluksen.

Varmista, etta alylaite on yhdistetty
Internetiin sovelluksen lataamiseksi.

Jos kaytat sovellusta ensimmaisen kerran,
rekisteroi kayttajatilisi noudattamalla
nakyviin tulevia ohjeita. Kun rekisterdinti on
valmis, voit kayttaa kaikkia tuotteita jotka
tukevat HomeWhiz -ominaisuutta kodissasi
samalla kayttajatililla.

Kosketa “Laitteet”-vélilehted HomeWhiz-
sovelluksessa tiliisi liitettyjen laitteiden
ndyttdmiseksi. Sovelluksen asennuksen
jalkeen, HomeWhiz-toiminnolla pesukone
voi lahettda ilmoituksia dlylaitteen kautta.

Kaikkia kayttdoppaan "YLEISIA
TURVALLISUUSOHJEITA”
-kohdassa annettuja ohjeita tulee
noudattaa my®ds silloin, kun konetta
kaytetadan HomeWhiz-toiminnon
kautta.

HomeWhiz-toiminnon kaytto
@ edellyttas, etta olet asentanut
sovelluksen alylaitteeseesi ja etta
pesukone ja alylaite on paritettu
Bluetooth-yhteytta kayttdaen. Jos
pesukonetta ei ole paritettu
alylaitteen kanssa, se toimii kuin
perinteinen kodinkone, jossa ei ole
HomeWhiz-toimintoa.
Kone ja alylaite toimivat
paritettuina Bluetooth-yhteytta
kayttéen. Paritus mahdollistaa
koneen ohjaamisen sovelluksen
kautta. Siksi bluetooth-signaalin
laitteen ja alylaitteen valilla tulee
olla riittavan vahva.
Katso HomeWhiz-sovelluksen
tukemat Android- ja iOS-versiot
osoitteesta www.homewhiz.com.

6.15.1 HomeWhiz-sovelluksen
asetus

Sovelluksen kaytto edellyttas, etta yhteys
on muodostettu laitteen ja HomeWhiz-
sovellukseen vélille. Parita kone ja lisaa se
HomeWhiz-sovellukseen noudattamalla
alla olevia ohjeita yhteyden
muodostamiseksi.

1. Jos lisdat koneen ensimmaista kertaa,
napauta HomeWhiz-sovelluksen kohtaa
"Laitteet”. Valitse “LISAA LAITE”
(kosketa tata uuden laitteen
asettamiseksi) painike oikeassa
ylakulmassa. Suorita asetus
noudattamalla vaiheita alla ja
HomeWhiz-sovelluksessa.

2. Varmista, etta kone on kytketty pois
paalta. Kytke kone HomeWhiz-
asetustilaan pitdmalla lampdtila- ja
kauko-ohjauspainikkeet painettuina
samanaikaisesti 3 sekunnin ajan.

3. Kun kone on HomeWhiz-asetustilassa,
ndytolla nakyy animaatio ja Bluetooth-
kuvake vilkkuu, kunnes kone on paritettu
alylaitteen kanssa. Ainoastaan
ohjelmanvalitsin on kaytettavissa tassa

tilassa. Muut painikkeet eivét ole
kaytettavissa.
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http://www.homewhiz.com/
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4. Noudata Homewhiz-sovelluksen
ruudussa annettuja ohjeita.

5. Odota, kunnes asennus on valmis. Kun
asennus on valmis, anna pesukoneellesi
nimi. Pesukone nédkyy nyt HomeWhiz-
sovelluksessa, ja voit valita sen
napauttamalla.

Pesukone kytkeytyy
@ automaattisesti pois paalta, jos sen

asetus ei onnistu 5 minuutin
kuluessa. Asetusprosessi on
aloitettava silloin uudelleen alusta.
Jos ongelma ei havig, ota yhteytta
valtuutettuun huoltoliikkeeseen.
Pesukonetta voidaan kayttaa
useammilla alylaitteilla. Lataa
HomeWhiz-sovellus toiseen
alylaitteeseen taman
mahdollistamiseksi. Kun olet
kaynnistanyt sovelluksen, sinun on
kirjauduttava sisaan aiemmin
luomaasi tiliin, johon liitit
pesukoneen. Vaihtoehtoisia ohjeita
Ioydat kohdasta "Jonkin toisen
kayttajan tiliin liitetyn pesukoneen
lisddminen sovellukseen”.

Koneen lisddaminen HomeWhiz-
@ sovellukseen edellyttas, etta
alylaite on liitetty Internetiin.
Koneen lisddmistda HomeWhiz-
sovellukseen ei ole muutoin
mahdollista suorittaa loppuun. Ota
yhteyttd internet-palveluntarjoajaan,
jos Internet-yhteyden
muodostamisessa on vaikeuksia.

HomeWhiz-sovellus saattaa vaatia
sinua syottdmaan pesukoneen
arvokilpeen merkityn
tuotenumeron. Arvokilpi sijaitsee
pesukoneen luukun sisdpuolella.
Koneen tuotenumero on painettu
tahan arvokilpeen.

00-000000-00

0]

product Code; XXXXXXXXXX

6.15.2 Jonkin toisen kayttdjan tiliin
liitetyn pesukoneen lisdaminen
sovellukseen

Jos kayttamasi pesukone on lisatty jo
aiemmin jarjestelmaan jonkin toisen
kayttajatilin kautta, sinun on muodostettava
sen ja HomeWhiz-sovelluksen vilille uusi
yhteys.

1. Lataa HomeWhiz-sovellus
alylaitteeseen, jota haluat kayttaa.

2. Luo itsellesi uusi tili ja kirjaudu sis@an
talle tilille HomeWhiz-sovelluksen
kautta.

3. Lisaa pesukone HomeWhiz-
sovellukseen noudattamalla ylla olevia
ohjeita (katso HomeWhiz-sovelluksen
asetus).

Koska HomeWhiz-toiminto ja

@ kauko-ohjaus perustuvat laitteiden
pariliitokseen Bluetooth-
teknologiaa kadyttden, kaytdssa voi

olla samanaikaisesti vain yksi
HomeWhiz-sovellus.
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6.15.3 Kauko-ohjaustoiminto ja sen
kaytto

Bluetooth kytkeytyy automaattisesti paille,
kun HomeWhiz on asetettu. Katso
Bluetooth-yhteyden kayttoon ottamista ja
kaytosta poistamista koskevat ohjeet
kohdasta Bluetooth 3".

Jos pesukone kytketaan pois paalta ja
takaisin paalle, kun Bluetooth-yhteys on
kaytossa, yhteys muodostetaan
automaattisesti uudelleen. Bluetooth-
yhteys voi katketa esimerkiksi silloin, jos
paritetut laitteet ovat liian kaukana
toisistaan. Taman vuoksi Bluetooth pitaa
kytkea uudelleen paalle, jos haluat kayttaa
Kauko-ohjaustoimintoa.

Voit tarkistaa yhteyden tilan nayton
Bluetooth-symbolista. Jos symboli palaa
jatkuvasti, Bluetooth-yhteys on paalla. Jos
symboli vilkkuu, kone pyrkii muodostamaan
yhteyden. Jos symbolia ei ole ndkyvissa,
yhteytta ei ole olemassa.

Kauko-ohjaustoiminto on

@ valittavissa, kun Bluetooth-yhteys
on paalla tuotteessa.
Tarkista yhteyden tila, jos kauko-
ohjaustoiminto ei ole valittavissa.
Jos yhteys ei toimi, toista laitteen
alkuasennus.
HUOMAUTUS: Pesukoneen luukku
pysyy turvallisuussyista lukittuna
aina kauko-ohjaustoimintoa
kaytettdessa. Jos haluat avata
laitteen luukun sinun on
kaannettava ohjelmanvalintanuppia
tai painettava kaukosaatimen
nappainta kauko-ohjaustoiminnon
deaktivoimiseksi.

Kun haluat kayttaa pesukonetta kauko-
ohjauksella, sinun on otettava kauko-
ohjaustoiminto kdytt6on painamalla kauko-
ohjauspainiketta, kun pesukoneen
ohjauspaneelin ohjelmanvalitsin on Lataa
ohjelma / Kauko-ohjaus -asennossa ja sen
luukku suljettu. Kun toiminto on otettu
kayttoon, nakyviin tulee alla esitetty naytto.

Kun kauko-ohjaus on kdytossé, pesukoneen
ohjauspaneelia voidaan kayttdaa ainoastaan
ohjelmakulun toimintojen hallintaan, pois
paalta kytkemiseen ja seuraamiseen. Ja
kaikkia toimintoja lapsilukon asettamista
lukuun ottamatta voidaan hallita
sovelluksen kautta.
Kauko-ohjaustoiminnon painikkeen ilmaisin
osoittaa, onko toiminto paalla vai ei.
Kun kauko-ohjaustoiminto on pois paalta,
kaikki toiminnot suoritetaan pesukoneen
kautta ja sovellusta voidaan kayttaa
ainoastaan ohjelmakulun tilan
seuraamiseen.
Jos kauko-ohjaustoimintoa ei ole
mahdollista kytkea péaalle, kone antaa
aanimerkin, kun tata painiketta painetaan.
Tama voi tapahtua, kun laite on kytketty
paalle tai laitetta ei ole paritettu Bluetooth-
yhteyden kanssa. Esimerkki ndista
tilanteista on; Bluetooth-asetus on kytketty
pois paalta tai tuotteen luukku on auki.
Kun tdma toiminto on otettu kayttdon, se
pysyy kaytossa paitsi tietyissa
olosuhteissa, jolloin voit hallita pesukonetta
Bluetooth-yhteyden kautta.
Tietyissa olosuhteissa se sammuu
automaattisesti turvallisuussyista.
+ Koneen virta kytketty pois paalta.
+ Valitset jonkin toisen ohjelman tai kytket
koneen pois paalta ohjelmanvalitsinta
kiertamalla.

6.15.4 Vianetsinta

Jos koet ongelmia hallinnan tai kytkennan
yhteydessa, noudata seuraavia ohjeita.
Toimi jarjestelmallisesti ja tarkista jokaisen
korjaavan toimenpiteenjéalkeen, poistuiko
ongelma.

1. Varmista, etta alylaite on liitetty oikeaan
kotiverkkoon.

2. Kaynnista sovellus uudelleen.
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Kytke Bluetooth-yhteys pois paalta ja
takaisin paalle ohjauspaneelin kautta.

Jos yhteyden muodostaminen ei
edelleenk&an onnistu, suorita
pesukoneen liittdminen ja asetusten
madrittaminen uudelleen.

7 Huolto ja puhdistus

Ota yhteytta valtuutettuun
huoltoliikkeeseen, jos ongelma ei poistu
naita ohjeita noudattamalla.

@ Lue “Turvallisuusohjeet” osa ensin!

Laitteen kayttoaika pitenee ja usein
esiintyvat ongelmat vahenevat, jos laite
puhdistetaan saanndéllisin valein.

7.1 Pesuainelokeron puhdistus

Puhdista pesuainelokero saanndéllisin
aikavélein (4 - 5 pesukerran jélkeen) alla
kuvatulla tavalla, pesuainejdamien
kertymisen ehkaisemiseksi.

Puhdista sifoni, jos suuria vesi- tai
huuhteluainejaamia on jaljella
huuhteluainelokerossa.

1.

Paina sifonin merkittyd osaa
huuhteluainelokerossa ja veda lokero
ulos.

Nosta ja irrota sifoni takaapain kuvassa
esitetylla tavalla.

Huuhtele lokero ja sifoni pesualtaassa
lampimalla vedelld. Kayta kasineita tai
sopivaa harjaa ihokosketuksen
valttamiseksi huuhteluainejaamien
kanssa.

Asenna sifoni ja lokero paikalleen
puhdistamisen jalkeen.

7.2 Tayttoluukun ja rummun
puhdistus

Laitteet joissa on rummun
puhdistusohjelma, katso luku Laitteen
kaytto.

Toista rummun puhdistus kahden
@ kuukauden vilein.
HUOMAUTUS: Kayta pesukoneille

soveltuvaa kalkinpoistoainetta.

Varmista jokaisen pesun jalkeen, ettei
tuotteeseen jaa vieraita aineita.

Jos kuvassa nakyvan tiivisteen reidt ovat
tukossa, avaa ne hammastikulla.

Vieraat metalliaineet aiheuttavat
ruostetahroja rumpuun. Puhdista tahrat
rummusta ruostumattomalle terdkselle
tarkoitetulla puhdistusaineella.

Al kayta terasvillaa. Ne vahingoittavat
maali-, muovi- ja kromiosia ja pinnoitetta.
Suosittelemme, ettd pyyhit tiivisteet
kuivalla ja puhtaalla pyyhkeelld ohjelman
paatyttya. Nain poistat jadmat koneen
tiivisteista ja ehkaiset hajujen
muodostumisen.
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7.3 Rungon ja ohjauspaneelin
puhdistus

Pyyhi tuotteen runko pesuainevedella tai
tarvittaessa syovyttamattomalla miedolla
geelipuhdistusaineella ja kuivaa pehmeélla
liinalla.

Kayta ohjauspaneelin puhdistamisessa
vain pehmeé#, kosteaa liinaa. Alé kayta
valkaisuainetta siséltavia
puhdistustuotteita.

7.4 Vedenottosuodattimien
puhdistus

Kaikkien vedenottoventtiilien pdissa on
suodatin tuotteen taustapuolella, samoin
kaikkien vedenottoletkujen paissd, jossa ne
on kiinnitetty hanaan. Suodattimet estavat
vieraiden esineiden ja lian paasyn
tuotteeseen veden mukana. Suodattimet on
puhdistettava niiden likaannuttua.

3/4”

é mln 10

. Sulje hanat.

2. Irrota vedenottoletkujen mutterit
vedenottoventtiilien suodattimiin
paasemiseksi ja puhdista ne harjalla.
Jos suodattimet ovat liian likaiset, irrota
ne paikoiltaan pihdeilla ja puhdista
seuraavasti.

3. Ota suodatin ulos vedenottoletkun
littedsta paasta tiivisteineen ja puhdista
ne huolellisesti juoksevalla vedella.

4. Aseta tiivisteet ja suodattimet varovasti

takaisin paikoilleen ja kirista mutterit
kasin.

7.5 Jaamaveden poisto ja pumpun
suodattimen puhdistus

Tuotteen suodatinjarjestelma estaa
kiinteiden esineiden kuten nappien,
kolikoiden ja kangaskuitujen, aiheuttaman
pumpun juoksupyéran tukkeutumisen
pesuvetta poistettaessa. Vesi poistuu
silloin ilman ongelmia ja pumpun kayttoika
pitenee.

Jollei tuote pysty poistamaan vettd,
pumpun suodatin voi olla tukossa.
Suodatin on puhdistettava aina, kun se
tukkeutuu tai 3 kuukauden vélein. Vesi on
poistettava ensin pumpun suodattimen
puhdistamiseksi.

Taman lisdksi vesi on poistettava taysin
ennen kuljetusta (esim. kun tuote siirretdan
toiseen taloon).

HUOMAUTUS:
Pumpun suodattimeen jaéaneet
vierasesineet voivat vahingoittaa
tuotetta tai aiheuttaa melua.
Alueilla, joissa on jaatymisvaara,
hana on suljettava, jarjestelman
letku irrotettava ja tuotteen sisalla
oleva vesi poistettava, kun tuotetta
ei kayteta.
Sulje paavesiletkun vesihana
jokaisen kayton jalkeen.

Likaisen suodattimen puhdistamiseksi
ja veden poistamiseksi:

1. Irrota pistoke pistorasiasta irrottaaksesi
tuotteen kokonaan verkkovirrasta.

Veden l[ampdtila tuotteen sisalla voi

A nousta jopa 90 °C asteeseen. Jotta
valtetdan palovammojen vaara,
puhdista suodatin vasta, kun
laitteen sisélla oleva vesi on
jaahtynyt.

2. Avaa suodattimen kansi.
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3. Noudata seuraavia vaiheita veden
tyhjentamiseksi.
Jos laitteessa on veden

hatatyhjennysletku, vesi poistetaan
seuraavalla tavalla:

)| Yb
IR

+ Veda veden hatatyhjennysletku irti
littimesta.

8 Vianetsinta

+ Sijoita letkun paa suureen sailioon.
Tyhjenna vesi séilioon irrottamalla letkun
paassa olevan tulpan. Kun sdilié on
taynnag, sulje letkun péa tulpalla. Tyhjenna
vesi kokonaan toistamalla ylla kuvatut
toiminnot, kun sailio on tyhjennetty.

+ Kun vesi on tyhjennetty, sulje letkun paa
tulpalla uudelleen ja kiinnita letku
paikalleen.

+ Irrota pumpun suodatin.

1. Puhdista kaikki jaamat suodattimesta,
samoin pumpun juoksupyoran alueelta
mahdolliset kuidut.

2. Vaihda suodatin.

3. Jos suodattimen tulppa koostuu
kahdesta osasta, sulje suodattimen
tulppa painamalla kielekettd. Jos tulppa
on yksiosainen, aseta ensin alaosan
kielekkeet paikoilleen ja sulje
painamalla yldosaa.

@ Lue “Turvallisuusohjeet” osa ensin!

Ohjelma ei kdynnisty tayttéluukun

ollessa kiinni.

+ Kaynnista / Pysdyta / Peruuta -painiketta
ei ole painettu. >>> Paina Kaynnista /
Pysayta / Peruuta-painiketta.

+ Tayttdluukun sulkeminen voi olla
hankalaa johtuen liiallisesta
pyykkimaarasta. >>> Vahenna pyykkien
maaraa ja varmistu siita etta tayttoluukku
on kunnolla kiinni.

Ohjelmaa ei voi kdynnistaa tai valita.

+ Kone on siirtynyt suojaustilaan johtuen
syottéongelmasta (verkkojénnite,
vedenpaine jne.). >>> Riippuen
tuotemallista, valitse toinen ohjelma
kiertamalla ohjelman valintapainiketta tai
pitamalla Paalla/pois -painikkeen
painettuna 3 sekuntia ohjelman
perumiseksi. Edellinen ohjelma
peruutetaan. Katso Ohjelman peruutus
[» 33].

Laitteen sisélla on vetta.

+ Koneeseen on kertynyt jonkin verran
vettd johtuen laadunvalvonnan
prosesseista tuotannon aikana. >>>
Tama ei ole vika. Vesi ei vahingoita
konetta.

Laite ei ota vetta sisaan.

+ Hana on kaannetty kiinni. >>> Kaanna
hanat auki.

+ Veden ottoletku voi olla mutkalla. >>>
Suorista veden ottoletku.

+ Veden ottosuodatin voi olla tukossa. >>>
Puhdista suodatin.

+ Tayttoluukku ei ole kiinni. >>> Sulje
luukku.

Laite ei tyhjenna vetta.

+ Vedenpoistoletku on tukkeutunut tai
vaantynyt. >>> Puhdista tai suorista letku.

+ Pumpun suodatin on tukossa. >>>
Puhdista pumpun suodatin.

Laite tarisee tai pitda metelia.

+ Konetta ei ole tasapainotettu
vaakasuoraan. >>> Saada jalkoja
tasapainottaaksesi laitteen.
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+ Vesipumpun suodattimeen on kertynyt
kovia aineita. >>> Puhdista pumpun
suodatin.

+ Kuljetuksen aikaisia turvapultteja ei ole
poistettu. >>> Irrota kuljetuksen
turvapultit.

+ Pyykkia on liian vahan. >>> Lisaa
laitteeseen pyykkia.

+ Kone on taytetty liian tayteen. >>> Ota
osa pyykista pois tai jaa kuorma kasin
niin etta se on tasapainossa koneen
sisélla.

+ Kone nojaa kiintedan esineeseen. >>>
Varmista, ettei laite nojaa mihinkaan.

Vetta vuotaa laitteen pohjasta.
+ Vedenpoistoletku on tukkeutunut tai

vaantynyt. >>> Puhdista tai suorista letku.

« Pumpun suodatin on tukossa. >>>
Puhdista pumpun suodatin.

Laite pysahtyi lahes heti, kun ohjelma

kaynnistyi.

+ Kone on pysahtynyt tilapaisesti matalan
verkkojannitteen vuoksi. >>> Laite
kaynnistyy uudelleen, kun jannite on taas
normaalilla tasolla.

Kone poistaa ottamansa veden suoraan.

+ Vedenpoistoletku ei ole riittdvan
korkealla. >>> Liitda vedenpoistoletku
kayttdoppaassa kuvatulla tavalla.

Kone ei ndyta kayttavan vetta pesun

aikana.

+ Vesi on laitteen nakymattéman osan
sisdlla. >>> Se ei ole vika.

Tayttéluukkua ei voi avata.

« Tayttoluukun lukitus on paalla koska
koneessa on viela vetta. >>> Tyhjenna
vesi joko Veden poisto- tai
Linkousohjelmalla.

+ Laite lammittaa vetta tai se on
linkousvaiheessa. >>> Odota kunnes
ohjelma on lopussa.

+ Tayttoluukku voi jumittua johtuen siihen
kohdistuvasta paineesta. >>> Ota
kahvasta kiinni ja tyonna ja veda
tayttoluukkua vapauttaaksesi seka
avataksesi sen.

+ Jos virtaa ei tule, tuotteen tayttdluukku ei
aukea. >>> Avataksesi tayttoluukun avaa
pumpun suodattimen tulppa ja veda alas
hatakahva, joka sijaitsee taman kyseisen
tulpan takapuolella. Katso Tayttéluukun
lukko [» 32].

Ohjelma kestdad kauemmin kuin

kayttéohjeessa on mainittu. (*)

+ Vedenpaine on matala. >>> Laite odottaa,
kunnes siina on vetta riittavasti, jotta
valtetaan liian vahaisesta vesimaarasta
johtuva heikko pesutulos. Sen vuoksi
pesuaika pitenee.

+ Kayttojannite on matala. >>> Pesuaika
pitenee sahkojannitteen ollessa matala
huonon pesutuloksen valttamiseksi.

+ Ottoveden lampdtila on alhainen. >>>
Veden lampenemiseen vaadittava aika
voi olla pitempi kylmina vuodenaikoina.
Myds pesuaika voi pidentya huonon
pesutuloksen valttamiseksi.

+ Huuhteluiden ja/tai huuhteluveden maara
on lisdantynyt. >>> Laite lisda
huuhteluveden maaraa, kun tarvitaan
hyva huuhtelu ja lisda ylimaaraisen
huuhteluvaiheen, jos on tarpeen.

+ Koneen sisdan on muodostunut liikaa
vaahtoa ja sen automaattinen
vaahdontorjuntajarjestelma on
kaynnistynyt liiallisen pesuaineen kayton
seurauksena. >>> Kadyta pesuainetta
suositusten mukaisesti.

Ohjelma-aika ei vahene. (Naytolla

varustetut mallit) (*)

+ Ajastin voi pysahtya vedenoton aikana.
>>> Ajastinilmaisin ei vahenna aikaa,
kunnes laite on ottanut tarvitsemansa
maaran vetta. Laite odottaa, kunnes vetta
on riittdva maara, jotta valtetdan veden
puutteesta johtuva huono pesutulos.
Ajastinilmaisin jatkaa ajan laskemista
taman jalkeen.

+ Ajastin voi pysahtya lammityksen aikana.
>>> Ajastinilmaisin ei vdéhenna aikaa,
ennen kuin laite saavuttaa valitun
[ampétilan.
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+ Ajastin voi pysahtya linkouksen aikana.
>>> Automaattinen epatasaisen kuorman
tunnistusjarjestelma kaynnistyy pyykin
ollessa jakautunut epatasaisesti
koneessa.

Ohjelma-aika ei vahene. (*)

+ Koneen kuorma on jakautunut
epatasaisesti. >>> Automaattinen
epatasaisen kuorman
tunnistusjarjestelma kaynnistyy pyykin
ollessa jakautunut epatasaisesti
koneessa.

Laite ei kytkeydy linkousvaiheeseen. (*)

+ Koneen kuorma on jakautunut
epatasaisesti. >>> Automaattinen
epatasaisen kuorman
tunnistusjarjestelma kaynnistyy pyykin
ollessa jakautunut epatasaisesti
koneessa.

+ Laite ei linkoa, jos vesi ei ole tyhjentynyt
taysin. >>> Tarkasta suodatin ja
poistoletku.

+ Koneen sisdan on muodostunut liikkaa
vaahtoa ja sen automaattinen
vaahdontorjuntajarjestelma on
kaynnistynyt liiallisen pesuaineen kayton
seurauksena. >>> Kdyta pesuainetta
suositusten mukaisesti.

Pesutulos on huono: Pyykista tulee

harmaata. (**)

+ On kaytetty pitkaan liian vahaista
pesuainemaaraa. >>> Kayta veden
kovuudelle ja pyykin méaaralle suositeltua
maaraa pesuainetta.

+ Pyykit on pesty matalassa lampotilassa
pitkan aikaa. >>> Valitse pestavalle
pyykille oikea lampdtila.

+ Kaytetty riittdamatdn maara pesuainetta
kovan veden alueella. >>>
Riittdmattéoman pesuainemaaran
kayttaminen veden ollessa kovaa
aiheuttaa lian tarttumisen pyykkiin, mika
muuttaa pyykin aikaa my&ten harmaaksi.
Jos pyykki on paassyt muuttumaan
harmaaksi, sitd on hyvin vaikea palauttaa
ennalleen. Kayta veden kovuudelle ja
pyykin maaralle suositeltua maaraa
pesuainetta.

+ Kaytetty liilkaa pesuainetta. >>> Kayta
veden kovuudelle ja pyykin maaralle
suositeltua maaraa pesuainetta.

Pesutulos on huono: Tahrat eivét Idhde

tai pyykki ei valkaistu. (**)

+ Pesuainetta on kaytetty riittamaton
maara. >>> Kdyta veden kovuudelle ja
pyykin maaralle suositeltua maaraa
pesuainetta.

+ Kone on téytetty liian tiyteen. >>> Al
ylitéyta konetta. Lataa pyykkia maara,
joka on suositeltu kohdassa "Ohjelma ja
kulutustaulukko".

+ Vaara ohjelma tai lampdtila on saatettu

valita. >>> Valitse pestavalle pyykille

oikea ohjelma ja lampatila.

Vaarantyyppista pesuainetta on kaytetty.

>>> Kayta laitteeseen tarkoitettua

alkuperaista pesuainetta.

Kaytetty liilkaa pesuainetta. >>> Laita

pesuaine oikeaan lokeroon. Al4 sekoita

valkaisuainetta ja pesuainetta toistensa
kanssa.

Pesutulos on huono: Pyykissa ndkyy

oljyisia tahroja. (**)

+ Rummun s&@annollista puhdistusta ei ole
suoritettu. >>> Puhdista rumpu
saannollisesti. Katso tdman toiminnon
ohjeet kohdassa Téayttéluukun ja rummun
puhdistus [» 37]

Pesutulos on huono: Vaatteet tuoksuvat

epamiellyttavalle. (**)

« Rumpuun kertyy hajuja ja bakteereja, kun
pyykkia pestaan jatkuvasti matalissa
lampatiloissa ja/tai lyhyilla ohjelmilla. >>>
Jata pesuaineen annostelulokero samoin
kuin laitteen tayttoluukku auki jokaisen
pesukerran jalkeen. Silld tavoin
pesukoneen sisille ei voi muodostua
bakteereille suotuissa kosteaa
ymparistoa.

Vaatteiden vari on haalistunut. (**)

+ Kone on téytetty liian tayteen. >>> Al
ylitdyta konetta.

+ On kaytetty kosteaa jauhepesuainetta.
>>> Sdilytd pesuainetta kuivissa tiloissa,
alaka altista sita liiallisille Iampdtiloille.
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+ Valittu lampdtila on liian korkea. >>>
Valitse oikea ohjelma ja [ampétila pyykin
laadun ja likaantumisasteen mukaan.

Pesukone ei huuhtele kunnolla.

+ Kaytetyn pesuaineen maar4, tyyppi ja
sdilytysolosuhteet eivat ehka ole oikeat.
>>> Kayta pesukoneelle ja pyykille
sopivaa pesuainetta. Sailyta pesuainetta
kuivissa tiloissa, dlaka altista sita
liiallisille lampdtiloille.

+ Pesuainetta on laitettu vaaraan lokeroon.
>>> Jos pesuainetta laitetaan
esipesulokeroon, vaikka esipesujaksoa ei
ole valittu, laite saattaa ottaa tdman
pesuaineen huuhtelu- tai
huuhteluainejakson aikana. Laita
pesuaine oikeaan lokeroon.

« Pumpun suodatin on tukossa. >>>
Tarkista suodatin.

+ Tyhjennysletku on mutkalla. >>> Tarkista
tyhjennysletku.

Pyykki on pesun jilkeen jaykkaa. (**)

+ Pesuainetta on kaytetty riittamaton
maara. >>> Jos vedenkovuus on korkea,
riittdmattoman pesuainemaaran kaytto
saattaa aikaa myo6ten kovettaa pyykin.
Kayta riittdva maara pesuainetta
suhteessa veden kovuuteen.

+ Pesuainetta on laitettu vaaraan lokeroon.
>>> Jos pesuainetta laitetaan
esipesulokeroon, vaikka esipesujaksoa ei
ole valittu, laite saattaa ottaa tdman
pesuaineen huuhtelu- tai
huuhteluainejakson aikana. Laita
pesuaine oikeaan lokeroon.

+ Pesuaine ja huuhteluaine ovat
sekoittuneet. >>> Al sekoita
huuhteluainetta pesuaineeseen. Pese ja
puhdista pesuainelokero kuumalla
vedella.

Pyykki ei tuoksu huuhteluaineelle. (**)

+ Pesuainetta on laitettu vaaraan lokeroon.
>>> Jos pesuainetta laitetaan
esipesulokeroon, vaikka esipesujaksoa ei
ole valittu, laite saattaa ottaa tdman
pesuaineen huuhtelu- tai

huuhteluainejakson aikana. Pese ja
puhdista pesuainelokero kuumalla
vedella. Laita pesuaine oikeaan lokeroon.

+ Pesuaine ja huuhteluaine ovat
sekoittuneet. >>> Al4 sekoita
huuhteluainetta pesuaineeseen. Pese ja
puhdista pesuainelokero kuumalla
vedella.

Pesuainejd@amia pesuainelokerossa (**)

+ Pesuainetta on laitettu kosteaan
lokeroon. >>> Kuivaa pesuainelokero,
ennen kuin laitat siihen pesuainetta.

+ Jauhepesuaine on kastunut. >>> Sailyta
pesuainetta kuivissa tiloissa, alaka altista
sitd liiallisille lampatiloille.

+ Vedenpaine on matala. >>> Tarkista
veden paine.

+ Paapesuainelokeron pesuaine on
saattanut kastua esipesun vedenoton
yhteydessa. Pesuainelokeron reiét ovat
tukossa. >>> Tarkista reidt ja puhdista ne,
jos ne ovat tukossa.

+ Pesuaineen annostelijan venttiileissa on

vikaa. >>> Ota yhteys valtuutettuun

huoltoedustajaan.

Pesuaine ja huuhteluaine ovat

sekoittuneet. >>> Al4 sekoita

huuhteluainetta pesuaineeseen. Pese ja
puhdista pesuainelokero kuumalla
vedella.

+ Rummun sa@annollista puhdistusta ei ole
suoritettu. >>> Puhdista rumpu
saannollisesti. Katso tdman toiminnon
ohjeet kohdassa Tayttéluukun ja rummun
puhdistus [» 37]

Laitteen sisadan muodostuu liikaa

vaahtoa. (**)

+ Pesukoneen sisdan on laitettu
vaaranlaista pesuainetta. >>> Kayta
pesukoneelle sopivia pesuaineita.

+ Kaytetty liilkaa pesuainetta. >>> Kayta
vain riittdva maara pesuainetta.

+ Pesuainetta on sailytetty sopimattomissa
olosuhteissa. >>> Sailytad pesuainetta
suljetussa ja kuivassa paikassa. Ald
sdilyta lilan kuumissa tiloissa.
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+ Jotkut verkkomaiset tekstiilit, kuten tylli,
voivat aiheuttaa liiallista vaahtoamista
tekstiilin rakenteen vuoksi. >>> Kayta
taman tyyppisille tekstiileille vahemman
pesuainetta.

+ Pesuainetta on laitettu vaaraan lokeroon.
>>>Varmista, etta pesuaine sijoitetaan
oikeaan lokeroon.

+ Huuhteluaine annostellaan laitteeseen
liilan aikaisin. >>> Putkistoissa tai
pesuainelokerossa voi olla ongelmia. Ota
yhteys valtuutettuun huoltoedustajaan.

Pesuainelokeron paélle nousee vaahtoa.

+ Kaytetty liian paljon pesuainetta. >>>
Sekoita 1 lusikallinen huuhteluainetta ja
% litraa vetta ja kaada sekoitus
pesuainelokeron paapesuainelokeroon.
>>> L aita pesuaine koneeseen “Ohjelma-
ja kulutustaulukossa” olevien ohjelmien
ja maksimimaarien mukaisesti. Vahenna
pesuaineen maaraa, jos lisaat muita
kemikaaleja (kuten tahranpoistoainetta
tai valkaisuainetta).

Pyykki jaa maraksi ohjelman loputtua (*)

+ Koneen sisd@n on muodostunut liikaa
vaahtoa ja sen automaattinen
vaahdontorjuntajarjestelma on
kaynnistynyt liiallisen pesuaineen kayton
seurauksena. >>> Kadyta pesuainetta
suositusten mukaisesti.

(*) Kone ei siirry linkousvaiheeseen, kun

pyykkia ei ole jaettu tasaisesti rumpuun

laitteen ja sen ympariston vaurioitumisen

estamiseksi. Pyykki on selviteltava ja

lingottava uudelleen.

(**) Saannollista rummun puhdistusta ei ole

suoritettu. Puhdista rumpu saanndllisesti.

Katso Tayttéluukun ja rummun puhdistus

[» 37].

Jos et onnistu ratkaisemaan

A ongelmaa téssé osiossa kuvatuilla
tavoilla, ota yhteytta jalleenmyyjaan
tai valtuutettuun huoltoliikkeeseen.
Ala yrita korjata toimimatonta
laitetta itse.

Katso vianetsintdaohjeet HomeWhiz-
@ osasta.

9 VASTUUVAPAUSLAUSEKE / VAROITUS

Loppukayttdja voi suorittaa joitakin
(yksinkertaisia) korjauksia ilman
turvallisuusongelmia tai
kayttoturvallisuuden heikkenemistg,
olettaen, ettd ne suoritetaan rajoitusten ja
seuraavien ohjeiden mukaan (katso osa
“Itsekorjaus”).

Siksi, jos osassa "ltsekorjaus” ei ole muuta
todettu, korjaukset on luovutettava
rekisterdidylle ammattimaiselle asentajalle
turvallisuusongelmien valttamiseksi.
Rekisterdity ammattimainen asentaja on
henkild, jolla on paasy taman tuotteen
valmistajan ohjeisiin ja varaosaluetteloon,
direktiivin 2009/125/EC mukaan kuvattujen
menetelmien mukaisesti.

Mutta vain huoltoedustaja (ts.
valtuutettu ammattimainen asentaja),
johon voit ottaa yhteyden
kayttoohjeessa/takuukortissa olevasta

puhelinnumerosta tai valtuutetun
jalleenmyyjan kautta, joka suorittaa
korjaukset takuuehtojen mukaisesti.
Huomaa siksi, ettd ammattimaisen
asentajan suorittamat korjaukset (joita
Beko ei ole valtuuttanut), mitatoi takuun.

Itsekorjaus

Loppukayttaja voi suorittaa itsekorjaukset
seuraavien varaosien kohdalla: luukku,
luukun sarana ja tiivisteet, muut tiivisteet,
luukun lukko ja muoviosat, kuten
pesuainelokerot (péivitetty luettelo on
my0s saatavissa osoitteessa
support.beko.com 1, maaliskuuta 2021
I&htien)

Taman lisdksi on tuoteturvallisuuden
varmistamiseksi ja vakavien
henkilévahinkojen valttamiseksi mainitut
itsekorjaukset suoritettava kdyttéohjeessa
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tai osoitteessa support.beko.com olevien
itsekorjausta koskevien ohjeiden mukaan.
Irrota laite virransyotdsta ennen korjausten
aloittamista.

Loppukayttdjan suorittamat korjaukset tai
korjausyritykset osille, joita ei ole mainittu
kyseisessa luettelossa ja/tai
kayttoohjeessa tai osoitteessa
support.beko.com olevien
itsekorjausohjeiden laiminlydminen, voi
johtaa turvallisuusongelmiin
support.beko.com hallinnan ulkopuolella ja
voi mitatdida tuotteen takuun.

Siksi suosittelemme, etté loppukayttdjat
valttavat korjausten suorittamista, joita ei
ole mainittu varaosaluettelossa, vaan
ottavat yhteyden valtuutettuun tai
rekisterdityyn ammattimaiseen asentajaan.
Toisaalta nama loppukayttajan suorittamat

korjausyritykset voivat johtaa
turvallisuusongelmiin ja tuotevaurioihin ja
aiheuttaa tulipalon, tulvan, séhkdiskun ja
vakavaan henkilovahinkoon.

Esimerkkind, mutta ei rajoittuen naihin,
seuraavat korjaukset on luovutettava
valtuutetulle tai rekisterdidylle
ammattimaiselle asentajalle: moottori,
pumppu, emolevy, moottorin levy,
nayttokortti, ldammittimet jne.
Valmistajaa/myyjaa ei voida pitaa
vastuussa, mikali loppukayttaja ei noudata
ylla mainittuja ohjeita

Varaosat ovat saatavissa ostamaasi
astianpesukoneeseen 10 vuoden ajan.
Tuotteeseen on tand aikana saatavana
alkuperaisia varaosia joilla varmistetaan
tuotteen toimivuus.
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Kun laite on kytketty pois paalta ja lisatoimintopainikkeita 1 ja 2 pidetd&n painettuna, 3-2-1 laskuri ja koneessa
suoritettujen pesujaksojen kokonaismaaré naytetaan naytolla.
Kun pesujaksojen kokonaismaara on naytetty, ndytetdan vikakoodit, jos olemassa. Tarkasta naytdlla olevat tiedot

taulukosta alla.

Nytolla olevat tiedot

Syy

Ratkaisu

Err

Turva-algoritmi suoritetaan koneessa.

Odota, etté se paattyy. Tarkasta tiedot naytolla, kun
lisatoimintopainiketta 1 ja 2 on painettu.

SC

Valitustasi ei voitu ratkaista tarkastuksen
aikana.

Ota yhteys valtuutettuun huoltoedustajaan.

E5

Pumpun suodatin voi olla tukossa.

Puhdista pumpun suodatin.

Katso osa "Jd@maveden poisto ja pumpun suodattimen
puhdistus”.

Kokeile linkousjaksoa. Jos ongelma ei ratkea, ota yhteys
huoltoon.

E8

Kone ei ota sisaan vetta.

+ Ké&anna hanat auki.

+ Varmista, etté vedensyottod ei ole katkaistu.

+ Tarkasta vedensyottoletkun liitantd, jos letku on mutkalla,
suorista se.

+ Puhdista pumpun suodatin. Katso osa "Jaa@maveden poisto
ja pumpun suodattimen puhdistus”.

+ Sulje koneen etuluukku. Varmista, ettd luukku on lukittu.
Kaynnista kone uudelleen. Jos ongelma ei ratkea, ota yhteys
huoltoon.

E29

Kone on siirtynyt suojaustilaan johtuen
syottdongelmasta (verkkojannite,
vedenpaine jne.).

Voit peruuttaa ohjelman kiertdmalla ohjelmanvalitsinta toisen
ohjelman valitsemiseksi. Edellinen ohjelma peruutetaan. Katso
osa "Ohjelman peruuttaminen”.

Jos ongelma ei ratkea, ota yhteys huoltoon.

E17

Liikaa vaahtoa koneessa jakson
paattymisen jalkeen.

+ Sailyta pesuainetta suljetussa ja kuivassa paikassa. Al
séilyta liian kuumissa tiloissa.

+ Kayta taman tyyppisille pyykille, kuten tylli vdhemman
pesuainetta.

« Kéyta pyykkimaaralle ja likaisuustasolle sopivaa
pesuainemaaraa.

+ Kayta vain riittdva maara pesuainetta.

+ Varmista, ettd pesuaine sijoitetaan oikeaan lokeroon.

+ Suorita rummun puhdistusohjelma kone tyhjana. Katso
"Rummun puhdistus" ohjelma

Jos koneessa ei ole rummun puhdistusohjelmaa, voit kayttaa
ohjelmaa Puuvilla 90 C.

+ Tarkasta kone, kun Iyhyt ohjelma ilman pesuainetta on
suoritettu. Jos ongelma ei ratkea, ota yhteys huoltoon.

E18

Linkousjakso ei kdynnisty johtuen koneen
epatasapainosta.

Tarkasta pyykki koneessa. Pyykkimaara voi olla liian pieni.
Yritd lisadmalla pyykkia.

Pyykki voi aiheuttaa epétasapainoa: lajittele pyykki késin ja
jakele se tasaisesti koneen siséan.

Kokeile linkousjaksoa uudelleen.

E12

Koneen siséll4 voi olla vetta.

Irrota kone virransyotosta.

Koneen alla voi olla vettd. Poista vesi koneen alta.

Kytke kone virransy6ttoon.

Kokeile lyhyen ohjelman suorittamista.

Jos ongelma jatkuu tai vettd vuotaa yhdesta letkusta, sulje
venttiilit ja ota yhteys huoltoon.

E27

Tarkasta koneen veden tyhjennys.

Katso osa "Poistoletkun kiinnittdminen viemariin”.

E84

BLE-yhteytta ei voida muodostaa.

Tarkasta se, yrita yhdistéa uudelleen. Katso osa " HomeWhiz-
toiminto ja kauko-ohjaus”. Jos ongelma ei ratkea, ota yhteys
huoltoon.
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